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DECRETI PRESIDENZIALI 


DECRETO DEL PRESIDENTE DEL CONSIGLIO DEI 
MINISTRI 13 marzo 2012. 


Programmazione transitoria dei flussi d’ingresso dei la- 
voratori non comunitari stagionali e di altre categorie nel 
territorio dello Stato per l’anno 2012. 


IL PRESIDENTE DEL CONSIGLIO DEI MINISTRI 


Visto il decreto legislativo 25 luglio 1998, n. 286, e 
successive modificazioni ed integrazioni, recante il Testo 
unico delle disposizioni concernenti la disciplina dell’im- 
migrazione e norme sulla condizione dello straniero; 


Visto, in particolare, l’articolo 3 del Testo unico 
sull’immigrazione, il quale dispone che la determinazione 
annuale delle quote massime di stranieri da ammettere nel 
territorio dello Stato avviene con decreto del Presidente 
del Consiglio dei ministri, sulla base dei criteri genera- 
li per la definizione dei flussi d’ingresso individuati nel 
Documento programmatico triennale, relativo alla politi- 
ca dell’immigrazione e degli stranieri nel territorio dello 
Stato, e che “in caso di mancata pubblicazione del decreto 
di programmazione annuale, il Presidente del Consiglio 
dei Ministri può provvedere in via transitoria, con proprio 
decreto, entro il 30 novembre, nel limite delle quote sta- 
bilite nell’ultimo decreto emanato”; 


Visto il decreto del Presidente della Repubblica 31 ago- 
sto 1999, n. 394, e successive modificazioni ed integra- 
zioni, Regolamento recante norme di attuazione del Testo 
unico sull’immigrazione; 


Considerato che il Documento programmatico trien- 
nale non è stato emanato; 


Visto il decreto del Presidente del Consiglio dei mi- 
nistri 17 febbraio 2011, pubblicato nella Gazzetta Uffi- 
ciale della Repubblica italiana, Serie generale, n. 65 del 
21 marzo 2011, concernente la Programmazione transi- 
toria dei flussi d’ingresso dei lavoratori extracomunitari 
stagionali nel territorio dello Stato per l’anno 2011, che 
prevede una quota complessiva di 60.000 unità; 


Rilevato che è necessario prevedere una quota di la- 
voratori non comunitari stagionali da ammettere in Italia 
per l’anno 2012, al fine di rendere disponibili i lavoratori 
indispensabili, in particolare, per le esigenze del settore 
agricolo e del settore turistico-alberghiero e che, allo sco- 
po, può provvedersi - in via di programmazione transito- 
ria e come anticipazione dei flussi d’ingresso in Italia dei 
lavoratori non comunitari per l’anno 2012 - con decreto 
del Presidente del Consiglio dei ministri, nel limite della 
quota stabilita con il decreto del Presidente del Consiglio 
dei ministri 17 febbraio 2011, in quanto ultimo decreto 
emanato per la tipologia dei lavoratori non comunitari 
stagionali; 

Rilevato inoltre che — avuto riguardo ai dati relativi 
all’andamento degli ingressi in Italia nell’anno 2011 di 
lavoratori non comunitari per motivi di lavoro stagionale, 
che evidenziano un notevole divario tra la quota comples- 
sivamente autorizzata con il citato decreto del Presidente 
del Consiglio dei ministri 17 febbraio 2011 e la sua ef- 


fettiva utilizzazione — è opportuno prevedere la quota di 
cui al precedente capoverso in misura ridotta rispetto alla 
corrispondente quota complessiva di 60.000 unità auto- 
rizzata per l’anno 2011; 


Considerato che, allo scopo di semplificare ed ottimiz- 
zare procedure e tempi per l’impiego da parte dei datori 
di lavoro dei lavoratori non comunitari stagionali, è op- 
portuno incentivare le richieste di nulla osta al lavoro plu- 
riennali, secondo quanto previsto dalle disposizioni del 
Testo unico sull’immigrazione e del relativo Regolamen- 
to di attuazione, sopra richiamati; 


Visto il decreto del Presidente del Consiglio dei mi- 
nistri 30 novembre 2010, pubblicato nella Gazzetta Uffi- 
ciale della Repubblica italiana, Serie generale, n. 305 del 
31 dicembre 2010, concernente la Programmazione tran- 
sitoria dei flussi d’ingresso dei lavoratori extracomunitari 
non stagionali nel territorio dello Stato per l’anno 2010, 
che prevede una quota massima d’ingresso per motivi di 
lavoro non stagionale di 98.080 unità, che si aggiunge 
alla quota di 6.000 lavoratori extracomunitari non stagio- 
nali già prevista, in via di anticipazione, con il decreto del 
Presidente del Consiglio dei ministri 1°aprile 2010, pub- 
blicato nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana, 
Serie generale, n. 91 del 20 aprile 2010; 


Ravvisata la necessità di prevedere, come anticipazio- 
ne dei flussi di ingresso in Italia di lavoratori non comu- 
nitari per motivi di lavoro non stagionale per l’anno 2012, 
una quota di ingresso di lavoratori non comunitari non 
stagionali residenti all’estero, che hanno partecipato a 
corsi di formazione professionale e di istruzione nei paesi 
di origine, ai sensi dell’articolo 23 del citato Testo unico 
sull’immigrazione, al fine di assicurare continuità ai rap- 
porti di cooperazione con i paesi terzi, e che, allo scopo, 
può provvedersi in via di programmazione transitoria nel 
limite della quota complessiva autorizzata con i decreti 
del Presidente del Consiglio dei ministri 1°aprile 2010 e 
30 novembre 2010, sopra richiamati; 


Decreta: 


Art. 1. 


1. A titolo di anticipazione della programmazione dei 
flussi d’ingresso dei lavoratori non comunitari stagionali 
per l’anno 2012, sono ammessi in Italia, in via di pro- 
grammazione transitoria per motivi di lavoro subordinato 
stagionale, i cittadini non comunitari residenti all’estero 
entro una quota di 35.000 unità, da ripartire tra le regioni 
e le province autonome a cura del Ministero del lavoro e 
delle politiche sociali. 


2. La quota di cui al comma 1 riguarda i lavoratori su- 
bordinati stagionali non comunitari di Albania, Algeria, 
Bangladesh, Bosnia-Herzegovina, Croazia, Egitto, Re- 
pubblica delle Filippine, Gambia, Ghana, India, Kosovo, 
Repubblica ex Jugoslava di Macedonia, Marocco, Mol- 
davia, Montenegro, Niger, Nigeria, Pakistan, Senegal, 
Serbia, Sri Lanka, Ucraina, Tunisia. 
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3. Nella quota di cui al comma 1 sono compresi anche 
i lavoratori non comunitari, cittadini dei Paesi indicati al 
comma 2, che abbiano fatto ingresso in Italia per prestare 
lavoro subordinato stagionale per almeno due anni conse- 
cutivi e per i quali il datore di lavoro presenti richiesta di 
nulla osta pluriennale per lavoro subordinato stagionale. 


Art. 2. 


Come anticipazione della quota massima di ingresso 
dei lavoratori non comunitari per motivi di lavoro non 
stagionale per l’anno 2012, sono ammessi in Italia 4.000 
cittadini stranieri non comunitari residenti all’estero che 
abbiano completato programmi di formazione ed istru- 
zione nel paese d’origine ai sensi dell’articolo 23 del de- 
creto legislativo 25 luglio 1998, n. 286. 


Roma, 13 marzo 2012 


Il Presidente: MONTI 


Registrato alla Corte dei conti il 16 aprile 2012 
Presidenza del Consiglio dei Ministri, registro n. 3, foglio n. 218 
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DECRETO DEL PRESIDENTE DEL CONSIGLIO DEI 
MINISTRI 13 aprile 2012. 


Proroga dello stato di emergenza in relazione alle ecce- 
zionali avversità atmosferiche che hanno colpito il territo- 
rio della regione Basilicata nel periodo dal 18 febbraio al 
1° marzo 2011. 


IL PRESIDENTE 
DEL CONSIGLIO DEI MINISTRI 


Visto l’articolo 5 della legge 24 febbraio 1992, n. 225; 


Visto l’articolo 107 del decreto legislativo 31 marzo 
1998, n. 112; 


Visto il decreto-legge 7 settembre 2001, n. 343, con- 
vertito, con modificazioni, dalla legge 9 novembre 2001, 
n. 401; 


Visto il decreto del Presidente del Consiglio dei Mini- 
stri in data 10 marzo 2011, con il quale è stato dichiarato, 
fino al 31 marzo 2012, lo stato di emergenza in relazione 
alle eccezionali avversità atmosferiche che hanno col- 
pito il territorio della regione Basilicata nel periodo dal 
18 febbraio al 1° marzo 2011; 


Considerato che la dichiarazione dello stato di emer- 
genza è stata adottata per fronteggiare situazioni che per 
intensità ed estensione richiedono l’utilizzo di mezzi e 
poteri straordinari; 


Vista la nota del 23 marzo 2012 con cui il Presidente 
della Regione Basilicata — Commissario delegato, chiede 
la proroga dello stato d’emergenza rappresentando l’esi- 
genza di mantenere l’assetto straordinario e derogatorio 
nel contesto critico in rassegna, al fine di consentire la 
prosecuzione delle attività finalizzate al definitivo ritorno 
alle normali condizioni di vita della popolazione interes- 
sata alle eccezionali avversità atmosferiche che hanno 
colpito il territorio della medesima Regione nel periodo 
dal 18 febbraio al 1° marzo 2011; 
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Considerato che il 1° stralcio del piano degli interven- 
ti finalizzati alla mitigazione del rischio idraulico è stato 
approvato solo nel mese di febbraio 2012; 


Considerato che i fondi individuati dall’ordinanza del 
Presidente del Consiglio dei ministri n. 3984 del 25 no- 
vembre 2011 a valere sulle risorse stanziate dall’arti- 
colo 5, comma 1-bis del decreto-legge 13 agosto 2011, 
n. 138, convertito, con modificazioni, dalla legge 14 set- 
tembre 2011, n. 148, non sono ancora confluite nella con- 
tabilità speciale intestata al Commissario delegato; 


Considerato, altresì, che sono ancora in corso le inizia- 
tive di carattere urgente necessarie alla rimozione delle 
situazioni di pericolo per il ritorno alle normali condizio- 
ni di vita; 


Ravvisata la necessità di prevedere una proroga dello 
stato di emergenza al fine di porre in essere i necessari 
interventi finalizzati al definitivo rientro nell’ordinario; 


Viste le iniziative poste in essere dal Dipartimento del- 
la protezione civile della Presidenza del Consiglio dei 
Ministri in attuazione della direttiva del Presidente del 
Consiglio dei Ministri del 27 luglio 2010 recante: “In- 
dirizzi per lo svolgimento delle attività propedeutiche 
alle deliberazioni del Consiglio dei Ministri da adottare 
ai sensi dell’articolo 5, comma 1, della legge 24 febbraio 
1992, n. 225”; 


Ritenuto che la predetta situazione emergenziale persi- 
ste, e che ricorrono, quindi, i presupposti previsti dall’ar- 
ticolo 5, comma 1, della legge 24 febbraio 1992, n. 225, 
per la proroga dello stato di emergenza; 


Vista la deliberazione del Consiglio dei Ministri, adot- 
tata nella riunione del 13 aprile 2012; 


Decreta: 


Ai sensi e per gli effetti dell’articolo 5, comma |, del- 
la legge 24 febbraio 1992, n. 225, in considerazione di 
quanto espresso in premessa, è prorogato, fino al 31 mar- 
zo 2013, lo stato di emergenza in relazione alle eccezio- 
nali avversità atmosferiche che hanno colpito il territorio 
della regione Basilicata nel periodo dal 18 febbraio al 
1° marzo 2011. 


Il presente decreto verrà pubblicato nella Gazzetta Uf- 
ficiale della Repubblica italiana. 


Roma, 13 aprile 2012 


Il Presidente: MONTI 


12A04498 
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DECRETI, DELIBERE E ORDINANZE MINISTERIALI 


MINISTERO DELL'ECONOMIA 
E DELLE FINANZE 


DECRETO 10 aprile 2012. 


Accertamento del periodo di mancato funzionamento del- 
la segreteria della Sezione staccata della Commissione tribu- 
taria regionale per la Sicilia, sede di Messina. 


IL DIRETTORE GENERALE DELLE FINANZE 


Visto il decreto legislativo 31 dicembre 1992, n. 545, 
recante disposizioni in materia di ordinamento degli or- 
gani speciali di giurisdizione tributaria ed organizzazione 
degli uffici di collaborazione; 


Visto il decreto legislativo 31 dicembre 1992, n. 546, 
recante disposizioni sul processo tributario; 


Visto il decreto-legge 21 giugno 1961, n. 498, conver- 
tito dalla legge 28 luglio 1961, n. 770, e successive mo- 
dificazioni, recante norme per la sistemazione di talune 
situazioni dipendenti da mancato od irregolare funziona- 
mento degli uffici finanziari; 


Visto il decreto del Presidente della Repubblica 30 gen- 
naio 2008, n. 43, recante il regolamento di riorganizzazio- 
ne del Ministero dell’economia e delle finanze, con parti- 
colare riguardo all’art. 15 in materia di attribuzioni degli 
uffici di livello dirigenziale generale del Dipartimento 
delle finanze; 


Vista l’Ordinanza del Sindaco di Messina, n. 41 del 
21 Febbraio 2012 che ha disposto la chiusura di tutti gli 
uffici pubblici della città di Messina per la giornata del 
22 Febbraio 2012; 


Vista la nota n. 1807 del 22 Febbraio 2012, con cui il 
Direttore della Segreteria della Commissione Tributaria 
Regionale per la Sicilia ha comunicato il mancato fun- 
zionamento della Sezione Staccata della Commissione 
stessa avente sede a Messina, causa le avverse condizioni 
meteorologiche ed in ossequio alla Ordinanza del Sinda- 
co di Messina sopra citata, così determinando la chiusura 
della Segreteria; 


Preso atto dell’impossibilità di assicurare il regolare 
funzionamento dei servizi da parte della Segreteria della 
Sezione Staccata della Commissione Tributaria Regiona- 
le per la Sicilia con sede a Messina nel giorno 22 Febbra- 
10 2012 per le motivazioni suesposte; 


Sentito il Garante del contribuente per la Regione Si- 
cilia, che con nota n. 2012/344 del 29 Febbraio 2012 ha 
espresso parere favorevole all'emanazione del provvedi- 
mento di accertamento del mancato funzionamento, ex D. 
Lgs. n. 32 del 26 Gennaio 2001, art. 10; 


Decreta: 


Si accerta il mancato funzionamento della Sezione 
staccata della Commissione tributaria regionale per la Si- 
cilia con sede in Messina per il giorno 22 febbraio 2012. 


Il presente decreto sarà pubblicato nella Gazzetta Uffi- 
ciale della Repubblica italiana. 


Roma, 10 aprile 2012 


Il direttore generale: LAPECORELLA 


12A04532 


MINISTERO DELLA SALUTE 


DECRETO 5 marzo 2012. 


Autorizzazione all’immissione in commercio del prodotto 
fitosanitario «ZOLFO FLOW MCT». 


IL DIRETTORE GENERALE 
PER L’IGIENE E LA SICUREZZA DEGLI 
ALIMENTI E DELLA NUTRIZIONE 


Visto l’articolo 6 della Legge 30 aprile 1962, n. 283, 
modificato dall’articolo 4 della Legge 26 febbraio 1963, 
n. 441; 


Visto il decreto legislativo 30 marzo 2001, n. 165, che 
detta norme generali sull’ordinamento del lavoro alle di- 
pendenze delle amministrazioni pubbliche; 


Vista la legge 13 novembre 2009 n. 172 concernente 
“Istituzione del Ministero della Salute e incremento del 
numero complessivo dei Sottosegretari di Stato”. 


Visto il decreto del Presidente della Repubblica 11 mar- 
zo 2011, n. 108, recante il Regolamento di riorganizzazio- 
ne del Ministero della salute; 


Visto il decreto del Ministro della salute 2 agosto 2011 
concernente la disciplina transitoria dell’assetto organiz- 
zativo del Ministero della salute; 


Visto il decreto legislativo 17 marzo 1995, n. 194, con- 
cernente l’attuazione della direttiva 91/414/CEE in ma- 
teria d’immissione in commercio di prodotti fitosanitari, 
nonché la circolare del 10 giugno 1995, n. 17 (5.0. G.U. 
n. 145 del 23 giugno 1995) concernenti “Aspetti appli- 
cativi delle nuove norme in materia di autorizzazione di 
prodotti fitosanitari”; 


Visto il regolamento (CE) n. 1107/2009 del parlamen- 
to europeo e del consiglio del 21 ottobre 2009 relativo 
all’immissione sul mercato dei prodotti fitosanitari e che 
abroga le direttive del Consiglio 79/117/CEE e 91/414/ 
CEE ed in particolare l’articolo 80 concernente “misure 
transitorie”; 
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Vistiiregolamenti(UE)dellaCommissionen. 540/2011, 
541/2011, 544/2011, 545/2011, 546/2011, 547/2011, di 
attuazione del regolamento (CE) n. 1107/2009; 


Visto il decreto del Presidente della Repubblica 23 apri- 
le 2001, n. 290 concernente il regolamento di semplifica- 
zione dei procedimenti di autorizzazione alla produzione, 
all'immissione in commercio e alla vendita di prodotti 
fitosanitari e relativi coadiuvanti; 


Visti il decreto legislativo 14 marzo 2003, n. 65, cor- 
retto ed integrato dal decreto legislativo 28 luglio 2004, 
n. 260, e il decreto ministeriale 3 aprile 2007, concernen- 
ti l’attuazione delle direttive 1999/45/CE, 2001/60/CE e 
2006/8/CE, relative alla classificazione, all’imballaggio e 
all’etichettatura dei preparati pericolosi; 


Visto il regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento 
Europeo e del Consiglio del 16 dicembre 2008 e il suc- 
cessivo regolamento n. 790/2009 della Commissione del 
10 agosto 2009 di adeguamento al progresso tecnico e 
scientifico, relativi alla classificazione, all’etichettatura e 
all’imballaggio delle sostanze e delle miscele; 


Visto il regolamento (CE) n. 396/2005 del Parlamento 
Europeo e del Consiglio del 23 febbraio 2005 e successi- 
vi aggiornamenti concernenti i livelli massimi di residui 
di antiparassitari nei o sui prodotti alimentari e mangimi 
di origine vegetale e animale e che modifica la direttiva 
91/414/CEE del Consiglio; 


Vista la domanda presentata in data 30 gennaio 2012 
dall’impresa Pasquale Mormino & Figlio Srl, con sede 
legale in Termini Imerese (PA), Via Lungomolo 16, intesa 
ad ottenere l’autorizzazione all'immissione in commer- 
cio del prodotto fitosanitario denominato ZOLFO FLOW 
MCT contenente la sostanza attiva zolfo uguale al pro- 
dotto di riferimento denominato Liquizol M registrato 
al n. 1936 con D.D. in data 2 gennaio 1976 modificato 
successivamente con decreto in data 28 febbraio 2011, 
dell’Impresa medesima; 


Considerato che la verifica tecnico-amministrativa 
dell’ufficio ha accertato la sussistenza dei requisiti per 
l’applicazione dell’art. 10 del citato Decreto del Presidente 
della Repubblica 23 aprile 2001, n. 290 e in particolare che 


- il prodotto è uguale al citato prodotto di riferimento 
Liquizol M registrato al n. 1936; 


Visto il decreto ministeriale dell’ 11 dicembre 2009 di 
recepimento della direttiva 2009/70/CE relativa all’iscri- 
zione della sostanza attiva zolfo nell’ Allegato I del decre- 
to legislativo 194/95; 


Considerato che per il prodotto fitosanitario |’ Impresa 
ha ottemperato alle prescrizioni previste dall’art. 2, com- 
ma 2 del sopra citato decreto di recepimento per la sostan- 
za attiva zolfo; 


Considerato altresì che il prodotto dovrà essere riva- 
lutato secondo i principi uniformi di cui al regolamento 
(UE) 1107/2009 del Parlamento Europeo e del Consiglio, 
al regolamento (UE) di attuazione n. 546/2011 della Com- 
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missione, e all’ Allegato VI del decreto legislativo 194/95, 
sulla base di un fascicolo conforme ai requisiti di cui ai 
regolamenti (UE) n. 544/2011 e 545/2011 ed all’ Allegato 
III del decreto legislativo 194/95; 


Ritenuto di limitare la validità dell’autorizzazione al 
31 dicembre 2019, data di scadenza dell’approvazio- 
ne della sostanza attiva zolfo in Allegato I, fatti salvi 
gli adempimenti e gli adeguamenti in applicazione dei 
principi uniformi di cui al regolamento (UE) 1107/2009 
del Parlamento Europeo e del Consiglio, al regolamento 
(UE) di attuazione n. 546/2011 della Commissione; 


Considerato altresì che per il prodotto fitosanitario in 
questione dovrà essere presentato un fascicolo conforme 
ai requisiti di cui al regolamento (UE) n. 545/2011, non- 
ché ai sensi dell’articolo 3 del citato decreto ministeriale 
dell’ 11 dicembre 2009, entro il 30 giugno 2012, pena la 
revoca dell’ autorizzazione; 


Visto il versamento effettuato ai sensi del D.M. 9 luglio 
1999; 


Decreta: 


A decorrere dalla data del presente decreto e fino al 
31 dicembre 2019, l'Impresa Pasquale Mormino & Figlio 
Srl, con sede legale in Termini Imerese (PA), Via Lungo- 
molo 16, è autorizzata ad immettere in commercio il pro- 
dotto fitosanitario denominato ZOLFO FLOW MCT con 
la composizione e alle condizioni indicate nell’etichetta 
allegata al presente decreto. 


E° fatto salvo ogni eventuale successivo adempimen- 
to ed adeguamento delle condizioni di autorizzazione 
del prodotto fitosanitario, anche in conformità a provve- 
dimenti comunitari e ulteriori disposizioni riguardanti le 
sostanze attive componenti. 


Il prodotto è confezionato nelle taglie da mL 100 - 
250 - 500;L1-3-5-10-16-20-25. 


Il prodotto è preparato presso lo stabilimento 


dell’ Impresa: 


Pasq. Mormino & Figlio S.r.l. — Via Lungomolo, 16 — 
90018 Termini Imerese (PA). 


Il prodotto suddetto è registrato al n.15358. 


E°’ approvata quale parte integrante del presente decre- 
to l’etichetta allegata con la quale il prodotto deve essere 
posto in commercio. 


Il presente decreto sarà notificato, in via amministra- 
tiva, all’Impresa interessata e pubblicato nella Gazzetta 
Ufficiale della Repubblica italiana. 


Roma, 5 marzo 2012 


Il direttore generale: BORRELLO 
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ALLEGATO 
ZOLFO FLOW MCT 
Fungicida in pasta fluida a base di zolfo 
ZOLFO FLOW MCT REGISTRAZIONE N. DEL MINISTERO SANITÀ DEL 
COMPOSIZIONE: Partita n. 
100 g di prodotto contengono: TAGLIE: 
Zolfo puro (esente da selenio) g 49,5 (=670g/) 
Acqua coadiuvanti, bagnanti, adesivanti q.b.a g 100 100 ml, 250 ml, 500 ml, 1L,3L,5 
PASQ. MORMINO & FIGLIO S.R.L. es Srbaat 
i = ini OFFICINA DI PRODUZIONE: 
Via Lungomolo n. 1 ha ; - Abi Imerese (Palermo) BRA NORMA FOR 


90018 Termini Imerese (Palermo) 


IRRITANTE 
FRASI DI RISCHIO: irritante per gii occhi, le vie respiratorie e la pelie. 


CONSIGLI DI PRUDENZA: Conservare fuori della portata dei bambini. Conservare lontano da alimenti o 
mangimi e da bevande. Non mangiare, né bere, né fumare durante l’impiego. Usare indumenti protettivi e 
guanti adatti. in caso d’ingestione consultare immediatamente il medico e mostrargli il contenitore o 
l'etichetta. 


NORME PRECAUZIONALI: Conservare la confezione ben chiusa, Evitare il contatto con gli occhi e con la pelle. Dopo la 
manipolazione ed in caso dì contaminazione, lavarsi accuratamente con acqua e sapone. 


INFORMAZIONI PER iL MEDICO: in caso di intossicazione chiamare i! medico per i consueti interventi di pronto soccorso. 
CARATTERISTICHE 


Zolfo Flow MCT è un fungicida, in pasta fluida, caratterizzato da una estrema finezza delle particelle che conferisce al prodotto una elevata 
adesività, indicato per la lotta contro tutte le forme di Oidio delle piante coltivate. 


DOSI D'IMPIEGO: Le dosi più alte sono da utilizzare in presenza di condizioni molto favorevoli ai patogeni 


VITE mi 290-450/hI (g 400-600/hI) di acqua (se i volumi di acqua sono inferiori a 1000 L la dose d'impiego deve 
essere kg 4-6/ha) 
Nei vigneti particolarmente sensibili all’Oidio o in casi di emergenza 
mì 600-740/h! (g 800-1000/h1) di acqua (se i volumi di acqua sono inferiori a 1000 L la dose d'impiego deve 
8-10/ha) 
mi 180-330/hI (g 250-450/hl) di acqua 
PESCO mi 290-450/hI {g 400-600/hl) di acqua 


NOCCIOLO mi 220-370/h! {g 300-500/hl) di acqua 
FRAGOLA mi 220-370/hI (g 300-500/hI) di acqua 


ORTAGGI mi 150-220/ht (g 200-300/hI) di acqua 
BIETICOLTURA L_3,7-5,2/ha (Kg 5-7/ha) diluiti in 500-600 L di acqua 


CEREALI intervenire alla comparsa delle prime pustole nell'ultima foglia: 
Frumento, Orzo, Segale L 3,7-5,2/ha (Kg 5-7/ha) diluiti in 500-600 L di acqua 
GIRASOLE, SOIA L 3,7-5,2/ha (Kg 5-7/ha) diluiti in 500-600 L di acqua 


FLOREALI, ORNAMENTALI, 
FORESTALI mi 220-370/hI (g 300-500/hI) di acqua 


PREPARAZIONE: Agitare il contenuto della confezione, versare la dose di Zolfo Flow MCT in acqua, e mescolare sino a completa dispersione. 


COMPATIBILITÀ: Non è compatibile (0 miscibile) con antiparassitari alcalini (polisolfuri, poltiglia bordolese, ecc.) con olii minerali, con 
Captano. 

AVVERTENZA: deve essere irrorato a distanza di almeno tre settimane dall'impiego degli olii minerali e del Captano. 

AVVERTENZA: in caso di miscela con altri formulati deve essere rispettato Il periodo di carenza più lungo. Devono inoltre essere osservate le 
norme precauzionali prescritte per i prodotti più tossici. Qualora si verificassero casi in intossicazione informare il medico della miscelazione 
compiuta. 


FITOTOSSICITÀ: Può arrecare danno alle seguenti cultivar di: 

MELE: Black Ben Davis, Black Stayman, Calvilla Bianca, Commercio, Golden Delicius, Jonathan, Imperatore, Renetta, Rome Beauty, 
Stayman Red, Winesap. 

PERE: Buona Luigia D'Avranches, Contessa di Parigi, Kaiser, Alexander, Olivier de Serres, William, Decana del Comizio. 

VITE: Sangiovese. 

CUCURBITACEE: può essere fitotossico. 


Sospendere i trattamenti 5 giorni prima del raccolto. 


Attenzione: da impiegare esclusivamente in agricoltura: ogni altro uso è pericoloso. Chi impiega il prodotto è responsabile degli eventuali 
danni che possono derivare da uso improprio del preparato. il rispetto delle predette istruzioni e' condizione essenziale per assicurare la 
efficacia del trattamento per evitare danni alle piante, alle persone ed agli animali. 


DA NON APPLICARE CON MEZZI AEREI 
PER EVITARE RISCHI PER L'UOMO E PER L'AMBIENTE SEGUIRE LE ISTRUZIONI PER L'USO 
NON CONTAMINARE ALTRE COLTURE, ALIMENTI E BEVANDE O CORSI D'ACQUA 
DA NON VENDERSI! SFUSO 
SMALTIRE LE CONFEZIONI SECONDO LE NORME VIGENTI 
IL CONTENITORE COMPLETAMENTE SVUOTATO NON DEVE ESSERE DISPERSO NELL'AMBIENTE 
NON OPERARE CONTRO VENTO 
IL CONTENITORE NON PUÒ ESSERE RIUTILIZZATO 
NON CONTAMINARE L'ACQUA CON IL PRODOTTO O IL SUO CONTENITORE 
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DECRETO 5 marzo 2012. 


Autorizzazione all’immissione in commercio del prodotto 
fitosanitario «ZOLFO BAGNABILE MCT». 


IL DIRETTORE GENERALE 
PER L’IGIENE E LA SICUREZZA DEGLI 
ALIMENTI E DELLA NUTRIZIONE 


Visto l’articolo 6 della Legge 30 aprile 1962, n. 283, 
modificato dall’articolo 4 della Legge 26 febbraio 1963, 
n. 441; 


Visto il decreto legislativo 30 marzo 2001, n. 165, che 
detta norme generali sull’ordinamento del lavoro alle di- 


pendenze delle amministrazioni pubbliche; 


Vista la legge 13 novembre 2009 n. 172 concernente” 
Istituzione del Ministero della Salute e incremento del 


numero complessivo dei Sottosegretari di Stato”. 


Visto il decreto del Presidente della Repubblica 11 mar- 
zo 2011, n. 108, recante il Regolamento di riorganizzazio- 


ne del Ministero della salute; 


Visto il decreto del Ministro della salute 2 agosto 2011 
concernente la disciplina transitoria dell’assetto organiz- 


zativo del Ministero della salute; 


Visto il decreto legislativo 17 marzo 1995, n. 194, con- 
cernente l’attuazione della direttiva 91/414/CEE in ma- 
teria d’immissione in commercio di prodotti fitosanitari, 
nonché la circolare del 10 giugno 1995, n. 17 (S.0. G.U. 
n. 145 del 23 giugno 1995) concernenti “Aspetti appli- 
cativi delle nuove norme in materia di autorizzazione di 


prodotti fitosanitari”; 


Visto il regolamento (CE) n. 1107/2009 del parlamen- 
to europeo e del consiglio del 21 ottobre 2009 relativo 
all’immissione sul mercato dei prodotti fitosanitari e che 
abroga le direttive del Consiglio 79/117/CEE e 91/414/ 
CEE ed in particolare l’articolo 80 concernente “misure 


transitorie”; 
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Vistiiregolamenti(UE)dellaCommissionen. 540/2011, 
541/2011, 544/2011, 545/2011, 546/2011, 547/2011, di 
attuazione del regolamento (CE) n. 1107/2009; 


Visto il decreto del Presidente della Repubblica 23 apri- 
le 2001, n. 290 concernente il regolamento di semplifica- 
zione dei procedimenti di autorizzazione alla produzione, 
all’immissione in commercio e alla vendita di prodotti 


fitosanitari e relativi coadiuvanti; 


Visti il decreto legislativo 14 marzo 2003, n. 65, cor- 
retto ed integrato dal decreto legislativo 28 luglio 2004, 
n. 260, e il decreto ministeriale 3 aprile 2007, concernen- 
ti l’attuazione delle direttive 1999/45/CE, 2001/60/CE e 
2006/8/CE, relative alla classificazione, all’imballaggio e 


all’etichettatura dei preparati pericolosi; 


Visto il regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento 
Europeo e del Consiglio del 16 dicembre 2008 e il suc- 
cessivo regolamento n. 790/2009 della Commissione del 
10 agosto 2009 di adeguamento al progresso tecnico e 
scientifico, relativi alla classificazione, all’etichettatura e 


all’imballaggio delle sostanze e delle miscele; 


Visto il regolamento (CE) n. 396/2005 del Parlamento 
Europeo e del Consiglio del 23 febbraio 2005 e successi- 
vi aggiornamenti concernenti i livelli massimi di residui 
di antiparassitari nei o sui prodotti alimentari e mangimi 
di origine vegetale e animale e che modifica la direttiva 


91/414/CEE del Consiglio; 


Vista la domanda presentata in data 30 gennaio 2012 
dall’impresa Pasquale Mormino & Figlio Srl, con sede 
legale in Termini Imerese (PA), Via Lungomolo 16, intesa 
ad ottenere l’autorizzazione all'immissione in commercio 
del prodotto fitosanitario denominato ZOLFO BAGNA- 
BILE MCT contenente la sostanza attiva zolfo uguale al 


prodotto di riferimento denominato Zolfo Spruzzabile re- 


gistrato al n. 0747 con D.D. in data 8 marzo 1972 modi- 
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ficato successivamente con decreto in data 6 luglio 2000, 


dell'Impresa medesima; 


Considerato che la verifica tecnico-amministrativa 
dell’ufficio ha accertato la sussistenza dei requisiti per 
l’applicazione dell’art. 10 del citato Decreto del Presiden- 


te della Repubblica 23 aprile 2001, n. 290 e in particolare 


- che il prodotto è uguale al citato prodotto di riferi- 


mento Zolfo Spruzzabile registrato al n. 0747; 


Visto il decreto ministeriale dell’11 dicembre 2009 di 
recepimento della direttiva 2009/70/CE relativa all’iscri- 
zione della sostanza attiva zolfo nell’ Allegato I del decre- 


to legislativo 194/95; 


Considerato che per il prodotto fitosanitario 1’ Impresa 
ha ottemperato alle prescrizioni previste dall’art. 2, com- 
ma 2 del sopra citato decreto di recepimento per la sostan- 


za attiva zolfo; 


Considerato altresì che il prodotto dovrà essere riva- 
lutato secondo i principi uniformi di cui al regolamento 
(UE) 1107/2009 del Parlamento Europeo e del Consiglio, 
al regolamento (UE) di attuazione n. 546/2011 della Com- 
missione, e all’ Allegato VI del decreto legislativo 194/95, 
sulla base di un fascicolo conforme ai requisiti di cui ai 
regolamenti (UE) n. 544/2011 e 545/2011 ed all’ Allegato 
III del decreto legislativo 194/95; 


Ritenuto di limitare la validità dell’autorizzazione al 
31 dicembre 2019, data di scadenza dell’approvazio- 
ne della sostanza attiva zolfo in Allegato I, fatti salvi 
gli adempimenti e gli adeguamenti in applicazione dei 
principi uniformi di cui al regolamento (UE) 1107/2009 
del Parlamento Europeo e del Consiglio, al regolamento 


(UE) di attuazione n. 546/2011 della Commissione; 


Considerato altresì che per il prodotto fitosanitario in 
questione dovrà essere presentato un fascicolo conforme 


ai requisiti di cui al regolamento (UE) n. 545/2011, non- 
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ché ai sensi dell’articolo 3 del citato decreto ministeriale 
dell’ 11 dicembre 2009, entro il 30 giugno 2012, pena la 


revoca dell’ autorizzazione; 


Visto il versamento effettuato ai sensi del D.M. 9 luglio 


1999; 


Decreta: 


A decorrere dalla data del presente decreto e fino al 
31 dicembre 2019, l'Impresa Pasquale Mormino & Figlio 
Srl, con sede legale in Termini Imerese (PA), Via Lun- 
gomolo 16, è autorizzata ad immettere in commercio il 
prodotto fitosanitario denominato ZOLFO BAGNABI- 
LE MCT con la composizione e alle condizioni indicate 
nell’etichetta allegata al presente decreto. 

E°’ fatto salvo ogni eventuale successivo adempimen- 
to ed adeguamento delle condizioni di autorizzazione 
del prodotto fitosanitario, anche in conformità a provve- 
dimenti comunitari e ulteriori disposizioni riguardanti le 
sostanze attive componenti. 

Il prodotto è confezionato nelle taglie da Kg 1-5 — 10 
-— 25. 

Il prodotto è preparato presso lo stabilimento 
dell’ Impresa: 

Pasq. Mormino & Figlio S.r.l. — Via Lungomolo, 16 — 
90018 Termini Imerese (PA). 

Il prodotto suddetto è registrato al n. 15357. 

E°’ approvata quale parte integrante del presente decre- 
to l’etichetta allegata con la quale il prodotto deve essere 
posto in commercio. 

Il presente decreto sarà notificato, in via amministra- 
tiva, all’Impresa interessata e pubblicato nella Gazzetta 


Ufficiale della Repubblica italiana. 


Roma, 5 marzo 2012 


Il direttore generale: BORRELLO 
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ALLEGATO 
Antioidico in polvere bagnabile 
a base di zolfo micronizzato 
ZOLFO BAGNABILE MCT Registrazione N. del Ministero della Sanità del 
COMPOSIZIONE: Partita n 
100 g di prodotto contengono: i 
i Zolfo puro (esente da selenio) si g 91,08 Taglie: Kg. 1 Kg 5, Kg 10, Kg 25 
coadiuvanti, bagnanti, adesivanti q.b. a g 100 
OFFICINA DI PRODUZIONE 
PASO. MORMINO & FIGLIO S.R.L. PASO. MORMINO & FIGLIO S.R.L. 
Via Lungomolo n. 16 - 90018Termini Imerese (Palermo) 90018 Termini Imerese (Palermo) 
Tel. +39 0918141004 
IRRITANTE 
FRASI DI RISCHIO: irritante per gli occhi, le vie respiratorie e la pelle. 
CONSIGLI DI PRUDENZA: Conservare fuori della portata dei bambini. Conservare iontano da alimenti o mangimi e da bevande. Non 
mangiare, né bere, né fumare durante l'impiego. Usare indumenti protettivi e guanti adatti. In caso d’ingestione consultare 
immediatamente il medico e mostrargli il contenitore o l'etichetta. 
NORME PRECAUZIONALI: Evitare il contatto con gli occhi e con la pelle. Dopo la manipolazione ed in caso di contaminazione, 
lavarsi accuratamente con acqua e sapone, 
INFORMAZIONI PER li MEDICO 
In caso di intossicazione chiamare il medico per i consueti interventi di pronto soccorso. 
CARATTERISTICHE: 
Lo Zolfo Bagnabile MCT è un fungicida, in polvere bagnabile, caratterizzato da una estrema finezza delle particelle che conferisce al prodotto 
una elevata adesività , indicato per la lotta contro tutte le forme di Oidio delle piante coltivate . 
DOSI D'IMPIEGO: Le dosi più alte sono da utilizzare in presenza di condizioni molto favorevoli ai patogeni 
VITE g 200-400/hI di acqua. Nei vigneti particolarmente sensibili all'Oidio o in casi di emergenza g 700-900/h1 di acqua 
POMACEE g 250-450/hI di acqua. 
DRUPACEE g 200-600/h1 di acqua. 
FRAGOLA g 200-500/hi di acqua. 
NOCCIOLO g 300- 500/hI di acqua. 
ORTAGGI g 200-500/hI di acqua. 
BARBABIETOLA DA ZUCCHERO kg 5-7/ha difuiti in 1000 |. di acqua 
CEREALI (Frumento, Orzo, Segale) intervenire alla comparsa delle prime pustole nell'ultima foglia: g 5-7/ha diluiti in 1000 I. di acqua. 
GIRASOLE, SOIA Kg 5-7/ha dituiti in 10001. di acqua. 
FLOREALI, ORNAMENTALI, FORESTALI g 300-500/N di acqua. 
PREPARAZIONE: diluire la dose in poca acqua, versarlo nella vasca e rimescolare sino a completa dispersione. 
COMPATIBILITÀ: Non è compatibile (0 miscibile) con antiparassitari alcalini (polisolfuri, poltiglia bordolese, ecc.) con olii minerali, con 
Captano. 
AVVERTENZA: deve essere irrorato a distanza di almeno tre settimane dall'impiego degli olii minerali e del Captano. 
AVVERTENZA: in caso di miscela con altri formulati deve essere rispettato il periodo di carenza più lungo. Devono inoltre essere 
osservate le norme precauzionali prescritte per i prodotti più tossici. Qualora si verificassero casi di intossicazione informare il 
medico della miscelazione compiuta. 
FITOTOSSICITÀ: può arrecare danno alle seguenti cultivar di MELE: Black Ben Davis, Black Stayman, Calvilia Bianca, Commercio, Golden 
Deliciuos, Jonathan, Imperatore, Renetta, Rome Beauty, Stayman Red, Winesap. 
PERE: Buona Luisa D'Avranches, Contessa di Parigi, Kaiser, Alexander, Olivier de Serres, William, Decana del Comizio. VITE: Sangiovese. 
CUCURBITACEE: può essere fitotossico. 
Sospendere i trattamenti 5 giorni prima dei raccolto. 
Attenzione: da impiegare esclusivamente in agricoltura: ogni altro uso è pericoloso. Chi impiega il prodotto è responsabile degli eventuali 
danni che possono derivare da uso improprio del preparato. Il rispetto delle predette istruzioni è condizione essenziale per assicurare la 
efficacia del trattamento per evitare danni alle piante, alle persone ed agli animali. 
DA NON IMPIEGARE CON MEZZI AEREI 
PER EVITARE RISCHI PER L'UOMO E PER L'AMBIENTE SEGUIRE LE ISTRUZIONI PER L'USO 
NON CONTAMINARE ALTRE COLTURE, ALIMENTI E BEVANDE O CORSI D’ACQUA 
DA NON VENDERSI SFUSO 
SMALTIRE LE CONFEZIONI SECONDO LE NORME VIGENTI 
IL CONTENITORE COMPLETAMENTE SVUOTATO NON DEVE ESSERE DISPERSO NELL'AMBIENTE 
NON OPERARE CONTRO VENTO 
IL CONTENITORE NON PUÒ ESSERE RIUTILIZZATO P 
NON CONTAMINARE L'ACQUA CON IL PRODOTTO O IL SUO CONTENITORE " 5 MAR. 2072 
& 
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DECRETO 5 marzo 2012. 


Autorizzazione all’immissione in commercio del prodotto fitosanitario «RBAME ZOLFO FLOW MCT». 


IL DIRETTORE GENERALE 
PER L’IGIENE E LA SICUREZZA DEGLI ALIMENTI E DELLA NUTRIZIONE 


Visto l’articolo 6 della Legge 30 aprile 1962, n. 283, modificato dall’articolo 4 della Legge 26 febbraio 1963, 
n. 441; 


Visto il decreto legislativo 30 marzo 2001, n. 165, che detta norme generali sull’ordinamento del lavoro alle di- 
pendenze delle amministrazioni pubbliche; 


Vista la legge 13 novembre 2009 n. 172 concernente “Istituzione del Ministero della Salute e incremento del 
numero complessivo dei Sottosegretari di Stato”. 


Visto il decreto del Presidente della Repubblica 11 marzo 2011, n. 108, recante il Regolamento di riorganizzazio- 
ne del Ministero della salute; 


Visto il decreto del Ministro della salute 2 agosto 2011 concernente la disciplina transitoria dell’assetto organiz- 
zativo del Ministero della salute; 


Visto il decreto legislativo 17 marzo 1995, n. 194, concernente l’attuazione della direttiva 91/414/CEE in materia 
d’immissione in commercio di prodotti fitosanitari, nonché la circolare del 10 giugno 1995, n. 17 (S.0. G.U. n. 145 
del 23 giugno 1995) concernenti “Aspetti applicativi delle nuove norme in materia di autorizzazione di prodotti 
fitosanitari”; 


Visto il regolamento (CE) n. 1107/2009 del parlamento europeo e del consiglio del 21 ottobre 2009 relativo 
all'immissione sul mercato dei prodotti fitosanitari e che abroga le direttive del Consiglio 79/117/CEE e 91/414/CEE 
ed in particolare l’articolo 80 concernente “misure transitorie”; 


Visti i regolamenti (UE) della Commissione n. 540/2011, 541/2011, 544/2011, 545/2011, 546/2011, 547/2011, di 
attuazione del regolamento (CE) n. 1107/2009; 


Visto il decreto del Presidente della Repubblica 23 aprile 2001, n. 290 concernente il regolamento di semplifi- 
cazione dei procedimenti di autorizzazione alla produzione, all’immissione in commercio e alla vendita di prodotti 
fitosanitari e relativi coadiuvanti; 


Visti il decreto legislativo 14 marzo 2003, n. 65, corretto ed integrato dal decreto legislativo 28 luglio 2004, 
n. 260, e il decreto ministeriale 3 aprile 2007, concernenti l’attuazione delle direttive 1999/45/CE, 2001/60/CE e 
2006/8/CE, relative alla classificazione, all’imballaggio e all’etichettatura dei preparati pericolosi; 


Visto il regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento Europeo e del Consiglio del 16 dicembre 2008 e il suc- 
cessivo regolamento n. 790/2009 della Commissione del 10 agosto 2009 di adeguamento al progresso tecnico e scien- 
tifico, relativi alla classificazione, all’etichettatura e all’imballaggio delle sostanze e delle miscele; 


Visto il regolamento (CE) n. 396/2005 del Parlamento Europeo e del Consiglio del 23 febbraio 2005 e successivi 
aggiornamenti concernenti i livelli massimi di residui di antiparassitari nei o sui prodotti alimentari e mangimi di ori- 
gine vegetale e animale e che modifica la direttiva 91/414/CEE del Consiglio; 


Vista la domanda presentata in data 30 gennaio 2012 dall’impresa Pasquale Mormino & Figlio Srl, con sede 
legale in Termini Imerese (PA), Via Lungomolo 16, intesa ad ottenere l’autorizzazione all’immissione in commercio 
del prodotto fitosanitario denominato RAME ZOLFO FLOW MCT contenente le sostanze attive rame e zolfo uguale 
al prodotto di riferimento denominato Cuprizol S registrato al n.13324 con D.D. in data 31 luglio 2009 modificato 
successivamente con decreto in data 30 ottobre 2009, dell’ Impresa medesima; 
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Considerato che la verifica tecnico-amministrativa dell’ufficio ha accertato la sussistenza dei requisiti per l’ap- 
plicazione dell’art. 10 del citato Decreto del Presidente della Repubblica 23 aprile 2001, n. 290 e in particolare che 

- il prodotto è uguale al citato prodotto di riferimento Cuprizol S registrato al n. 13324; 

Visto il decreto ministeriale dell’11 dicembre 2009 di recepimento della direttiva 2009/70/CE relativa all’iscri- 
zione della sostanza attiva zolfo nell’ Allegato I del decreto legislativo 194/95; 

Visto il decreto ministeriale del 15 settembre 2009 di recepimento della direttiva 2009/37/CE relativa all’iscrizio- 
ne della sostanza attiva rame nell’Allegato I del decreto legislativo 194/95; 

Considerato che per il prodotto fitosanitario 1’ Impresa ha ottemperato alle prescrizioni previste dall’art. 2, com- 
ma 2 del sopra citato decreto di recepimento per la sostanza attiva zolfo; 

Considerato altresì che il prodotto dovrà essere rivalutato secondo i principi uniformi di cui al regolamento (UE) 
1107/2009 del Parlamento Europeo e del Consiglio, al regolamento (UE) di attuazione n. 546/2011 della Commissio- 
ne, e all'Allegato VI del decreto legislativo 194/95, sulla base di un fascicolo conforme ai requisiti di cui ai regola- 


menti (UE) n. 544/2011 e 545/2011 ed all’Allegato II del decreto legislativo 194/95; 


Ritenuto di limitare la validità dell’autorizzazione al 31 luglio 2014, data di scadenza assegnata al prodotto di 
riferimento, fatti salvi gli adempimenti e gli adeguamenti in applicazione dei principi uniformi di cui al regolamen- 
to (UE) 1107/2009 del Parlamento Europeo e del Consiglio, al regolamento (UE) di attuazione n. 546/2011 della 
Commissione; 


Considerato altresì che per il prodotto fitosanitario in questione dovrà essere presentato un fascicolo conforme 
ai requisiti di cui al regolamento (UE) n. 545/2011, nonché ai sensi dell’articolo 3 del citato decreto ministeriale 
dell’11 dicembre 2009, entro il 30 giugno 2012, pena la revoca dell’ autorizzazione; 


Visto il versamento effettuato ai sensi del D.M. 9 luglio 1999; 


Decreta: 


A decorrere dalla data del presente decreto e fino al 31 luglio 2014, l'Impresa Pasquale Mormino & Figlio Srl, 
con sede legale in Termini Imerese (PA), Via Lungomolo 16, è autorizzata ad immettere in commercio il prodotto 
fitosanitario denominato RAME ZOLFO FLOW MCT con la composizione e alle condizioni indicate nell’etichetta 
allegata al presente decreto. 


E° fatto salvo ogni eventuale successivo adempimento ed adeguamento delle condizioni di autorizzazione del 
prodotto fitosanitario, anche in conformità a provvedimenti comunitari e ulteriori disposizioni riguardanti le sostanze 
attive componenti. 


Il prodotto è confezionato nelle taglie da ml 100 - 250 - 500; L 1 -3-5-10-16-20-25. 
Il prodotto è preparato presso lo stabilimento dell'Impresa: 

Pasq. Mormino & Figlio S.r.l. — Via Lungomolo, 16 — 90018 Termini Imerese (PA). 

Il prodotto suddetto è registrato al n. 15365. 


E°’ approvata quale parte integrante del presente decreto l’etichetta allegata con la quale il prodotto deve essere 
posto in commercio. 


Il presente decreto sarà notificato, in via amministrativa, all’Impresa interessata e pubblicato nella Gazzetta Uf- 
ficiale della Repubblica italiana. 


Roma, 5 marzo 2012 


Il direttore generale: BORRELLO 
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ALLEGATO 


Etichetta/foglio illustrativo 


RAME ZOLFO FLOW MCT 


FUNGICIDA IN PASTA FLUIDA A BASE DI RAME E ZOLFO 
[RAME ZOLFO FLOW MCT - Ministero del Lavoro, della Salute e delle Politiche Sociali N° del 


COMPOSIZIONE: 
100 g di prodotto contengono: Officina di produzione 
RAME metallo (sotto forma di ossicloruro) g 13(=180 g/l} Pasq. MORMINO & Figlio S.r.i 
ZOLFO puro (esente da selenio) g 21(=292 g/l) 90018 Termini Imerese (PA) 
Coformulanti q.b. a g 100 LOTTO N. 
Pasq. MORMINO & Figlio S.r.l. TAGLIE: 
Via Lungomolo n. 16 — 90018 Termini imerese (PA) 100 mì, 250 mi, 500 ml, 1L, 3L,5L, 
Tel. 0918141004 10L. 16L,20L,25L 


+ 


IRRITANTE 


FRASI DI RISCHIO: irritante per gli occhi, ie vie respiratorie e la pelle. Tossico per gli organismi acquatici, può 
provocare a lungo termine effetti negativi per ‘ambiente acquatico. 


CONSIGLI DI PRUDENZA: Conservare fuori della portata dei bambini. Conservare lontano da alimenti o mangimi e 
da bevande. Non mangiare, né bere, né fumare durante l'impiego. Non gettare i residui nelle fognature. Usare 
indumenti protettivi e guanti adatti e proteggersi gli occhi/ia faccia. In caso di incidente o di malessere consultare 
immediatamente il medico (se possibile mostrargli l'etichetta). Non disperdere nell'ambiente. Riferirsi alle 
istruzioni speciali/schede informative in materia di sicurezza. 


PERICOLOSO PER 
L'AMBIENTE 


INFORMAZIONI PER iL MEDICO 

Trattasi di associazione delle seguenti sostanze attive: RAME 13%, ZOLFO 21% le quati, separatamente, provocano i seguenti sintomi di intossicazione: 

RAME - denaturazione defle proteine con lesioni a livello della mucose, danno epatico e renale e del SNC. emolisi. Vomito con emissione di materiale verde, 
bruciorì gastroesofagei. diarrea ematica, coliche addominali, ittero emolitico, insufficienza epatica e renale, convulsioni, collasso. Febbre da Inalazione del metallo. 
Irritante cutaneo ed ocuiare. 

ZOLFO - 

Terapia: gastrolusi con soluzione latto-albuminosa, se cupremia elevata usare chetanti. penicillamina se la via oraie è agibile oppure CaEDTA endovena e BAL 
intramuscoto; per il resto terapia sintomatica. 

Avvertenza: Consultare un centro antiveleni. 

CARATTERISTICHE 

Fungicida rameico in pasta fiuida colloidale ad alta adesività e persistenza con azione combinata anche per gli Oidi. Il processo di lavorazione di questa formulazione in pasta 
fluida conferisce alle sue particelle una finezza colloidale ed una elevata adesività con un'ottima resistenza alla azione dilavante delle piogge e consente di preparare, con 
estrema facilità, delle miscele perfettamente omogenee e stabili con il vantaggio di creare sulla vegetazione irrorata una persistente barriera contro ? funghi. 


IMPIEGO E DOSI 
MITE: 

AGRUMI: 

POMACEE (trattamenti consentiti fino ad inizio fioritura): MELO e PERO 


500-700 ml/hi 
500 mUhI 


contro Peronospora con azione collaterale contro Botnte ed Cidio 
contro Mal secco, Aflupatura, Fumaggini e Batteriosi, 
trattamenti autunno-invernali: 900 mlhi 


contro Ticchiolatura. Nectnia, Didio, Moniliosi e Batteriosi 
trattamenti prefiorali: 500-800 mini 


contro Occhio di Pavone, Fumaggine, Lebbra e Rogna 500-700 mu/hi 
5,5-7,5 ha 
trattamenti autunno-invernali: 500-700 mUhi 
trattamenti primaverili: 400-500 mi/hI 
trattamenti autunno-invernali: 900 mIhI 


OLIVO: 
BARBABIETOLA DA ZUCCHERO: 
NOCCIOLO: 


contro Cancri rameali (con azione repellente contro l'Eriofide) 


DRUPACEE (consentiti solo trattamenti autunno-invernali):PESCO. ALBICOCCO, CILIEGIO, contro Bolfa, Corineo. Monilia e Cancro dei rametti 
SUSINO, MANDORLO 
COLTURE ORTICOLE: ASPARAGO (trattamenti consentiti subito dopo la raccolta dei turioni), 
CARCIOFO. CIPOLLA, CAVOLO, CAVOLFIORE, CETRIOLO,  MELONE, ZUCCHINO, 


PISELLO. FAGIOLINO. FAGIOLO, POMODORO, MELANZANA, SEDANO, FINOCCHIO 


contro Peronospora, Alemanosi, Oidio e Cercospora 500-700 ml/hI 


contro Peronospora, Aternaria, Septoria. Cladosporiosi 500-700 mihi 

contro Peronospora, Cercospora, Altemariosi ed Oidio 500-700 mi/hI 

Le dosi d'impiego si riferiscono a trattamenti a volume normale (1000 L/ha per oliva, vite e fruttiferi in vegetazione; 600 L/ha su fruttiferi in riposo invernale; 500 L/ha sulle altre 
colture. L'aggiunta di bagnanti-adesivanti è da evitare poiché il Rame Zolfo Flow MCT può essere adoperato come tale, essendo dotato della necessaria adesività e bagnabilità. 
Evitare ie irrorazioni a pieno sole nette giornate calde. 


PREPARAZIONE: Agitare il contenuto della confezione, versare la dose di Rame Zolfo Flow MCT in acqua è mescolare. 


COMPATIBILITÀ: Rame Zolfo Fiow MCT non è compatibile (0 miscibile) con antiparassitari alcalini (polisolfuri, poltiglia bordolese, ecc.) con oli minerali, con Captano. Deve 
essere irrorato a distanza di almeno tre settimane dall'impiego degli oli minerali e del Captano. Avvertenza: In caso di miscela con altri formulati, deve essere rispettato il 
periodo di carenza più lungo. Devono, inoltre, essere osservate le norme precauzionali prescritte per i prodotti più tossici. Qualora si verificassero casi di intossicazione 
informare il medico della miscelazione compiuta. 


FITOTOSSICITÀ: può arrecare danno alle seguenti cultivar di MELE: Black Ben Davis, Black Stayman, Calvilla Bianca, Commercio, Golden Delicious, Jonathan, Imperatore, 
Morgenduft, Renetta, Rome Beauty, Stayman Red, Winesap. PERE: Buona Luigia D'Avranches, Contessa di Parigi, Kaiser, Alexander, Olivier de Serres, William, Decana del 
Comizio. VITE: Sangiovese. CUCURBITACEE: può essere fitotassico. Non trattare durante la fioritura. Su pesco, susino e varietà di melo (Abbondanza Belford, Gravenstein, 
Stayman. Winesap, Black Davis, King Davis, Renetta del Canadà, Rosa Mantovana) e di pero (Abate Fetel, Butirra Clairgeau, Passacrasana, B.C. William, Dott. Jules Guyot, 
Favorita di Clapp, Kaiser, Butirra Giffard), il prodotto può essere tossico se distribuito im piena vegetazione: in tali casi se ne sconsiglia l'impiego dopo la piena ripresa 
vegetativa. 
Sospendere | trattamenti 5 giorni prima delia raccolta per POMODORO, MELANZANA, CETRIOLO, ZUCCHINO, CIPOLLA; 7 giorni per PATATA; 20 giorni per le altre 
colture. 
Attenzione: EVITARE DI ENTRARE NELL'AREA IMMEDIATAMENTE DOPO IL TRATTAMENTO, INDOSSARE GUANTI PROTETTIVI ED INDUMENTI ADATTI, AL FINE DI 
EVITARE CHE LA VEGETAZIONE APPENA TRATTATA ABBIA DIRETTO CONTATTO CON LA PELLE. Da impiegare esclusivamente in agricoltura: ogni altro uso è 
pericoloso. Chi impiega il prodotto è responsabile degli eventuali danni che possono derivare da un uso improprio del preparato. |l rispetto delle predette istruzioni è condizione 
essenziale per assicurare la efficacia del trattamento e per evitare danni alle piante, alle persone ed agli animali. 
DA NON APPLICARE CON MEZZI AEREI 
PER EVITARE RISCHI PER L'UOMO E PER L'AMBIENTE SEGUIRE LE ISTRUZIONI PER L'USO 
NON CONTAMINARE ALTRE COLTURE, ALIMENTI E BEVANDE 0 CORSI D'ACQUA 
DA NON VENDERSI SFUSO 
SMALTIRE LE CONFEZIONI SECONDO LE NORME VIGENTI 
IL CONTENITORE COMPLETAMENTE SVUOTATO NON DEVE ESSERE DISPERSO NELL'AMBIENTE 
NON OPERARE CONTRO VENTO 
IL CONTENITORE NON PUÒ ESSERE RIUTILIZZATO / 
NON CONTAMINARE L'ACQUA CON IL PRODOTTO O IL SUO CONTENITORE. NON PULIRE IL MATERIALE D'APPLICAZIONE IN PROSSIMITÀ DELLE ACQUE DI SUPERFICIE. 
EVITARE LA CONTAMINAZIONE ATTRAVERSO | SISTEMI Di SCOLO DELLE ACQUE DALLE AZIENDE AGRICOLE E DALLE STRADE 


5 MAR2012 
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DECRETO 15 marzo 2012. 


Autorizzazione all’immissione in commercio del prodotto fitosanitario «DEDALUS 25 WDG». 


, IL DIRETTORE GENERALE 
PER L’IGIENE E LA SICUREZZA DEGLI ALIMENTI E DELLA NUTRIZIONE 


Visto l’art. 6 della legge 30 aprile 1962, n. 283, modificato dall’art. 4 della legge 26 febbraio 1963, n. 441; 


Visto il decreto legislativo 30 marzo 2001, n. 165, che detta norme generali sull’ordinamento del lavoro alle dipen- 
denze delle amministrazioni pubbliche; 


Vista la legge 13 novembre 2009 n. 172 concernente «Istituzione del Ministero della salute e incremento del numero 
complessivo dei sottosegretari di Stato». 


Visto il decreto del Presidente della Repubblica 11 marzo 2011, n. 108, recante il regolamento di riorganizzazione 
del Ministero della salute; 


Visto il decreto del Ministro della salute 2 agosto 2011 concernente la disciplina transitoria dell’assetto organizza- 
tivo del Ministero della salute; 


Visto il decreto legislativo 17 marzo 1995, n. 194, concernente l’attuazione della direttiva 91/414/CEE in materia 
d’immissione in commercio di prodotti fitosanitari, nonché la circolare del 10 giugno 1995, n. 17 (S.O. Gazzetta Uf 
ficiale n. 145 del 23 giugno 1995) concernenti «Aspetti applicativi delle nuove norme in materia di autorizzazione di 
prodotti fitosanitari»; 


Visto il regolamento (CE) n. 1107/2009 del parlamento europeo e del consiglio del 21 ottobre 2009 relativo all’im- 
missione sul mercato dei prodotti fitosanitari e che abroga le direttive del Consiglio 79/117/CEE e 91/414/CEE ed in 


articolare l’art. 80 concernente «misure transitorie»; 
p 


Visti i regolamenti (UE) della commissione n. 540/2011, 541/2011, 544/2011, 545/2011, 546/2011, 547/2011, di 
attuazione del regolamento (CE) n. 1107/2009; 


Visto il decreto del Presidente della Repubblica 23 aprile 2001, n. 290 concernente il regolamento di semplifi- 
cazione dei procedimenti di autorizzazione alla produzione, all’immissione in commercio e alla vendita di prodotti 


fitosanitari e relativi coadiuvanti; 


Visti il decreto legislativo 14 marzo 2003, n. 65, corretto ed integrato dal decreto legislativo 28 luglio 2004, n. 260, 
e il decreto ministeriale 3 aprile 2007, concernenti l’attuazione delle direttive 1999/45/CE, 2001/60/CE e 2006/8/CE, 
relative alla classificazione, all’imballaggio e all’etichettatura dei preparati pericolosi; 


Visto il regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio del 16 dicembre 2008 e il successi- 
vo regolamento n. 790/2009 della commissione del 10 agosto 2009 di adeguamento al progresso tecnico e scientifico, 
relativi alla classificazione, all’etichettatura e all’imballaggio delle sostanze e delle miscele; 


Visto il regolamento (CE) n. 396/2005 del Parlamento europeo e del Consiglio del 23 febbraio 2005 e successivi 
aggiornamenti concernenti i livelli massimi di residui di antiparassitari nei o sui prodotti alimentari e mangimi di ori- 
gine vegetale e animale e che modifica la direttiva 91/414/CEE del Consiglio; 


Vista la domanda presentata in data 25 ottobre 2011 dall’impresa Makhteshim Agan Italia Srl, con sede legale in 
Bergamo, via G. Falcone n. 13, intesa ad ottenere l’autorizzazione all'immissione in commercio del prodotto fitosani- 
tario denominato DEDALUS 25 WDG contenente la sostanza attiva tebuconazolo, uguale al prodotto di riferimento 
denominato Spinner 25 WDG registrato al n.13166 con decreto direttoriale in data 24 agosto 2008, modificato succes- 
sivamente con decreto in data 1° luglio 2011, dell’impresa medesima; 
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Considerato che la verifica tecnico-amministrativa dell’ufficio ha accertato la sussistenza dei requisiti per l’appli- 
cazione dell’art. 10 del citato decreto del Presidente della Repubblica 23 aprile 2001, n. 290 e in particolare che - il 
prodotto è uguale al citato prodotto di riferimento Spinner 25 WDG; 

Rilevato pertanto che non è richiesto il parere della commissione consultiva per i prodotti fitosanitari, di cui 
all’art. 20 del decreto legislativo 17 marzo 1995, n. 194; 

Visto il decreto ministeriale del 31 agosto 2009 di recepimento della direttiva 2008/125/CE relativa all’iscrizione 
della sostanza attiva tebuconazolo nell’allegato I del decreto legislativo n. 194/1995; 

Considerato che per il prodotto fitosanitario l’impresa ha ottemperato alle prescrizioni previste dall’art. 2, comma 2 
del sopra citato decreto di recepimento per la sostanza attiva tebuconazolo; 

Considerato altresì che il prodotto dovrà essere rivalutato secondo i principi uniformi di cui al regolamento (UE) 
1107/2009 del Parlamento europeo e del consiglio, al regolamento (UE) di attuazione n. 546/2011 della commis- 
sione, e all’allegato VI del decreto legislativo n. 194/1995, sulla base di un fascicolo conforme ai requisiti di cui ai 
regolamenti (UE) n. 544/2011 e 545/2011 ed all’allegato III del decreto legislativo n. 194/1995; 

Ritenuto di limitare la validità dell’autorizzazione del prodotto in questione al 30 giugno 2012, data di scadenza 
assegnata al prodotto di riferimento, fatti salvi gli adempimenti e gli adeguamenti in applicazione dei principi unifor- 
mi di cui al regolamento (UE) 1107/2009 del Parlamento europeo e del Consiglio, al regolamento (UE) di attuazione 
n. 546/2011 della commissione; 

Considerato altresì che per il prodotto fitosanitario di riferimento è stato già presentato un fascicolo conforme 
ai requisiti di cui al regolamento (UE) n. 545/2011, nonché ai sensi dell’art. 3 del citato decreto ministeriale del 


31 agosto 2009, entro i termini prescritti da quest’ultimo; 


Visto il versamento effettuato ai sensi del decreto ministeriale 9 luglio 1999; 


Decreta: 


A decorrere dalla data del presente decreto e fino al 30 giugno 2012, l'Impresa Makhteshim A gan Italia Srl, con sede 
legale in Bergamo, via G. Falcone n. 13, è autorizzata ad immettere in commercio il prodotto fitosanitario denominato 
DEDALUS 25 WDG con la composizione e alle condizioni indicate nell’etichetta allegata al presente decreto. 


È fatto salvo ogni eventuale successivo adempimento ed adeguamento delle condizioni di autorizzazione del pro- 
dotto fitosanitario, anche in conformità a provvedimenti comunitari e ulteriori disposizioni riguardanti le sostanze 


attive componenti. 
Il prodotto è confezionato nelle taglie da kg 0,250 - 0,500 - 1 - 5. 
Il prodotto è importato in confezioni pronte all’uso dallo stabilimento estero: 
Sulphur Mills Ltd. - Gujarat (India). 
Il prodotto suddetto è registrato al n. 15307. 


È approvata quale parte integrante del presente decreto l’etichetta allegata con la quale il prodotto deve essere posto 
in commercio. 
Il presente decreto sarà notificato, in via amministrativa, all’impresa interessata e pubblicato nella Gazzetta Ufficia- 


le della Repubblica italiana. 


Roma, 15 marzo 2012 


Il direttore generale: BORRELLO 


19-4-2012 GAZZETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA Serie generale - n. 92 


ALLEGATO 


DEDALUS 25 WDG 


FUNGICIDA SISTEMICO IN MICROGRANULI IDRODISPERSIBILI 
AD AZIONE PREVENTIVA, CURATIVA ED ERADICANTE 


COMPOSIZIONE 

100 grammi di prodotto contengono: 

- Tebuconazolo puro gu 25 
- Coformulanti q.b. a g 100 


FRASI DI RISCHIO: nocivo per ingestione. Possibile rischio di danni ai bambini non ancora 
nati. Tossico per gli organismi acquatici, può provocare a lungo termine effetti negativi per 
l'ambiente acquatico. 

CONSIGLI DI PRUDENZA: conservare fuori dalla portata dei bambini. Conservare lontano da 
alimenti o mangimi e da bevande. Non mangiare, né bere, né fumare durante l'impiego. Non 
respirare le polveri. Evitare il contatto con ia pelle. in caso di contatto con la pelle lavarsi 
immediatamente ed abbondantemente con acqua e sapone. Usare indumenti protettivi e 
guanti adatti. In caso d'ingestione consultare immediatamente il medico. e mostrargli il 
contenitore o l'etichetta. Non disperdere nell'ambiente. Riferirsi alle istruzioni speciali/schede 
informative in materia di sicurezza. 


MAKHTESHIM AGAN ITALIA srl 
Via G. Falcone 13 - 24126 Bergamo — Tel. 035 328811 


Stabilimento di Produzione: Sulphur Mills Ltd. — Gujarat (India) 


Distributio da: Makhteshim Agan Italia S.r.l, — Bergamo (BG) 


Autorizzazione Ministero della Salute n. 13166 dei 24/08/2006 PERICOLOSO PER 
Kg 0,250/0,500/1/5 Partita n.:vedi timbro . L'AMBIENTE 


Prescrizioni supplementari: Non contaminare l'acqua con il prodotto o il suo contenitore, Non pulire it materiale d'applicazione in prossimità delle 
acque di superficie. Evitare la contaminazione attraverso i sistemi di scolo delle acque dalle aziende agricole e dalle strade. dl 

NORME PRECAUZIONALI: conservare questo prodotta chiuso a chiave in luogo inaccessibile ai bambini ed agli animali domestici. 
Conservare la confezione ben chiusa. - Non contaminare altre colture, alimenti, bevande o corsi d'acqua. - Non operare contro vento, 
INFORMAZIONI PER iL MEDICO: Sintomi: organi interessati: occhi, cute, mucose del tratto respiratorio, fegato, reni. Provoca gravi lesioni 
cutanee su base allergica (da semplici dermatiti eritematose a dermatiti necrotizzanti). Provoca fosse, broncospasmo a dispnea per irritazione 
bronchiale. Fenomeni di tossicità sistemica solo per assorbimento di alte dosi. Sono possibili tubulonecrosi renale acuta ed epatonecrosi 
attribuite ad un meccanismo immunoallergico. in caso di ingestione insorgono sintomi di gastroenterite (nausea, vomito, diarrea) e cefalea, 
oltre naturalmente a segni del possibile interessamento epatico e/o renale. Nell'intossicazione grave si evidenziano segni di eccitamento e 
depressione del SNC. Metabolismo: dopo ingestione la sostanza è prontamente assorbita e metabolizzata. L'escrezione renale e fecale 
avviene in 72 ore, Terapia: sintomatica, Avvertenza: consultare un Centro Antiveleni. 


MODALITA’ E CAMPI D'IMPIEGO - DEDALUS 25 WDG è un fungicida triazolico ad attività sistemica. Possiede azione preventiva, curativa 


ed eradicante. La formulazione microgranulare idrodispersibile ne rende pratico e sicuro l'impiego. DEDALUS 25 WDG può essere utilizzato 
sulle seguenti colture: 


Melo, Pero: 
- contro ia Ticchiolatura (Venturia spp.) alia dose di 40-50 g/hi, in miscela con fungicidi citotropici (Dodina, ecc.) o di copertura (Ditianon, 
Captano, Mancozeb, Toliffiuanide, ecc). Intervenire preventivamente ad intervalli di 6-8 giorni fino alla fase del frutto noce; successivamente 


allungare l'intervallo fra i tratta menti a 10-15 giorni. E' possibile impiegare DEDALUS 25 WDG anche curativamente, trattando entro 72-96 ore 
dall'inizio dell'infezione. 


- contro l'Oidio o “Mai bianco” alia dose di 40-50 g/hl. 

- contro la “Maculatura bruna” del Pero alla dose di 50-75 g/ht. 

Pesco e Nettarine, Albicocco, Ciliegio, Susino: 

- contro la Monilia (Monilia spp.) e la Botrite alta dose di 50-75 g/hi intervenendo: 

a) a cavallo della fioritura effettuando 1-2 trattamenti 

b) in pre-raccolta effettuando 1-2 applicazioni a distanza di 7 giorni 

- contro il “Mai bianco" alla dose di 50-75 g/hl 

- contro la Ruggine del Susina alla dose di 50 g/hl effettuando 1-2 trattamenti preventivi o alla comparsa dei primi sintomi. 


Vite — contro l'Oidio alla dose di 40 g/hi ogni 10-14 giorni, in miscela o in alternanza con prodotti a diverso meccanismo d'azione (Zolfi, 
Quinoxifen, ecc.) 


Melone, Cocomero, Cetriolo, Zucchino, Pomodoro, Peperone, Carciofo: 
- contro l'Oldio alla dose di 50 g/hl trattando ogni 7-10 giorni, 


Asparago: contro la Ruggine e la Stemfiliosi alia dose di 50 g/hl intervenendo ogni 7-10 giorni. impiegare DEDALUS 25 WDG esclusivamente 
dopo la raccolta dei turioni durante la stagione vegetativa. 


Frumento, Orzo: 


15 MAR 2012 


DEDALUS 25 WDG si impiega alla dose di 1,0 Kg/Ha intervenendo: x 5 + 
"Etichetta autorizzata con decreto dirigenziale La su 
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a) contro il “Mal del piede” in fase di accestimento-levata | 

b) contro l'Oidio o “Mal bianco” , Ruggini (Puccinia spp.), Rincosporiosi (Rhynchosporium spp.), Elmintosporiosi, Septoria (Septoria 
spp.) dalla fase di inizio levata alla spigatura. 

c) contro le Fusariosi della spiga (Fusarium spp.) in fase di piena fioritura 


Tappeti erbosi: 

- contro la Microdochium nivale, Sclerotinia homeocarpa, Rizoctonia solani e 1,5-2,0 g per 10 m? (1,5-2,0 kg/Ha). Intervenire alla 

comparsa dei primi sintomi e, successivamente, dopo 10-20 giorni in funzione dell'evoluzione epidemica della malattia. E’ obbligatorio 
segnalare con appositi cartelli il divieto di accesso nell'area trattata, mantenendo tale divieto per 48 ore dopo l'applicazione. 


DOSE massima TRATTAMENTI VOLUME D’ACQUA 
g/Ha formulato numero massimo Litri/Ha 
900 1.400-1.800 


4°. 1.400-1.600 


COLTURE 
Melo Ticchiolatura e Oidio 


Pero Ticchiolatura 
Maculatura bruna 
Monilia, Botrite, Oidio 
Albicocco Monilia, Botrite, Oidio 
Monilia, Botrite 
Monilia, Botrite, 


PARASSITA DOSE massima 


gih! formulato, 


1.200 
1.125 2 1.000-1.500 


1.125 2 1.000-1.500 
750 


400 4 1.000 
4 


500 800-1.000 


Susino 


Melone, 
Cocomero, 
Cetriolo, 
Zucchino, 
Pomodoro, 
Peperone, 
Carciofo, 
Asparago 


Asparago Ruggini e Stemfiliosi i 50 | __ s0___;___a__ 800-1.000 


Frumento, Orzo “Mal del piede”, Oidio, 1.000 1 
Ruggini, Rincosporiosi, 

600-800 

COMPATIBILITA’ — DEDALUS 25 WDG può essere miscelato con fungicidi o insetticidi a reazione neutra. 


Elmintosporiosi, Septoria, 
Fusariosi 
Microdochium nivale, 
Sclerotinia homeocarpa, 
Rizoctonia solani 
AVVERTENZA - In caso di miscela con altri formulati, deve essere rispettato il periodo di carenza più lungo. Devono inoltre essere osservate 
le norme precauzionali prescritte per i prodotti più tossici. 
Qualora si verificassero casi di intossicazione informare il medico della miscelazione compiuta. 
RISCHI DI NOCIVITA' - “Attenzione, il prodotto tal quale contiene sostanza altamente tossica per gli organismi acquatici.” Evitare che donne 
in età fertile utilizzino il formulato 0 siano ad esso professionalmente esposte. 
INTERVALLO DI SICUREZZA: sospendere i trattamenti: 
- 3 giorni prima del raccolto di Pomodoro, Peperone, Cetriolo, Zucchino 
= 7 per Carciofo, Cocomero, Melone, Pesco e Nettarine, Ciliegio, Albicocco, Susino 
- 14 per la Vite 
- 15 per il Pero 
- 30 per Melo ; 
Frumento e Orzo: trattamento fino alla fine della fioritura. 
ATTENZIONE: non rientrare nelle zone trattate prima di 24 ore dal trattamento. Per lavorazioni agricole tra le 24 e le 48 ore dal trattamento, 
indossare indumenti protettivi atti ad evitare il contatto con la pelle. Impedire l'accesso degli animali domestici alle aree trattate prima che sia 
trascorso il tempo di carenza. Evitare che le donne in età fertile utilizzino il formulato o siano ad esso professionalmente esposte. Il formulato 
contiene una sostanza attiva tossica per gli organismi acquatici. Da impiegarsi esclusivamente per gli usi e alle condizioni riportate in questa 
etichetta. Chi impiega if prodotto è responsabile degli eventuali danni derivanti da uso improprio dei preparato. Il rispetto di tutte le indicazioni 
contenute nella presente etichetta è condizione essenziale per assicurare l'efficacia del trattamento e per evitare danni alle piante, alle persone 
e agli animali. ” 


Tappeti erbosi 1.500-2.000 


NON APPLICARE CON | MEZZI AEREI 
PER EVITARE RISCHI PER L’UOMO E PER L'AMBIENTE SEGUIRE LE ISTRUZIONI PER L'USO 
OPERARE IN ASSENZA DI VENTO 
DA NON VENDERSI SFUSO 
SMALTIRE LE CONFEZIONI SECONDO LE NORME VIGENTI 
IL CONTENITORE COMPLETAMENTE SVUOTATO NON DEVE ESSERE DISPERSO NELL'AMBIENTE 
IL CONTENITORE NON PUO’ ESSERE RIUTILIZZATO 


15 MAR 2072 


“Etichetta autorizzata con decreto dirigenziale det ai 


12A04325 
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DECRETO 29 marzo 2012. 


Rettifica del decreto 23 febbraio 2012, recante la sospen- 
sione della validità del decreto di riconoscimento dell’acqua 
minerale «Fonte Eleonora», in Macomer. 


IL CAPO DEL DIPARTIMENTO 
DELLA SANITÀ PUBBLICA E DELL'INNOVAZIONE 


Visto il proprio decreto 23 febbraio 2012, n. 4045 con- 
cernente la sospensione della validità del decreto di ri- 
conoscimento dell’acqua minerale «Fonte Eleonora» in 
comune di Macomer (Nuoro); 


Preso atto che, per mero errore materiale, nell’art. 1 
del sopra citato decreto dirigenziale viene riportato che 
l’acqua minerale Fonte Eleonora sgorga nel comune di 
Pontremoli (Massa Carrara) anziché nel comune di Ma- 
comer (Nuoro); 


Visto il decreto legislativo 30 marzo 2001, n. 165; 


Decreta: 


Art. 1. 


1. Nell’art. 1 del decreto dirigenziale 23 febbraio 2012, 
n. 4045 recante: «Sospensione della validità del decreto 
di riconoscimento dell’acqua minerale “Fonte Eleono- 
ra” in comune di Macomer (Nuoro)», la denominazione 
«Pontremoli (Massa Carrara)», indicante il comune dove 
sgorga l’acqua minerale, è sostituita dalla denominazione 
«Macomer (Nuoro)». 


Il presente decreto sarà pubblicato nella Gazzetta Uf- 
ficiale della Repubblica italiana e comunicato alla Com- 
missione europea. 


Il presente decreto sarà trasmesso alla società interes- 
sata ed inviato in copia ai competenti organi regionali per 
i provvedimenti di competenza. 


Roma, 29 marzo 2012 


Il capo del dipartimento: OLEARI 


12404327 


DECRETO 29 marzo 2012. 


Riconoscimento dell’acqua minerale «San Giovanni di 
Sefro», in Sefro, al fine dell’imbottigliamento e della vendita. 


IL CAPO DEL DIPARTIMENTO 
DELLA SANITÀ PUBBLICA E DELL'INNOVAZIONE 


Vista la domanda pervenuta in data 5 marzo 2011, inte- 
grata con nota del 24 marzo 2011, con la quale la società 
Sefro Acque S.r.l. con sede in Sefro (Macerata), piazza 
Bellanti, 1, ha chiesto il riconoscimento dell’acqua mi- 
nerale naturale denominata «San Giovanni di Sefro» che 
sgorga dall’omonima sorgente nell’ambito del permesso 
di ricerca «Sefro» sito nel territorio del comune di Sefro 
(Macerata), al fine dell’imbottigliamento e della vendita; 
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Esaminata la documentazione prodotta e l’ulteriore do- 
cumentazione trasmessa con nota del 9 gennaio 2012; 


Visto il decreto del Capo del Governo 7 novembre 
1939, n. 1858; 


Visto il decreto legislativo 8 ottobre 2011, n. 176, di 
attuazione della direttiva 2009/54/CE sulla utilizzazione 
e la commercializzazione delle acque minerali naturali; 


Visto il decreto ministeriale 12 novembre 1992, n. 542, 
come modificato dal decreto ministeriale 29 dicembre 
2003; 


Visto il decreto interministeriale Salute-Attività pro- 
duttive 11 settembre 2003; 


Visti i pareri della III Sezione del Consiglio Superiore 
di sanità espressi nelle sedute del 17 maggio 2011 e del 
13 marzo 2012; 


Visto il decreto legislativo 30 marzo 2001, n. 165; 


Decreta: 


Art. 1. 


1. È riconosciuta come acqua minerale naturale, ai 
sensi dell’art. 2 del decreto legislativo 8 ottobre 2011, 
n. 176, l’acqua denominata «San Giovanni di Sefro» che 
sgorga dall’omonima sorgente nell’ambito del permesso 
di ricerca «Sefro» sito nel territorio del comune di Sefro 
(Macerata). 


Il presente decreto sarà pubblicato nella Gazzetta Uf- 
ficiale della Repubblica italiana e comunicato alla Com- 
missione europea. 


Copia del presente decreto sarà trasmesso alla società 
titolare ed ai competenti organi regionali per i provvedi- 
menti di cui all’art. 6 del decreto legislativo n. 176/2011. 


Roma, 29 marzo 2012 


Il capo del dipartimento: OLEARI 


12A04328 


DECRETO 29 marzo 2012. 


Revoca del decreto 9 ottobre 2003 di riconoscimen- 
to dell’acqua di sorgente «Valpura», in Cadorago, ai fini 
dell’imbottigliamento e la vendita. 


IL CAPO DEL DIPARTIMENTO 
DELLA SANITÀ PUBBLICA E DELL'INNOVAZIONE 


Vista la domanda in data 21 febbraio 2011 — integrata 
con successive note del 22 marzo 2011 e del 29 dicembre 
2011 — con la quale la società Spumador S.p.A. con sede 
in Cadorago (Como), via Alla Fonte, 13, ha chiesto il ri- 
conoscimento come acqua minerale dell’acqua di sorgen- 
te «Valpura» che sgorga nell’ambito della concessione 
mineraria sita nel territorio dei comuni di Cadorago e Lo- 
mazzo (Como) e la contestuale revoca del riconoscimento 
come acqua di sorgente; 


Esaminata la documentazione prodotta; 


=.= | i 


19-4-2012 


Preso atto che il Settore ecologia ed ambiente della 
provincia di Como con nota n. 38259 del 2 agosto 2010 
ha comunicato il proprio parere favorevole alla variazio- 
ne del riconoscimento dell’acqua Valpura da acqua di sor- 
gente ad acqua minerale; 

Visto il decreto dirigenziale 9 ottobre 2003, n. 3515 di 
riconoscimento dell’acqua di sorgente «Valpura» in co- 
mune di Cadorago (Como) al fine dell’imbottigliamento 
e della vendita; 

Visto il decreto legislativo 8 ottobre 2011, n. 176, di 
attuazione della direttiva 2009/54/CE sulla utilizzazione 
e la commercializzazione delle acque minerali naturali; 


Visto il decreto legislativo 30 marzo 2001, n. 165; 


Decreta: 


Art. 1. 


1. Il decreto dirigenziale 9 ottobre 2003, n. 3515 di ri- 
conoscimento dell’acqua di sorgente «Valpura» in comu- 
ne di Cadorago (Como) al fine dell’imbottigliamento e 
della vendita è revocato. 


Il presente decreto sarà pubblicato nella Gazzetta Uffi- 
ciale della Repubblica italiana. 


Copia del presente decreto sarà trasmesso alla società 
titolare ed ai competenti organi regionali. 


Roma, 29 marzo 2012 


Il capo del dipartimento: OLEARI 


12A04329 


MINISTERO DEL LAVORO 
E DELLE POLITICHE SOCIALI 


DECRETO 5 aprile 2012. 


Sostituzione di un componente supplente della commis- 
sione per l’integrazione dei salari degli operai dipendenti da 
imprese agricole della provincia di Reggio Calabria. 


IL DIRETTORE TERRITORIALE DEL LAVORO 
DI REGGIO CALABRIA 


Visto l’art. 14 della legge $ agosto 1972, n. 457; 


Visto il decreto n. 03/09 del 22 dicembre 2009, di rico- 
stituzione della commissione per l’integrazione dei salari 
degli operai dipendenti da imprese agricole della pro- 
vincia di Reggio Calabria e quello successivo n. 8/2011 
dell’11 ottobre 2011 con il quale la dott.ssa Domenica 
Cambareri è stata nominata componente supplente in rap- 
presentanza dell’I.N.P.S. di Reggio Calabria; 


Vista la nota prot. n. 56775 del 2 aprile 2012, con la 
quale il direttore della sede INPS di Reggio Calabria co- 
munica che la dott.ssa Domenica Cambareri è stata adibi- 
ta ad altro incarico e contestualmente designa la dott.ssa 
Vincenza Geria in sua sostituzione; 


— 17 — È 
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Decreta 


di nominare la dott.ssa Vincenza Geria, quale componente 
supplente del direttore dell’I.N.P.S., in seno alla commis- 
sione per l’integrazione dei salari degli operai dipendenti 
da imprese agricole della provincia di Reggio Calabria, in 
sostituzione della dott.ssa Domenica Cambareri. 


Il presente decreto sarà pubblicato nella Gazzetta Uffi- 
ciale della Repubblica italiana. 


Reggio Calabria, 5 aprile 2012 


Il direttore territoriale: MUSCATELLO 


12A04338 


MINISTERO DELLE POLITICHE 
AGRICOLE ALIMENTARI E FORESTALI 


DECRETO 20 marzo 2012. 


Modifica del decreto 7 aprile 2009 relativo al rinnovo 
dell’autorizzazione al laboratorio «Marino S.r.l.», al rilascio 
dei certificati di analisi nel settore vitivinicolo. 


IL DIRETTORE GENERALE 
DELLO SVILUPPO AGROALIMENTARE E DELLA QUALITÀ 


Visto il decreto legislativo 30 marzo 2001, n. 165, re- 
cante norme generali sull’ordinamento del lavoro alle di- 
pendenze delle Amministrazioni pubbliche, ed in partico- 
lare l’articolo 16, lettera d); 


Visto il regolamento (CE) n. 491/2009 del Consiglio 
del 25 maggio 2009 che modifica il regolamento (CE) 
n. 1234/2007 recante organizzazione comune dei mer- 
cati agricoli e disposizioni specifiche per taluni prodot- 
ti agricoli (regolamento unico OCM) e che all’artico- 
lo 185-quinquies prevede la designazione, da parte degli 
Stati membri, dei laboratori autorizzati ad eseguire analisi 
ufficiali nel settore vitivinicolo; 


Visto il regolamento (CE) n. 606/2009 della Commis- 
sione del 10 luglio 2009 recante alcune modalità di appli- 
cazione del regolamento (CE) n. 479/2008 del Consiglio 
per quanto riguarda le categorie di prodotti vitivinicoli, le 
pratiche enologiche e le relative restrizioni; 


Visto il decreto 7 aprile 2009, pubblicato nella Gazzet- 
ta Ufficiale della Repubblica italiana n. 96 del 27 aprile 
2009, con il quale al laboratorio Marino S.r.l., ubicato in 
Santa Maria a Vico (CE), Via Nazionale Appia n. 81 è 
stata rinnovata l’autorizzazione al rilascio dei certificati 
di analisi nel settore vitivinicolo; 


Considerato che il citato laboratorio, con nota del 
13 marzo 2012, comunica di aver revisionato l’elenco 
delle prove di analisi; 


Ritenuta la necessità di sostituire l’elenco delle prove 
di analisi indicate nell’allegato del decreto 7 aprile 2009; 
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Decreta: 


Articolo unico 


Le prove di analisi di cui all’allegato del decreto 7 apri- 
le 2009 per le quali il Marino S.r.l., ubicato in Santa Ma- 
ria a Vico (CE), Via Nazionale Appia n. 81 è autorizzato, 
sono sostituite dalle seguenti: 


Denominazione 
della prova 


Acidità fissa 


Norma / metodo 


OIV MA-AS313-03-R2009 


Acidità totale 


OIV MA-AS313-01-R2009 


Acidità volatile 


OIV MA-AS3 13-02-R2009 


Anidride OIV MA-A5323-04-R2009 par. 2.2 
solforosa (metodo di riferimento) 
Caratteristiche: ‘| civ IASASD.1:1-R9006 
cromatiche 

Ceneri OIV MA- AS2-04-R2009 

Cloruri OIV MA- AS321-02- R2009 


Estratto secco 
ridotto (da 
calcolo) 


OIV MA-AS2-03-R2009, par. 4 
(metodo densitometrico) + OIV 
MA-AS311-01-R2009, par. 3.1 


Estratto secco 
totale 


OIV MA-AS2-03-R2009, par. 4 
(metodo densitometrico) 


Massa volumica 
e densità rela- 


OIV MA-AS2-01-R2009, par. 4 
(picnometria) 


Titolo alco- 


tiva a 20°C 

Metanolo OIV MA-AS3 12-03-R2009 
Saccarosio OIV MA-AS311-04-(TLC) R2009 
Solfati OIV MA-AS321-05-R2009, par. 2 
Sostanze fenoli- | DM 12/03/1986 SO GU n° 161 
che totali 14/07/1986 Met. XXXV 


OIV MA-AS312-01-R2009, par. 


lometrico l ; 
volumico 4-A (picnometria) 

Zuccheri 

riduttori OIV MA-AS311-01-R2009, par. 3.1 


Il presente decreto è pubblicato nella Gazzetta Ufficiale 
della Repubblica italiana. 


Roma, 20 marzo 2012 


12404335 


Il direttore generale: SANNA 


Serie generale - n. 92 


DECRETO 20 marzo 2012. 


Modifica al decreto 7 aprile 2009 relativo al rinnovo 
dell’autorizzazione al laboratorio «Marino S.r.l.», al rilascio 
dei certificati di analisi nel settore oleicolo. 


IL DIRETTORE GENERALE 
DELLO SVILUPPO AGROALIMENTARE E DELLA QUALITÀ 


Visto il decreto legislativo 30 marzo 2001, n. 165, re- 
cante norme generali sull’ordinamento del lavoro alle di- 
pendenze delle amministrazioni pubbliche, ed in partico- 
lare l’art. 16, lettera d); 


Visto il regolamento (CE) n. 510/2006 del Consiglio 
del 20 marzo 2006, relativo alla protezione delle indica- 
zioni geografiche e delle denominazioni di origine dei 
prodotti agricoli ed alimentari, e in particolare l’art. 19 
che abroga il regolamento (CEE) n. 2081/92; 


Visto l’art. 17, comma 1 del predetto regolamento 
(CE) n. 510/2006 che stabilisce che le denominazioni che 
alla data di entrata in vigore del regolamento stesso fi- 
gurano nell’allegato del regolamento (CE) n. 1107/96 e 
quelle che figurano nell’allegato del regolamento (CE) 
n. 2400/96, sono automaticamente iscritte nel «registro 
delle denominazioni di origine protette e delle indicazioni 
geografiche protette»; 


Visti i regolamenti (CE) con i quali, sono state regi- 
strate le D.O.P. e la I.G.P. per gli oli di oliva vergini ed 
extravergini italiani; 


Considerato che gli oli di oliva vergini ed extravergini 
a D.O.P. o a I.G.P., per poter rivendicare la denominazio- 
ne registrata, devono possedere le 


caratteristiche chimico-fisiche stabilite per ciascuna 
denominazione, nei relativi disciplinari di produzione ap- 
provati dai competenti organi; 


Considerato che tali caratteristiche chimico-fisiche de- 
gli oli di oliva vergini ed extravergini a denominazione di 
origine devono essere accertate da laboratori autorizzati; 


Visto il decreto 7 aprile 2009, pubblicato nella Gazzet- 
ta Ufficiale della Repubblica italiana n. 97 del 28 aprile 
2009, con il quale al laboratorio Marino S.r.l., ubicato in 
Santa Maria a Vico (Caserta), via Nazionale Appia n. 81, 
è stata rinnovata l’autorizzazione per l’intero territorio 
nazionale, al rilascio dei certificati di analisi nel settore 
oleicolo; 


Considerato che il citato laboratorio, con nota del 
13 marzo 2012, comunica di aver revisionato l’elenco 
delle prove di analisi; 


Ritenuta la necessità di sostituire l’elenco delle prove 
di analisi indicate nell’allegato del decreto 7 aprile 2009; 
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Decreta: 


Articolo unico 


e prove di analisi di cui all’allegato del decreto 7 aprile 2009 per le quali il Marino S.r.l., ubicato in Santa Maria a 
Vico (Caserta), via Nazionale Appia n. 81, è autorizzato, sono sostituite dalle seguenti: 


! Denominazione della prova 


Norma / metodo 


inell'ultravioletto 183/1993 


Acidità Reg. CEE 2568/1991 allegato Il + Reg. CEE] 
I _ 702/2007 
‘Analisi spettrofotometrica Reg. CEE 2568/1991 allegato IX + Reg. CEE: 


(Composizione degli 
[grassi "Esteri metilici" 


acidi UNI EN ISO 5508:1998 + UNI EN ISO 5509:2001 


Composizione degli 
grassi "Esteri metilici" 


acidi Reg. CEE 796/2002 allegato XB + Reg. CEE 
2568/1991 allegato XA + Reg. CEE 1429/1992 


Indice di rifrazione 


UNI EN ISO 6320:2000/Cor 1:2006(E) 


Numero di perossidi (Reg. CEE 2568/1991 allegato III 


Il presente decreto è pubblicato nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana. 


Roma, 20 marzo 2012 


12A04336 


DECRETO 29 marzo 2012. 


Conferma dell’incarico al Consorzio per la tutela del 
formaggio Pecorino Sardo, a svolgere le funzioni di cui 
all’art. 14, comma 15, della legge 21 dicembre 1999, n. 526, 
per la DOP «Pecorino Sardo». 


IL DIRETTORE GENERALE 
DELLO SVILUPPO AGROALIMENTARE E DELLA QUALITÀ 


Visto il Regolamento (CE) n. 510/06 del Consiglio del 
20 marzo 2006 relativo alla protezione delle indicazioni 
geografiche e delle denominazioni d’origine dei prodotti 
agricoli ed alimentari; 


Vista la legge 21 dicembre 1999, n. 526, recante dispo- 
sizioni per l’adempimento di obblighi derivanti dall’ap- 
partenenza dell’Italia alle Comunità europee - Legge co- 
munitaria 1999; 


Il direttore generale: SANNA 


Visto l’art. 14 della citata legge 21 dicembre 1999, n. 526 
ed in particolare il comma 15 che individua le funzioni per 
l’esercizio delle quali i consorzi di tutela delle DOP, delle 
IGP e delle STG possono ricevere, mediante provvedimen- 
to di riconoscimento, l’incarico corrispondente dal Mini- 
stero delle politiche agricole alimentari e forestali; 


Visti i decreti ministeriali 12 aprile 2000, pubblicati 
nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana - serie 
generale - n. 97 del 27 aprile 2000, recanti disposizio- 
ni generali relative ai requisiti di rappresentatività dei 
Consorzi di tutela delle denominazioni di origine protette 
(DOP) e delle indicazioni geografiche protette (IGP), e 
individuazione dei criteri di rappresentanza negli organi 
sociali dei Consorzi di tutela delle denominazioni di ori- 
gine protette (DOP) e delle indicazioni geografiche pro- 
tette (IGP), emanati dal Ministero delle politiche agricole 


=: * 
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alimentari e forestali in attuazione dell’art. 14, comma 17 
della citata legge n. 526/1999; 


Visto il decreto 12 settembre 2000, n. 410 pubblicato 
nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana - serie 
generale - n. 9 del 12 gennaio 2001 con il quale, in attua- 
zione dell’art. 14, comma 16 della legge n. 526/1999, è 
stato adottato il regolamento concernente la ripartizione 
dei costi derivanti dalle attività dei Consorzi di tutela del- 
le DOP e delle IGP incaricati dal Ministero; 


Visto il decreto legislativo19 novembre 2004, n. 297, 
pubblicato nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica 
italiana - serie generale - n. 293 del 15 dicembre 2004, 
recante «disposizioni sanzionatorie in applicazione del 
regolamento (CEE) n. 2081/92, relativo alla protezione 
delle indicazioni geografiche e delle denominazioni di 
origine dei prodotti agricoli e alimentari»; 


Visto il decreto 12 ottobre pubblicato nella Gazzetta 
Ufficiale della Repubblica italiana - serie generale - n. 272 
del 21 novembre 2000 con il quale, conformemente alle 
previsioni dell’art. 14, comma 15, lettera d) della legge 
n. 526/1999, sono state impartite le direttive per la col- 
laborazione dei Consorzi di tutela delle DOP e delle IGP 
con l’Ispettorato centrale repressione frodi, ora Ispettora- 
to centrale per la tutela della qualità e repressioni frodi dei 
prodotti agro-alimentari, nell’attività di vigilanza; 


Visto il decreto 10 maggio 2001, pubblicato nella Gaz- 
zetta Ufficiale della Repubblica italiana - serie generale 
- n. 134 del 12 giugno 2001, recante integrazioni ai citati 
decreti del 12 aprile 2000; 


Visto il decreto 4 maggio 2005, pubblicato nella Gaz- 
zetta Ufficiale della Repubblica italiana - serie generale 
- n. 112 del 16 maggio 2005, recante integrazione ai citati 
decreti del 12 aprile 2000; 


Visto il decreto 4 maggio 2005, pubblicato nella Gaz- 
zetta Ufficiale della Repubblica italiana - serie generale 
- n. 112 del 16 maggio 2005, recante modalità di deroga 
all’art. 2 del citato decreto 12 aprile 2000; 


Visto il decreto 5 agosto 2005, pubblicato nella Gaz- 
zetta Ufficiale della Repubblica italiana - serie generale 
- n. 191 del 18 agosto 2005, recante modifica al citato 
decreto del 4 maggio 2005; 
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Visto il decreto dipartimentale n. 7422 del 12 maggio 
2010 recante disposizioni generali in materia di verifica 
delle attività istituzionali attribuite ai Consorzi di tutela 
ai sensi dell’art. 14, comma 15 della legge 21 dicembre 
1999, n. 526; 


Visto il Regolamento (CE) n. 1263 della Commissio- 
ne del 1° luglio 1996, pubblicato nella Gazzetta Ufficiale 
delle Comunità Europee legge n. 163 del 2 luglio 1996 
con il quale è stata registrata la denominazione d’origine 
protetta «Pecorino Sardo»; 


Visto il decreto dell’11 dicembre 2002, pubblicato 
nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana - serie 
generale - n. 29 del 5 febbraio 2003 con il quale è stato at- 
tribuito al Consorzio per la tutela del formaggio Pecorino 
Sardo il riconoscimento e l’incarico a svolgere le funzio- 
ni di cui all’art. 14, comma 15, della legge 21 dicembre 
1999, n. 526 per la DOP «Pecorino Sardo»; 


Visto il decreto del 12 dicembre 2005, pubblicato nella 
Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana - serie gene- 
rale - n. 303 del 30 dicembre 2005, con il quale è stato 
confermato per un triennio al Consorzio per la tutela del 
formaggio Pecorino Sardo l’incarico a svolgere le funzio- 
ni di cui all’art. 14, comma 15, della legge 21 dicembre 
1999, n. 526 per la DOP «Pecorino Sardo»; 


Visto il decreto del 28 gennaio 2009, pubblicato nella 
Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana - serie ge- 
nerale - n. 39 del 17 febbraio 2009, con il quale è stato 
confermato per un triennio al Consorzio per la tutela del 
formaggio Pecorino Sardo l’incarico a svolgere le funzio- 
ni di cui all’art. 14, comma 15, della legge 21 dicembre 
1999, n. 526 per la DOP «Pecorino Sardo»; 


Considerato che la condizione richiesta dall’art. 5 del 
decreto 12 aprile 2000 sopra citato, relativo ai requisiti 
di rappresentatività dei consorzi di tutela è soddisfatta, 
in quanto il Ministero ha verificato la partecipazione, 
nella compagine sociale, dei soggetti appartenenti alla 
categoria «caseifici» nella filiera «formaggi» individuata 
all’art. 4, lettera a) del medesimo decreto, che rappresen- 
tano almeno i 2/3 delle produzioni controllata dall’Orga- 
nismo di controllo nel periodo significativo di riferimento. 
Tale verifica è stata eseguita sulla base delle dichiarazioni 
presentate dal Consorzio richiedente e dalle attestazioni 
rilasciate dall’Organismo di Controllo Agenzia Laore, in- 
caricato di svolgere le attività di controllo sulla Denomi- 
nazione di origine protetta «Pecorino Sardo»; 


dr 
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Considerato che lo statuto approvato da questa ammi- 
nistrazione è stato sottoposto alla verifica di cui all’art. 3, 
comma 2, del citato decreto dipartimentale 12 maggio 2010; 


Ritenuto pertanto necessario procedere alla conferma 
dell’incarico in capo al Consorzio per la tutela del for- 
maggio Pecorino Sardo DOP a svolgere le funzioni indi- 
cate all’art. 14, comma 15 della citata legge n. 526/1999; 


Decreta: 


Articolo unico 


1. È confermato per un triennio, a decorrere dalla data 
di emanazione del presente decreto, l’incarico concesso 
con il decreto 11 dicembre 2002 e già confermato con 
decreti del 12 dicembre 2005 e 28 gennaio 2009, al Con- 
sorzio per la tutela del Pecorino Sardo DOP con sede in 
Cagliari, via S. Alenixedda, 2 a svolgere le funzioni di 
cui all’art. 14, comma 15, della legge 21 dicembre 1999, 
n. 526 per la DOP «Pecorino Sardo». 


2. Il predetto incarico, che comporta l’obbligo delle 
prescrizioni previste nel decreto 11 dicembre 2002, può 
essere sospeso con provvedimento motivato e revocato 
ai sensi dell’art. 7 del decreto 12 aprile 2000, recante di- 
sposizioni generali relative ai requisiti di rappresentati- 
vità dei consorzi di tutela delle denominazioni di origine 
protette e delle indicazioni geografiche protette. 


Il presente decreto sarà pubblicato nella Gazzetta Uffi- 
ciale della Repubblica italiana. 


Roma, 29 marzo 2012 


Il direttore generale: SANNA 


12404330 


DECRETO?2 aprile 2012. 


Modifica al decreto 5 giugno 2009 relativo al rinnovo 
dell’autorizzazione alla «Laser Lab S.r.l.», al rilascio dei 
certificati di analisi nel settore oleicolo. 


IL DIRETTORE GENERALE 
DELLO SVILUPPO AGROALIMENTARE E DELLA QUALITÀ 


Visto il decreto legislativo 30 marzo 2001, n. 165, re- 
cante norme generali sull’ordinamento del lavoro alle di- 
pendenze delle amministrazioni pubbliche, ed in partico- 
lare l’art. 16, lettera d); 


Visto il regolamento (CE) n. 510/2006 del Consiglio 
del 20 marzo 2006, relativo alla protezione delle indica- 
zioni geografiche e delle denominazioni di origine dei 
prodotti agricoli ed alimentari, e in particolare l’art. 19 
che abroga il regolamento (CEE) n. 2081/92; 


Visto l’art. 17, comma 1 del predetto regolamento 
(CE) n. 510/2006 che stabilisce che le denominazioni che 
alla data di entrata in vigore del Regolamento stesso fi- 
gurano nell’allegato del regolamento (CE) n. 1107/96 e 
quelle che figurano nell’allegato del regolamento (CE) 
n. 2400/96, sono automaticamente iscritte nel «registro 
delle denominazioni di origine protette e delle indicazioni 


geografiche protette»; 


Visti i regolamenti (CE) con i quali, sono state regi- 
strate le D.O.P. e la LG.P. per gli oli di oliva vergini ed 


extravergini italiani; 


Considerato che gli oli di oliva vergini ed extravergi- 
ni a D.O.P. o a LG.P., per poter rivendicare la denomi- 
nazione registrata, devono possedere le caratteristiche 
chimico-fisiche stabilite per ciascuna denominazione, nei 
relativi disciplinari di produzione approvati dai compe- 


tenti organi; 


Considerato che tali caratteristiche chimico-fisiche de- 
gli oli di oliva vergini ed extravergini a denominazione di 


origine devono essere accertate da laboratori autorizzati; 


Visto il decreto 5 giugno 2009, pubblicato nella Gazzet- 
ta Ufficiale della Repubblica italiana n. 137 del 16 giugno 
2009, con il quale al laboratorio Laser Lab S.r.l., ubicato 
in Chieti Scalo (CH), via Custoza n. 31 è stata rinnova- 
ta l’autorizzazione al rilascio dei certificati di analisi nel 


settore oleicolo; 


Considerato che il citato laboratorio, con nota del 
27 marzo 2012, comunica di aver revisionato l’elenco 
delle prove di analisi; 


Ritenuta la necessità di sostituire l’elenco delle prove 
di analisi indicate nell’allegato del decreto 5 giugno 2009; 
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Decreta: 


Articolo unico 


Le prove di analisi per le quali il laboratorio Laser Lab S.r.l., ubicato in Chieti Scalo (CH), via Custoza n. 31 è au- 
torizzato, sono sostituite dalle seguenti: 


Denominazione della prova Norma / metodo 
Acidi grassi liberi (Acidità) Reg. CEE 2568/1991 allegato II + Reg. CE 
702/2007 
Analisi spettrofotometrica| Reg. CEE 2568/1991 allegato IX + Reg. 


nell'ultravioletto (delta K, K232,\CEE 183/1993 

K270) (escluso il passaggio su 

allumina) 

Antimonio, Arsenico, Bario, Berillio, EPA 3040A 1996 + EPA 6010C 2007 
Cadmio, Cromo totale, Ferro, 

Manganese, Nichel, Piombo, Rame, 


Vanadio 

Composti polari UNI EN ISO 661: 2005 + EN ISO 8420:2002 
Esteri metilici degli acidi grassi|Reg. CE 796/2002 allegato XB + Reg. CEE 
(composizione acidica)(Acido 2568/1991 allegato XA + Reg. CEE 


miristico (C 14:0), Acido palmitico (C|1429/1992 
16:0), Acido palmitoleico (C 16:1), 

Acido eptadecanoico (C 17:0), Acido 
eptadecenoico  (C17:1), Acido 

stearico (C 18:0), Acido oleico (C 

18:1), Acido linoleico (C 18:2), Acido 

arachico (C 20:0), Acido eicosenoico 

(C 20:1), Acido beenico (C 22:0), 

Acido lignocerico (C 24:0)). 


Numero di Iodio Reg. CEE 2568/1991 allegato XVI 
Numero di perossidi Reg. CEE 2568/1991 allegato III 
Polifenoli totali (> 50 mg/Kg (come |MP 67/C rev 6 2011 

Acido Caffeico) 

Saggio di Kreiss NGD C56 - 1979 


Il presente decreto è pubblicato nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana. 


Roma, 2 aprile 2012 


Il direttore generale: SANNA 


12A04326 
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DECRETI E DELIBERE DI ALTRE AUTORITÀ 


AUTORITÀ PER LE GARANZIE NELLE COMUNICAZIONI 


DELIBERAZIONE 15 marzo 2012. 


Approvazione definitiva della lista degli eventi di particolare rilevanza per la società di cui è assicurata la diffusione su 
palinsesti in chiaro. (Deliberazione n. 131/12/CONS). 


L'AUTORITÀ 


NELLA sua riunione di Consiglio del 15 marzo 2012; 


VISTA la legge 31 luglio 1997, n. 249, recante “Istituzione dell’ Autorità per le 
garanzie nelle comunicazioni e norme sui sistemi delle telecomunicazioni e 


radiotelevisivo”, pubblicata nel Supplemento ordinario n. 154/L alla Gazzetta Ufficiale 
della Repubblica italiana del 31 luglio 1997, n. 177; 


VISTO, in particolare, l’articolo 3-bis, comma 5, della legge 31 luglio 1997, n. 
249, come introdotto dall’art. 51 della legge 1 marzo 2002, n. 39, recante “Disposizioni 
per l'adempimento di obblighi derivanti dall’appartenenza dell’Italia alle Comunità 
europee - Legge comunitaria 2001”, pubblicata nella Gazzetta Ufficiale della 
Repubblica italiana n. 72 del 26 marzo 2002, secondo il quale “Le emittenti sottoposte 
alla giurisdizione italiana non possono esercitare i diritti esclusivi di trasmissione 
televisiva da esse acquisiti dopo il 30 luglio 1997 su eventi che, nel rispetto del diritto 
comunitario vigente, siano stati dichiarati di particolare importanza per la società da 
uno Stato membro dell’Unione europea, in modo da privare una parte importante del 
pubblico residente in tale Stato della possibilità di seguire tali eventi su di un canale 
liberamente accessibile in diretta integrale o parziale 0, a causa di ragioni di pubblico 
interesse, in differita integrale o parziale, secondo le modalità previste per ogni singolo 
evento dalla normativa di tale Stato, quale risultante dalla Gazzetta Ufficiale delle 
Comunità europee”; 


VISTA la direttiva 2010/13/UE del Parlamento europeo e del Consiglio del 10 
marzo 2010 relativa al coordinamento di determinate disposizioni legislative, 
regolamentari e amministrative degli Stati membri concernenti la fornitura di servizi di 
media audiovisivi (direttiva sui servizi di media audiovisivi) che abroga e sostituisce la 
direttiva 2007/65/CE del Parlamento Europeo e del Consiglio dell’11 dicembre 2007 
che modifica la direttiva 89/552/CEE del Consiglio, relativa al coordinamento di 
determinate disposizioni legislative, regolamentari e amministrative degli Stati membri 
concernenti l’esercizio delle attività televisive, come modificata dalla direttiva 97/36/CE 
del Parlamento europeo e del Consiglio del 30 giugno 1997, e in particolare l’articolo 
14 che sostituisce l’articolo 3-undecies, già articolo 3-bis della direttiva 89/552/CE 
come introdotto dalla direttiva 97/36/CE; 


VISTO l’articolo 14, comma 2, della direttiva 2010/13/UE, il quale prevede che 
“Gli Stati membri notificano immediatamente alla Commissione le misure che hanno 
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adottato o da adottare ai sensi del paragrafo 1. Entro tre mesi dalla notifica la 
Commissione verifica che tali misure siano compatibili con il diritto dell’Unione e le 
comunica agli altri Stati membri. La Commissione chiede il parere del comitato di 
contatto di cui all’articolo 29”, e il comma 3 del medesimo articolo che subordina 
l’opponibilità delle liste nazionali alle emittenti stabilite in altri Stati membri alla 
verifica di compatibilità comunitaria con decisione della Commissione previo parere 
positivo del Comitato di contatto della Commissione europea, che riunisce nel suo 
consesso rappresentanti di tutti gli Stati membri per le materie coperte dalla citata 
direttiva; 


VISTO l’elenco consolidato delle misure ai sensi dell’articolo 3-bis, paragrafo 2, 
della direttiva 89/552/CEE, relativa al coordinamento di determinate disposizioni 
legislative, regolamentari e amministrative degli Stati membri concernenti l’esercizio 
delle attività televisive, modificata dalla direttiva 97/36/CE del Parlamento europeo e 
del Consiglio, pubblicato nella Gazzetta Ufficiale dell’Unione Europa C 17 del 24 
gennaio 2008; 


VISTO il decreto legislativo 31 luglio 2005, n. 177, pubblicato nella Gazzetta 
Ufficiale della Repubblica italiana n. 208 del 7 settembre 2005, come modificato dal 
decreto legislativo 15 marzo 2010, n. 44 pubblicato nella Gazzetta Ufficiale della 
Repubblica italiana n. 73 del 29 marzo 2010, recante il “Testo Unico dei servizi di 
media audiovisivi e radiofonici”; 


VISTO, in particolare, l’articolo 32-ter del decreto legislativo 31 luglio 2005, n. 
177, così come introdotto dall’articolo 7 del decreto legislativo 15 marzo 2010, n. 44, il 
quale dispone che “Con deliberazione dell’Autorità è compilata una lista degli eventi, 
nazionali e non, considerati di particolare rilevanza per la società di cui è assicurata la 
diffusione su palinsesti in chiaro, in diretta o in differita. L'Autorità determina altresì se 
le trasmissioni televisive di tali eventi debbano essere in diretta o in differita, in forma 
integrale ovvero parziale. La lista è comunicata alla Commissione Europea secondo 
quanto previsto dall’articolo 3-undecies della direttiva 89/552/CEE del 3 ottobre 1989, 
del Consiglio, come da ultimo modificata dalla direttiva 2007/65/CE, del Parlamento 
Europeo e del Consiglio”; 


VISTA la delibera n. 8/99 del 9 marzo 1999 recante approvazione della “Lista 
degli eventi di particolare rilevanza per la società da trasmettere su canali televisivi 
liberamente accessibili”, pubblicata nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana n. 
119 del 24 maggio 1999; 


VISTA la delibera n. 352/08/CONS recante approvazione del “Regolamento 
concernente la risoluzione delle controversie tra operatori di comunicazione 
elettronica”, pubblicata nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica Italiana del 23 agosto 
2008, n. 197; 


VISTA la delibera n. 302/10/CONS del 24 giugno 2010, recante “Consultazione 
pubblica sullo schema di delibera di approvazione della lista degli eventi di particolare 
rilevanza per la società di cui è assicurata la diffusione su palinsesti in chiaro” 
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pubblicata nel Supplemento ordinario n. 170 alla Gazzetta Ufficiale della Repubblica 
italiana del 28 luglio 2010, n. 174; 


CONSIDERATA la necessità di adottare misure compatibili con il diritto 
dell’Unione europea, volte a proteggere il diritto all’informazione, garantendo un ampio 
accesso del pubblico alla copertura televisiva di eventi, nazionali e non, di particolare 
rilevanza per la società ed assicurando, nel contempo, che le emittenti soggette alla 
giurisdizione italiana non trasmettano eventi rientranti in tale categoria in esclusiva e 
con modalità tali da privare una parte importante del pubblico della possibilità di 
seguire i suddetti eventi in diretta o in differita su palinsesti liberamente accessibili; 


CONSIDERATO che le misure adottate da uno Stato membro non devono 
costituire uno strumento di discriminazione o di chiusura del mercato verso le emittenti 
degli altri Stati membri, verso i detentori di diritti o altri operatori economici, né avere 
un impatto culturalmente negativo sul mercato, per esempio ostacolando senza necessità 
la circolazione dei diritti di trasmissione di eventi culturalmente rilevanti o riducendo 
seriamente le fonti di finanziamento di tali eventi a livello europeo, rendendosi, 
pertanto, necessario conciliare la libera circolazione dei servizi televisivi con la 
necessità di prevenire possibili elusioni delle misure nazionali destinate a proteggere un 
legittimo interesse generale; 


CONSIDERATO quanto previsto dalla Commissione europea nel documento di 
lavoro CC TVSF (97) 9/3, in applicazione dell’articolo 3-bis della direttiva 89/552/CEE 
come introdotto dalla direttiva 97/36/CE, in merito ai requisiti che devono essere 
soddisfatti dagli eventi di particolare rilevanza per la società che gli Stati membri 
possono richiedere essere trasmessi in chiaro e agli obblighi degli Stati membri quanto 
alla necessità di fare sì, con mezzi adeguati nel contesto della loro legislazione, che le 
emittenti soggette alla loro giurisdizione non esercitino i diritti esclusivi da esse 
acquistati in modo da privare una parte importante del pubblico di un altro Stato 
membro della possibilità di seguire gli eventi considerati di particolare rilevanza per la 
società. In particolare, gli Stati membri possono prevedere modalità di intervento che 
prevedano sia di applicare sistemi sanzionatori immediati in caso di esercizio dei diritti 
di esclusiva in dispregio del citato articolo 3-biîs lasciando all’emittente la responsabilità 
della scelta se acquisire o meno i diritti di trasmissione in esclusiva di eventi indicati 
nella lista, sia di valutare la responsabilità delle emittenti titolari dei diritti di esclusiva 
alla luce della effettiva possibilità tecnica di copertura, dell’equità della remunerazione 
dei diritti in sub-licenza e dei comportamenti commercialmente scorretti da parte delle 
emittenti a cui vengano offerti, a condizioni eque, diritti di sub-licenza; 


CONSIDERATO che la pubblicazione nella Gazzetta ufficiale dell’Unione 
europea delle liste adottate dagli Stati membri conformemente alle procedure di cui 
all’articolo 14, commi 1 e 2, della direttiva 2010/13/UE, consente l’opponibilità degli 
eventi ivi indicati alle emittenti stabilite in Stati membri diversi da quello che ha 
adottato la lista, così derivandone l'obbligo per le emittenti soggette alla giurisdizione di 
uno Stato membro di osservare le analoghe liste di eventi approvate da altri Stati 
membri, secondo il principio di reciproco riconoscimento; 
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CONSIDERATO che la citata delibera n. 8/99 non è stata mai integrata a seguito 
del recepimento dell’articolo 3-bis, comma 3, della direttiva 89/552/CEE, come 
introdotto dalla direttiva 97/36/CE, nell’ordinamento italiano ad opera dell’articolo 51 
della citata Legge comunitaria 2001, al fine di prevederne le modalità attuative secondo 
quanto previsto dal citato documento della Commissione europea; 


RITENUTO opportuno procedere ad un aggiornamento della lista di eventi di 
particolare rilevanza per la società adottata con la delibera n. 8/99, alla luce 
dell’evoluzione normativa in materia e delle migliori prassi sviluppate in altri Stati 
membri relativamente alle modalità di risoluzione delle controversie che possono 
insorgere ove sia richiesto ad emittenti titolari dei diritti di esclusiva, ma prive dei 
necessari requisiti di copertura della popolazione, di cederli in sub-licenza con altri 
operatori provvisti dei necessari requisiti di copertura; 


CONSIDERATI il crescente interesse della collettività per alcune discipline 
sportive non incluse nella lista vigente e l’elevato valore della musica lirica all’interno 
del patrimonio culturale italiano; 


RITENUTO che, in forza dell’articolo 1, comma 11, della legge 31 luglio 1997, 
n. 249, sussiste un potere di carattere generale in capo all’ Autorità per le garanzie nelle 
comunicazioni per la soluzione non giurisdizionale delle controversie tra utenti e 
operatori o tra questi ultimi; 


RITENUTO opportuno applicare alle controversie che possono insorgere tra 
emittenti soggette alla giurisdizione italiana o tra queste ed emittenti soggette alla 
giurisdizione di altri Stati membri in merito alla definizione del prezzo equo per la 
cessione in sub-licenza di diritti di trasmissione di eventi dichiarati di particolare 
importanza per la società; 


AVUTO RIGUARDO ai contributi pervenuti in sede di consultazione pubblica, 
alle osservazioni formulate nel corso delle audizioni svolte con i soggetti interessati che 
ne hanno fatto richiesta e, altresì, alle risposte pervenute da parte dei soggetti che 
l'Autorità ha interpellato al riguardo, per cui sullo schema di cui alla citata delibera n. 
302/10/CONS in ordine all’inserimento ovvero alla conferma dei seguenti eventi: 


le Olimpiadi estive ed invernali; la finale e tutte le partite della nazionale italiana nel 
campionato del mondo di calcio; la finale e tutte le partite della nazionale italiana nel 
campionato europeo di calcio; tutte le partite della nazionale italiana di calcio, in casa e 
fuori casa, in incontri valevoli per le qualificazioni ai campionati del mondo e ai 
campionati europei; la finale e le semifinali della Champions League e della Europa 
League qualora vi siano coinvolte squadre italiane; il Giro d’Italia; il Gran Premio 
d’Italia automobilistico di Formula 1; il Gran Premio d’Italia motociclistico di Moto 
GP; le finali e le semifinali dei campionati mondiali di pallacanestro, pallanuoto, 
pallavolo, rugby alle quali partecipi la squadra nazionale italiana; la finale e le 
semifinali della Coppa Davis alle quali partecipi la squadra nazionale italiana e degli 
Internazionali d’Italia di tennis alle quali partecipino atleti italiani; il campionato 
mondiale di ciclismo su strada; le regate di vela dell’America’s Cup alle quali 
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partecipino barche italiane; il Festival della musica italiana di Sanremo; la Prima 
rappresentazione della stagione lirica del Teatro La Scala di Milano. Al riguardo si 
sono espressi 1 seguenti soggetti: l’associazione delle emittenti radiofoniche e televisive 
AERANTI CORALLO; RAI Radiotelevisione Italiana S.p.a.; Reti Televisive Italiane 
S.p.a.; SKY Italia S.r.1.; Telecom Italia Media S.p.a.; FEDERAZIONE ITALIANA 
NUOTO — — SETTORE. PALLANUOTO; — FEDERAZIONE ITALIANA 
PALLACANESTRO; FEDERAZIONE ITALIANA PALLAVOLO; FEDERAZIONE 
ITALIANA TENNIS; INTERNATIONAL TENNIS FEDERATION; DORNA 
WORLDWIDE;  FEDÉERATION INTERNATIONALE DE NATATION; 
FÉDÉRATION INTERNATIONALE DE VOLLEYBALL; INTERNATIONAL 
CYCLING UNION; SIX NATIONS RUGBY LTD; TEATRO LA FENICE, che hanno 
dato luogo, in sintesi, alle osservazioni seguenti: 


In linea generale, i soggetti che hanno partecipato alla consultazione pubblica hanno 
espresso apprezzamento per l’intenzione dell’ Autorità di procedere all’aggiornamento 
della delibera n. 8/99, ad oltre dieci anni dalla sua entrata in vigore, e, soprattutto, di 
voler sottoporre lo schema di modifica a consultazione pubblica, cosa non avvenuta in 
occasione della delibera originaria in quanto adottata prima della delibera n. 278/99 
recante la procedura per lo svolgimento delle consultazioni pubbliche. Tali soggetti 
hanno partecipato costruttivamente, proponendo altresì, in taluni casi, l’inclusione di 
ulteriori eventi rispetto a quelli inclusi nella lista posta a consultazione. 


L'Italia è stata tra i primi Stati membri dell’Unione europea ad adottare una lista 
di eventi di particolare rilevanza per la società, in ottemperanza alla direttiva 
89/552/CEE (cd. Televisione senza frontiere), ed è oggi tra i primi Stati membri ad 
attivarsi per procedere al suo aggiornamento, in ossequio alla direttiva 2010/13/UE. 


Premesso che lo schema di delibera sottoposto a consultazione consiste in un 
articolo unico e che i partecipanti alla consultazione pubblica si sono focalizzati su 
taluni aspetti in particolare, si riportano di seguito, per comodità espositiva, le posizioni 
principali dei soggetti intervenuti e le osservazioni dell’ Autorità, suddivise per 
argomento. 


In via di premessa generale, si rileva che con riferimento al mantenimento nella 
lista degli eventi già presenti nessuno dei partecipanti alla consultazione ha espresso 
obiezioni, salva una riserva di ordine generale da parte di un soggetto quanto ai singoli 
eventi di cui all’art. 2, comma 3, della delibera n. 8/99. Considerato il permanere dei 
requisiti attestanti la rilevanza degli eventi, già valutati positivamente dalla 
Commissione europea nella sua decisione del 25 giugno 2007, n. 2007/475/CE, con cui 
essa si è espressa sulla compatibilità con il diritto comunitario delle misure adottate 
dall'Italia a norma dell'articolo 3 bis, paragrafo 1, della direttiva 89/552/CEE, si ritiene 
che venga pertanto legittimata la permanenza degli stessi all’interno della lista. 


Preme in questa sede dare alcuni preliminari specificazioni di ordine generale, 
con riferimento ad ipotesi che, seppur eccezionali, potrebbero verificarsi in concreto in 
due situazioni limite: ci si può porre, infatti, il problema di cosa possa accadere qualora 
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i diritti degli eventi di grande rilevanza per la società vengano acquistati in esclusiva da 
un soggetto non qualificato a garantire la visione al 90% della popolazione, oppure 
qualora i diritti non siano acquistati da nessun operatore, aspetti, questi, che assumono 
particolare rilievo ai fini della valutazione della lista degli eventi non criptabili in 
termini di compatibilità comunitaria. 


Con riferimento alla prima eventualità — quella dell’acquisto da parte di un 
soggetto non qualificato —, ferma restando la possibilità che più soggetti acquisiscano 
non in esclusiva i medesimi diritti, al fine di assicurare effettività alla norma, i diritti 
degli eventi interessati dalla lista, eventualmente acquisiti in esclusiva, dovranno essere 
ceduti in sub-licenza a un operatore in chiaro che possa garantirne la visione alla 
percentuale di popolazione prevista. Una siffatta evenienza si è già verificata nella 
prassi, laddove un operatore a pagamento, ovvero Sky Italia srl, ha acquistato in 
esclusiva tutti gli incontri del campionato del mondo di calcio, in cui rientrano 
ovviamente anche tutti gli incontri disputati dalla nazionale italiana, nonché la 
semifinale e la finale, già inclusi nella lista di cui alla delibera n. 8/99: in tal caso Sky ha 
ceduto in sub-licenza alla Rai i diritti relativi agli incontri inclusi nella lista, oltre a 
ulteriori incontri. 


Sul punto soccorrono anche le previsioni sulla risoluzione delle controversie 
sulla corresponsione di un equo compenso per la concessione in sub-licenza ad un 
operatore qualificato dei diritti esclusivi di trasmissione, volte ad evitare che possano 
verificarsi situazioni di esproprio dei diritti ove dovessero esservi inviti ad offrire solo 
da parte di soggetti non qualificati, quali operatori a pagamento o senza la necessaria 
copertura della popolazione. Al fine di assicurare che i diritti vengano ceduti a 
condizioni di mercato di carattere equo, ragionevole e non discriminatorio, si ritiene 
opportuno prevedere espressamente che sia consentita la trasmissione degli eventi da 
parte di emittenti anche non qualificate, attraverso un apposito regime di deroghe che 
permetta, anche nell’ambito di una procedura di risoluzione delle controversie, di 
trasmettere l’evento senza rispettare le condizioni poste dalla direttiva e dalla normativa 
di recepimento (una soluzione simile è peraltro prevista dalla normativa francese, nel 
Decreto 2004-1392 del 22/12/04, approvato con decisione della Commissione 
2007/480/CE). 


Nella seconda ipotesi — quella di mancanza di acquirenti —, per quanto remota sia 
l’eventualità che nessuno acquisisca i diritti di un evento incluso nella lista, neppure 
sulla televisione a pagamento o su emittenti prive della necessaria copertura, è tuttavia 
opportuno evidenziare che il valore di tali diritti sarebbe di fatto azzerato dall’assenza di 
interesse del mercato per la trasmissione degli eventi cui si riferiscono. Quali strumenti 
di salvaguardia dell’efficacia della lista, sarebbe possibile addivenire, da un lato, ad una 
cessione a titolo gratuito al solo fine di dare visibilità all’evento, dall’altro, in caso di 
reiterato insuccesso della cessione, all’eliminazione dell’evento dalla lista per venir 
meno dei suoi requisiti essenziali. 


AI fine di tradurre in una norma di carattere generale le preoccupazioni di cui si 
è detto, è stato previsto che qualora nessun’emittente qualificata dovesse formulare, 
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rispetto alla proposta di cessione da parte del detentore dei diritti, alcuna offerta o non 
formularla a condizioni di mercato eque, ragionevoli e non discriminatorie, gli stessi 
potranno essere esercitati anche in deroga alle condizioni previste dalla delibera. 


In ogni caso è fatta salva, per garantire al cittadino/utente di essere informato 
sull’evento e i suoi esiti, l’applicazione dei principi del diritto di cronaca e 
conseguentemente anche il ricorso alla disciplina dei brevi estratti di cronaca di eventi 
di grande interesse pubblico, approvata dall’Autorità al termine di una procedura di 
consultazione pubblica con il regolamento allegato alla delibera n. 667/10/CONS del 17 
dicembre 2010. 


1. Con riferimento alla riduzione della percentuale minima della popolazione cui 
debba essere consentita la visione dell’evento dal 90% all’80% 


Posizione degli operatori 


Un soggetto propone di mantenere invariata la previsione della percentuale di 
popolazione pari al 90% indicata nella lista approvata con la delibera n.8/99. Un altro 
soggetto, invece, ritiene opportuno prevedere la soglia dell’80% della popolazione, 
specificando che la trasmissione avvenga mediante una piattaforma in grado di 
raggiungere la soglia di popolazione indicata. 


Osservazioni 


La proposta sollevata da un soggetto di stabilire come soglia il 90% di copertura 
della popolazione non appare meritevole di accoglimento in quanto la soglia dell’80% 
della popolazione è coerente con quanto stabilito dall’ Autorità con la delibera 
353/11/CONS, laddove ha previsto per gli operatori di rete terrestre l’obbligo di una 
adeguata copertura del bacino assegnato, comunque non inferiore all’80 per cento della 
popolazione del bacino stesso, da raggiungere  nell’arco di cinque anni 
dall’assegnazione del diritto di uso delle frequenze. 


Con riferimento alla proposta che relativa alla specificazione che le trasmissioni 
debbano avvenire su piattaforma in grado di raggiungere la percentuale di popolazione 
richiesta, si ritiene che tale proposta non sia né necessaria né proporzionata rispetto allo 
scopo, non potendo l’Autorità, né in base alla direttiva, né al decreto di recepimento, 
imporre le modalità tecniche con cui debba essere soddisfatto il parametro della quota di 
popolazione da raggiungere, che sono invece da intendersi lasciate alla scelta degli 
operatori di settore. 
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2. Con riferimento all’opportunità di inclusione di nuovi eventi nella lista 


Posizione degli operatori 


Un soggetto evidenzia in primis la necessità di regolamentare l’inserimento di 
nuovi eventi nella lista di cui alla delibera n. 8/99 con precise disposizioni, stante 
l’impatto che ciò avrebbe sull’attività di acquisizione dei diritti di trasmissione, sui 
rapporti tra le parti, nonché sull’esecuzione dei contratti. Sarebbe, pertanto, opportuno 
prevedere un lasso di tempo minimo (non inferiore ad un anno) tra l’inclusione 
dell’evento nella lista e la data di svolgimento dello stesso, in modo da tener conto dei 
tempi di negoziazione dei diritti di trasmissione televisiva e delle durate dei relativi 
contratti. 


Un altro soggetto evidenzia che l’acquisizione in esclusiva dei diritti di 
utilizzazione di un evento (in particolare sportivo) costituisce una prassi che consente 
alle emittenti di proporre ai telespettatori un’offerta particolarmente appetibile, 
assicurando nel contempo una migliore tutela giuridica al licenziatario. Un’eventuale 
misura restrittiva dell’esclusività deve pertanto essere giustificata da motivi imperativi 
di pubblico interesse, che gli eventi che si propone di inserire non sembrano 
rispecchiare. Tale soggetto specifica altresì di non essere contraria alla formazione di 
un’unica lista di eventi, ma di non ritenere di aggiungerne ulteriori rispetto a quelli 
elencati dalla delibera n. 8/99, in quanto a suo giudizio nessuno degli eventi sportivi o 
culturali, la cui inclusione si propone, risponde alle condizioni richieste dalla 
Commissione europea. Richiede pertanto che la lista rimanga invariata. 


Osservazioni 


Si ritiene di accogliere parzialmente il rilievo di un soggetto nella parte in cui 
chiede di fare salvi gli effetti dei contratti già conclusi. Infatti, si evidenzia che la 
previsione di un lasso di tempo non inferiore a un anno, da cui far decorrere l’efficacia 
della delibera, avrebbe l’effetto di svuotarla di significato, impedendosi per la durata di 
tale periodo il raggiungimento della finalità essenziale di questa, ovvero la tutela del 
pubblico, cui deve essere consentita la possibilità di seguire gli eventi, ritenuti di 
particolare rilevanza per la società, su un palinsesto gratuito, senza costi supplementari 
per l’acquisto di impianti tecnici. Si ritiene pertanto ragionevole, al fine di contemperare 
la menzionata esigenza di tutela del pubblico con la necessità di non incidere 
negativamente su eventuali trattative in corso, prevedere un rinvio dell’entrata in vigore 
della delibera di approvazione al 1 settembre 2012 in modo da assicurare una vacatio di 
durata congrua in rispetto al calendario sportivo di molti eventi inclusi nella lista e in 
modo da coincidere con l’inizio di una nuova stagione sportiva al termine dei grandi 
eventi estivi (quali ad esempio le olimpiadi estive di Londra e i campionati europei di 
calcio). 
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Con riferimento a quanto esposto dal soggetto che si dice contrario all’inclusione 
di ulteriori eventi nella lista, preme in questa sede specificare, con riferimento ad una 
valutazione sull’impatto derivante dall’inserimento dei nuovi eventi nella lista, che 
l’inclusione non azzera il valore commerciale di tali diritti, poiché non obbliga i 
detentori dei diritti a cederli a qualunque condizione. Inoltre si ricorda che, benché 
l’inclusione di un evento nella lista limiti, ma per derivazione comunitaria, la libertà 
d’impresa, tale restrizione è giustificata in quanto mira a tutelare il diritto 
all'informazione e ad assicurare un ampio accesso del pubblico alla trasmissione 
televisiva di eventi di particolare rilevanza per la società. Inoltre, proprio al fine di 
assicurare una tutela delle varie posizioni interessate, che garantisca un corretto 
bilanciamento degli interessi e dei diritti in gioco, 1’ Autorità, nell’approvare lo schema 
di delibera sottoposto a consultazione pubblica, ha ritenuto di prevedere una procedura 
di risoluzione delle controversie. 


3. Con riferimento ai nuovi eventi da inserire nella lista 


Posizioni degli operatori 


Un soggetto suggerisce di includere tutti gli incontri dei Mondiali e dei 
campionati Europei di calcio, e non solo quelli disputati dalla nazionale italiana, in 
quanto si tratta di eventi comunque di grande interesse per una vasta porzione 
dell’utenza, che per svariati decenni sono stati trasmessi in chiaro dalla concessionaria 
del servizio pubblico radiotelevisivo, e solo da alcuni anni, viceversa, sono stati resi 
disponibili, nella loro totalità, soltanto ai sottoscrittori di servizi televisivi a pagamento. 


Un altro soggetto ritiene opportuno estendere la previsione della trasmissione in 
diretta a tutti gli eventi contenuti nella lista, salvo i casi in cui, per natura dell’evento o 
in ragione dell’orario in cui questo ha luogo, tale previsione non sia attuabile. Propone, 
inoltre, di aggiungere alla lista i campionati mondiali di nuoto e atletica, la semifinale e 
le finali degli incontri di Tennis di Tornei del ‘Grande Slam” in presenza di atleti 
italiani, il torneo Six Nations di rugby. Quest'ultimo evento, limitatamente agli incontri 
disputati dalla squadra nazionale italiana, è supportato anche da un altro soggetto. 


Un soggetto propone l’inclusione nella lista di alcuni eventi culturali, quali il 
Carnevale di Venezia, Carnevale di Viareggio, Festa dei lavoratori e Concerto del I 
maggio, Festival dei due Mondi, Giffoni Film Festival, Festival del Cinema di Venezia, 
Festival lirico Arena di Verona, Festival Internazionale del Film di Roma. 


Un soggetto ritiene che nessuno degli eventi proposti nello schema di delibera 
risponda ad almeno due delle condizioni poste dalla Commissione europea nel 
documento di lavoro CC TVSF (97) 9/3, conseguentemente richiede che la lista di cui 
alla delibera n. 8/99 rimanga invariata. Nello specifico ritiene che: 
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a) il Gran Premio Moto GP non interessi altre persone oltre a quelle che 
normalmente seguono l’evento, non coinvolga la squadra nazionale in quanto i 
team sono organizzati per costruttori di moto, non possa essere considerato di 
importanza culturale, né un catalizzatore dell’identità italiana; 


b) i campionati mondiali di pallacanestro, pallanuoto, pallavolo e rugby non 
interessino altre persone oltre a quelle che normalmente seguono l’evento, non 
siano di importanza culturale, né un catalizzatore dell’identità italiana, non 
abbiano attirato un ampio pubblico di telespettatori. Inoltre, con riferimento al 
rugby, rileva che i tesserati in Italia, in base ai dati del CONI, sono pari a 
52.000, il che varrebbe a dimostrare che tale sport non gode di risonanza 
speciale e generalizzata nel nostro Paese; 


c) la Coppa Davis e gli Internazionali di tennis (finali e semifinali cui partecipino 
atleti italiani) non interessino altre persone oltre a quelle che normalmente 
seguono l’evento, non siano di importanza culturale, né un catalizzatore 
dell’identità italiana, non abbiano attirato un ampio pubblico di telespettatori; 


d) il mondiale di ciclismo su strada, che è stato trasmesso in chiaro per l’ultima 
volta da Raitre nel 2001, riportando uno share del 13%, non sia pertanto 
tradizionalmente trasmesso in chiaro, inoltre non interessi altre persone oltre a 
quelle che normalmente seguono l’evento, né sia un catalizzatore dell’identità 
italiana; 


e) quanto testé esposto valga anche per le regate di vela dell’ America’s Cup cui 
partecipino barche italiane. L'operatore rappresenta che la trasmissione da parte 
di Raitre e LA7 di tale evento nel 2010 ha totalizzato uno share del 2.2% e del 
2.4%, mentre nel 2007, quando partecipavano barche italiane, su La7 si era 
totalizzato uno share del 6.6%; 


f) con riferimento infine alla Prima della Scala di Milano, l’operatore obietta che 
tale evento non è tradizionalmente trasmesso dalla tv in chiaro, inoltre non è 
catalizzatore dell’identità italiana. 


Con riferimento alla proposta di inserire nella lista la finale e la semifinale del 
campionato mondiale di pallanuoto cui partecipi la nazionale italiana, un soggetto 
esprime vivo apprezzamento per l’attenzione e la sensibilità dimostrate dall’ Autorità nei 
confronti della pallanuoto e dell’intero movimento natatorio, auspicando che la proposta 
sia approvata in quanto ciò rende merito agli sforzi delle Società, degli atleti e delle 
professionalità federali per diffondere ed accrescere l’interesse suscitato dalla disciplina. 
Altro soggetto ritiene che tali eventi soddisfino i requisiti e non solleva, pertanto, alcuna 
obiezione all’inserimento di questi nella lista. 


Un soggetto concorda con la proposta di inserire le finali e semifinali del 
campionato mondiale di pallavolo e sottopone al vaglio dell’ Autorità l’inserimento di 
ulteriori eventi: 


- campionati del mondo Indoor maschile e femminile a cadenza quadriennale; 
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- World League: competizione mondiale di pallavolo maschile a cadenza annuale; 


- World Gran Prix: competizione mondiale di pallavolo femminile a cadenza 
annuale; 


- Campionati europei maschili e femminili a cadenza biennale; 
- Campionati Mondiali di Beach Volley. 


Un soggetto ritiene che le finali e le semifinali del Campionato mondiale di 
pallacanestro possano entrare nella lista degli eventi anche in assenza della nazionale 
italiana, inoltre ritiene che possano inserirsi altresì le finali e le semifinali dei 
Campionati europei nonché tutte le partite disputate dalla nazionale italiana nelle fasi 
finali di questi due tornei. 


Un soggetto accoglie con estremo favore la proposta dell’Autorità di inserire 
nella lista le semifinali e la finale della Coppa Davis cui partecipino tennisti italiani e 
suggerisce altresì di inserire anche le semifinali e la finale della Fed Cup, equivalente 
femminile della Coppa Davis, cui partecipi la nazionale italiana, peraltro attuale 
detentrice del titolo. Un altro soggetto ritiene che l’inclusione delle semifinali e della 
finale sia della Coppa Davis che della Fed Cup sia una decisione lodevole che condivide 
senz'altro. 


Un soggetto ritiene che il Gran premio d’Italia di Moto GP non possa essere 
incluso nella lista, in quanto l’evento non è di particolare importanza culturale, né un 
catalizzatore dell’identità culturale italiana, i feam non sono suddivisi per nazioni ma 
per costruttori, e ritiene non vi sia motivo di differenziare quello d’Italia dagli altri Gran 
Premi che rientrano nel Campionato di Moto GP, in quanto gli ascolti di tali eventi non 
sl discostano particolarmente tra loro, oscillando al massimo del 15%. 


Sul fronte del mondiale di ciclismo su strada, un soggetto ritiene che tale evento 
soddisfi i requisiti e non solleva, pertanto, alcuna obiezione all’inserimento di questo 
nella lista. 


Un soggetto ritiene che, laddove le modalità trasmissive derivanti 
dall’inserimento nella lista degli incontri della nazionale italiana di rugby del torneo Six 
nations siano quelle della trasmissione integrale e in diretta, potrebbe esservi un impatto 
sul valore dei diritti di trasmissione dell’evento, da questo commercializzati. Qualora, 
invece, la proposta riguardi l’inserimento nella lista della trasmissione di tali incontri in 
forma parziale e in differita, non avrebbe alcuna ragione di opporsi alla proposta ed anzi 
riterrebbe positivo assicurare che tutti gli incontri sostenuti dalla nazionale italiana di 
rugby ricevano adeguata copertura mediatica. Suggerisce, pertanto, di prevedere che, 
fatto salvo l’obbligo della trasmissione in diretta integrale degli eventi di cui ai punti b) 
e c) della lista (ovvero la finale e tutte le partite della nazionale italiana di calcio del 
campionato del mondo e del campionato europeo), per tutti gli altri eventi sia facoltà 
delle emittenti determinare le modalità di trasmissione in chiaro, che potrebbero anche 
essere di differita parziale. 
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Osservazioni 


Per ragioni di comodità espositiva le argomentazioni dell’ Autorità saranno esposte 
esaminando in sequenza i singoli eventi su cui sono state presentate osservazioni da 
parte dei soggetti intervenuti nella consultazione. 


In via generale, quanto alla richiesta di un soggetto di estendere l’obbligo di 
trasmissione in diretta integrale, attualmente previsto solo per gli incontri relativi ai 
campionati del mondo ed europeo di calcio, a tutti gli eventi inclusi nella lista, si ritiene 
di confermare l’impostazione della delibera n. 8/99 in quanto maggiormente elastica e 
più adeguata rispetto allo scopo di contemperare l’esigenza di assicurare agli utenti la 
visione degli eventi di particolare rilevanza, quali sono indubbiamente i due eventi in 
questione, con la tutela della libertà di iniziativa economica delle emittenti che hanno 
deciso di investire in questo settore e questo nonostante il costante incremento di costo 
delle acquisizioni dei diritti di trasmissione. Peraltro, negli anni di applicazione della 
delibera n. 8/99 non sono state rappresentate criticità su tale aspetto che inducano a 
modificare l’assetto corrente. 


Calcio 


In merito alla proposta di un soggetto di prevedere l’inserimento nella lista, e la 
conseguente necessaria trasmissione in chiaro, di tutti gli incontri afferenti ai 
Campionati di calcio mondiali ed europei, si rileva che seppure le competizioni sportive 
indicate siano tra le più prestigiose con riferimento alla disciplina calcistica, è tuttavia 
evidente il diverso e indubbiamente superiore coinvolgimento del pubblico italiano 
relativamente ad un incontro che veda impegnata la squadra nazionale - rispondente 
quindi ai criteri a), c) e d) di cui al documento CC TVSF (97) 9/3 della Commissione 
(ovvero a) l’evento interessa altre persone oltre a quelle che normalmente lo seguono, c) 
coinvolge la squadra nazionale di una determinata disciplina sportiva in un torneo 
internazionale di grande rilievo, d) è stato tradizionalmente trasmesso sulla televisione 
non a pagamento e ha raccolto un ampio pubblico di telespettatori in Italia) - rispetto ad 
un incontro tra squadre di altri Paesi, che risponderebbe solo al requisito sub d) in 
quanto tradizionalmente trasmesso in chiaro in passato. Questo rilievo non è 
ovviamente valevole per la finale o le semifinali del campionato mondiale o europeo, 
meritevoli di inserimento nella lista de qua in quanto costituiscono l’esito di quelle che 
sono reputate le manifestazioni sportive calcistiche a livello internazionale di maggior 
richiamo per il pubblico televisivo e pertanto rispondenti anche ai criteri a) e d). 


A riguardo, il Tribunale dell’Unione ha depositato, in data 17 febbraio 2011 le 
sentenze relative alle cause T-385/07 (FIFA c. Commissione europea, sostenuta da 
Regno del Belgio, Repubblica federale della Germania e Regno Unito di Gran Bretagna 
e Irlanda del Nord, avente ad oggetto la domanda di annullamento della decisione della 
Commissione 25 giugno 2007, 2007/479/CE, sulla compatibilità con il diritto 
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comunitario delle misure adottate dal Belgio a norma dell’art. 3 bis, n. 1, della direttiva 
del Consiglio 3 ottobre 1989, 89/552/CEE, relativa al coordinamento di determinate 
disposizioni legislative, regolamentari e amministrative degli Stati membri concernenti 
l’esercizio delle attività televisive) e T-68/08 (FIFA c. Commissione europea, sostenuta 
da Regno del Belgio e Regno Unito di Gran Bretagna e Irlanda del Nord, avente ad 
oggetto la domanda di annullamento parziale della decisione della Commissione 16 
ottobre 2007, 2007/730/CE, sulla compatibilità con il diritto comunitario delle misure 
adottate dal Regno Unito a norma dell’articolo 3 bis, paragrafo 1, della direttiva 
89/552/CEE del Consiglio relativa al coordinamento di determinate disposizioni 
legislative, regolamentari e amministrative degli Stati membri concernenti l’esercizio 
delle attività televisive.). Il Tribunale dell’Unione ha osservato, rispettivamente ai punti 
71 e 69, che “sebbene il diciottesimo ‘considerando’ della direttiva 97/36 non prenda 
posizione sulla questione cruciale relativa all’inclusione di tutte o di una parte delle 
partite della Coppa del mondo in un elenco nazionale di eventi di particolare rilevanza 
per la società, non sussistono validi motivi per concludere che, in linea di principio, 
solo le partite «prime» possano essere qualificate in tal modo e, pertanto, far parte di 
siffatto elenco”. Pertanto le partite “prime” possono senz’altro considerarsi eventi di 
particolare rilevanza per la società, mentre è lasciata alla discrezionalità degli Stati 
membri la scelta se includere o meno nella lista anche le partite “non prime”, valutando 
nei casi di specie del Belgio e del Regno Unito, solo la legittimità — appunto confermata 
— della loro eventuale inclusione nella lista. 


Si rappresenta, inoltre, che già oggi il contratto su base volontaria di sub-licenza 
tra Sky e Rai per la trasmissione in chiaro del Campionato del mondo di calcio 
comprende altresì, oltre alla trasmissione in diretta di tutti gli incontri sostenuti dalla 
squadra nazionale italiana nel corso della competizione, anche la trasmissione di 
ulteriori 25 incontri, soddisfacendo così l’interesse del pubblico a seguire anche incontri 
tra squadre nazionali straniere, ed essendo altresì prevista la trasmissione su televisione 
in chiaro anche degli highlights di tutti gli incontri. Infine, appare il caso di ricordare 
che, ad ogni modo, tutti gli incontri relativi al campionato del mondo e al campionato 
europeo di calcio, nonché tutte le partite della squadra nazionale italiana di calcio in 
competizioni ufficiali, rientrano nell’ambito di applicazione della citata disciplina della 
trasmissione di brevi estratti di cronaca, trovandosi così un’ulteriore garanzia che 
assicuri un efficace contemperamento tra la tutela del diritto all’informazione sportiva e 
le ovvie aspettative di detentori di diritti, fornitori di servizi di media audiovisivi o loro 
intermediari. Alla luce della finalità di dover bilanciare la tutela dell’utente, che è 
ragionevolmente interessato alla visione anzitutto delle partite “prime”, con la riduzione 
al minimo degli impatti restrittivi sulla concorrenza (anche in ragione dell’elevato costo 
di acquisizione dei diritti di trasmissione) e valutato l’impatto che avrebbe sul mercato 
l’eventuale ampliamento della lista degli eventi imponendo la trasmissione in chiaro di 
tutte le partite del Campionato, e dunque anche di quelle “non prime”, non sembra 
accoglibile l’istanza avanzata da questo soggetto. 


AI fine di assicurare una tutela rafforzata dell’interesse del pubblico a seguire gli 
eventi calcistici che coinvolgano la squadra nazionale, si è infine ritenuto preferibile 
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conservare la formulazione iniziale della norma che fa riferimento alla più ampia 
nozione di competizioni ufficiali tout court anziché ai soli incontri valevoli per le 
qualificazioni ai campionati europei e mondiali di calcio. 


Si conferma pertanto la presenza in lista degli eventi calcistici indicati nella 
delibera in quanto rispondenti ai criteri a), c) e d). 


MotoGP 


Con riferimento al Gran Premio di MotoGP, laddove due soggetti sostengono che il 
campionato non sia disputato tra “squadre nazionali”, si rappresenta che questo è, 
invero, organizzato per team di costruttori di motociclette e strutturato in modo da 
aversi una duplice classifica: una dei team di costruttori e una dei piloti. Si ricorda che 
per ogni Gran Premio, ai primi 15 piloti classificati delle singole classi vengono, infatti, 
assegnati dei punti in ordine decrescente che sommati, alla fine della stagione, 
designano il “Campione Mondiale” della classe d’appartenenza. Per l’assegnazione dei 
punti relativi al “Titolo Costruttori” ci si basa sempre sul punteggio assegnato ai piloti, 
ma si sommano solo i punti conquistati dal migliore piazzamento per gara di ogni 
scuderia. Tra i team di costruttori è presente, peraltro, uno italiano (Ducati) che, inoltre, 
schiera attualmente un pilota italiano (Valentino Rossi), molto noto e che gode di 
grande riscontro presso il pubblico, anche quello che normalmente non si interessa a tale 
disciplina, tanto da essere impiegato anche come testimonial di messaggi pubblicitari. 
Innegabile è quindi la rilevanza non solo dei risultati del pilota, ma anche del 
piazzamento della casa costruttrice. 


Il medesimo principio soggiace all’inserimento nella lista, avvenuto già nel 
1999, del Gran Premio d’Italia di Formula 1, inserimento ritenuto condivisibile dalla 
Commissione europea nella citata decisione del 25 giugno 2007 sulla compatibilità con 
il diritto comunitario delle misure adottate dall’Italia a norma dell’articolo 3 bis, 
paragrafo 1, della direttiva TVSF (decisione n. 2007/475/CE). In particolare, al 
considerando n. 9, la Commissione riconosceva che “La particolare rilevanza in Italia e 
la specifica importanza culturale per la popolazione italiana, ampiamente riconosciuta, 
del Gran Premio automobilistico d’Italia di Formula 1 deriva dai grandi successi 
conseguiti dalle marche automobilistiche italiane nelle gare di Formula I” (enfasi 
aggiunta). Tale medesimo principio veniva ribadito dalla Commissione anche 
nell’approvazione in pari data della lista degli eventi adottata dalla Francia (decisione n. 
2007/480/CE), nella quale è inserito l’omologo Gran premio di Francia di Formula 1, 
ritenuto avere “un ‘importanza particolare in Francia, vista l’importanza di tale evento 
per i costruttori francesi di auto da corsa” (enfasi aggiunta). Sembra più che 
ragionevole, ed anzi sembrerebbe discriminatorio il contrario, estendere le medesime 
considerazioni effettuate con riferimento alla Formula 1 anche al Moto GP, stante la 
grande risonanza nel mondo del prestigioso marchio della scuderia italiana Ducati. Alla 
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luce di quanto precede non sembra accoglibile l’interpretazione sostenuta da questi due 
soggetti. 


Non può, oltre a ciò, negarsi che il Gran Premio di MotoGP abbia un nutrito 
seguito e che le competizioni che vedono impegnati i piloti più noti godano di 
ragguardevole risonanza presso il grande pubblico, oltre a quello che normalmente 
segue il motociclismo: infatti, gli ascolti delle ultime due edizioni di MotoGP oscillano 
tra 1 2,5 e 1 6 milioni, con picchi di 8 milioni nei casi di gran premi decisivi di fine 
stagione. La tabella seguente riassume i dati di ascolto degli ultimi quattro Gran Premi 
d’Italia di MotoGP nel periodo 2007-2010. 


Gran premio data broadcaster modalità ascolti SUELG 
Mugello 06/06/2010 RTI diretta 4.800.000 34% 
Mugello 31/05/2009 RTI diretta 6.792.000 39% 
Mugello 01/06/2008 RTI diretta 7.154.000 44% 
Mugello 03/06/2007 RTI diretta 8.000.000 46% 


I dati evidenziano un grande interesse per tale disciplina, con scostamenti dipendenti dai 
risultati di piloti e veicoli italiani. Infatti, la leggera flessione di ascolti registrata nel 
2010 coincide con l’assenza dalle gare, per un infortunio, del pilota italiano Valentino 
Rossi. Un calo di ascolti che quindi vale ad attestare non solo la rilevanza, per la società 
italiana, della partecipazione alla gara del veicolo prodotto da una casa costruttrice 
italiana, ma anche come la presenza del singolo pilota di nazionalità italiana costituisca 
un elemento che incide non poco sugli ascolti dell’evento. 


Alla luce di quanto precede, risulta che l’evento gode di una risonanza speciale e 
generalizzata in Italia ed interessa anche un pubblico che normalmente non lo segue, 
proprio in ragione del coinvolgimento di piloti e costruttori italiani in un torneo 
internazionale di grande rilievo, ed è tradizionalmente trasmesso in chiaro con ascolti 
molto elevati pertanto si reputano soddisfatti i criteri di cui ai punti a) — suffragato, 
altresì, dalle motivazioni di cui al criterio c) - e d) del documento CC TVSF (97) 9/3. 


Pallacanestro, pallanuoto e pallavolo 


Con riferimento alle finali e semifinali dei campionati mondiali di pallacanestro, 
pallanuoto, pallavolo alle quali partecipi la squadra nazionale italiana si rileva 
innanzitutto che questi non costituiscono “nuovi eventi aggiunti alla lista di cui alla 
delibera 8/99° come afferma un soggetto. Lo stesso, nel proprio contributo, dichiara di 
non essere contrario alla formulazione di un’unica lista in luogo dei due elenchi 
attualmente contenuti ai commi 1 e 3 dell’articolo 2, della delibera n. 8/99. Sul punto si 
rileva che gli eventi in parola, infatti, erano già previsti dalla citata delibera, in quanto 
contemplati dall’articolo 2, comma 3, in cui l’Autorità, già allora, si riservava di 
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modificare la lista di cui al comma 1, includendovi taluni eventi (“L'Autorità si riserva 
di emendare, in un tempo congruo, la lista di cui al comma 1 in particolare mediante 
l’inclusione dei seguenti eventi: a) le finali dei campionati mondiali di pallacanestro, 
pallanuoto, pallavolo alle quali partecipi la squadra nazionale italiana; b) la finale e le 
semifinali della Coppa Davis alle quali partecipi la squadra nazionale italiana; c) il 
campionato mondiale di ciclismo su strada”) e che, peraltro, negli ultimi anni tali 
discipline sportive si sono assicurate un nutrito seguito di pubblico ed un crescente 
interesse da parte della collettività. 


La tabella seguente riassume i dati disponibili relative alle ultime edizioni dei 
mondiali di pallacanestro, pallavolo. e pallanuoto; non sono, invece, disponibili dati 
relativi alle finali di tali competizioni, in quanto squadre nazionali italiane non si sono 
mai qualificate per le finali. Relativamente alla pallacanestro si evidenzia come la 
nazionale italiana non abbia partecipato alle edizioni dei mondiali disputate negli anni 
2010, 2002 e 1998 e come l’unico dato disponibile sia il 2006. Con riferimento alla 
pallanuoto e alla pallavolo non sono disponibili dati di ascolto relativi alle edizioni 
precedenti. 


Pallacanestro Mondiali 


Partita CEL] broadcaster modalità ascolti SUELG 
Italia-Cina (girone) 18/08/2006 RAI diretta 1.941.000 13% 
Pallavolo Mondiali 

Partita CELE] broadcaster modalità ascolti SUELG 

Italia-Brasile 1/2 finale 09/10/2010 RAI diretta 3.500.000 14% 
Pallanuoto Mondiali 

Partita CEL] broadcaster modalità ascolti SUELG 

Italia-USA 1/4 finale 26/07/2009 RAI 3 diretta 1.143.000 7% 


Alla luce di quanto precede, si reputano soddisfatti i criteri di cui ai punti a), c) e d) del 
documento CC TVSF (97) 9/3, in quanto a) tali eventi godono di una risonanza speciale 
e generalizzata in Italia ed interessano anche un pubblico che normalmente non li segue, 
c) coinvolgono una squadra nazionale in un torneo internazionale di grande rilievo e d) 
sono tradizionalmente trasmessi in chiaro con un ampio pubblico di telespettatori come 
evidenziato nella tabella che precede. I dati citati sono inoltre riferiti a fasi dei tornei di 
importanza minore rispetto ad eventuali finali e semifinali. 


Per quanto riguarda la proposta di un soggetto di inserire nella lista anche i 
campionati di nuoto e di atletica, in assenza di dati di ascolto che ne attestino il seguito 
ottenuto presso il pubblico, deve ritenersi che seppur tradizionalmente trasmessi in 
chiaro, essi non siano rispondenti ad almeno due dei requisiti imposti dalla 
Commissione europea. 


Gli eventi proposti da un soggetto (campionati del mondo Indoor maschile e 
femminile a cadenza quadriennale, il World League, World Gran Prix, Campionati 
europei maschili e femminili a cadenza biennale, Campionati Mondiali di Beach 
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Volley) e da un altro soggetto (finali e semifinali del Campionato mondiale di 
pallacanestro anche in assenza della nazionale italiana, finali e le semifinali dei 
Campionati europei nonché tutte le partite disputate dalla nazionale italiana nelle fasi 
finali di questi due tornei), pur trattandosi di prestigiose competizioni, non rispondono 
tuttavia ad almeno due delle condizioni poste dalla Commissione europea nel 
documento di lavoro CC TVSF (97) 9/3, indicato nel quesito n. 1 dello schema di 
delibera sottoposta a consultazione, e, di conseguenza, non possono essere ritenuti 
eventi di particolare rilevanza per la società. 


Rugby 


Con specifico riferimento al rugby, non può in questa sede negarsi il crescente seguito 
di cui gode questa disciplina sportiva presso il pubblico italiano, testimoniato 
indubitabilmente dal torneo Six nations, la cui inclusione nella lista eventi è stata in 
questa sede proposta da due soggetti. Non appare meritevole di accoglimento 
l’obiezione presentata da un soggetto in merito allo scarso interesse per tale disciplina 
testimoniato dal numero di tesserati in Italia, in quanto il criterio non ha alcuna 
rilevanza ai fini della rispondenza o meno dell’evento ai requisiti della Commissione 
europea. 


In via preliminare, si deve rilevare che l’Italia è l’unico Paese partecipante al 
torneo di rugby Six Nations a non avere ancora incluso gli incontri di tale torneo nella 
propria lista di eventi. 


Tale inclusione è infatti avvenuta per tutti gli altri Paesi partecipanti a tale torneo 
(oltre all’Italia, si ricorda, partecipano Francia, Irlanda, Regno Unito — ivi 
comprendendosi Galles, Inghilterra e Scozia): 


- in Francia sono inclusi nella lista eventi di particolare rilevanza “/a finale del 
campionato di Francia di rugby, la finale della coppa europea di rugby, quando vi 
partecipi una squadra francese iscritta a uno dei campionati francesi, il torneo di 
rugby delle sei nazioni e le semifinali e la finale della coppa del mondo di rugby”; 


- in Irlanda, sono incluse “/e partite disputate dalla nazionale irlandese nel torneo di 
rugby delle «Sei Nazioni» e nella fase finale della Coppa del Mondo di Rugby”; 


- nel Regno Unito “/a finale della Rugby League Challenge Cup e la Coppa del mondo 
di rugby, le partite del torneo di rugby delle «Sei nazioni», alle quali partecipano le 
cosiddette «home countries» (Galles, Inghilterra, Irlanda e Scozia)”. 


Gli incontri di tale torneo, laddove disputati in stadi italiani, registrano un’elevatissima 
affluenza di pubblico e, finché questi sono stati trasmessi in chiaro (da La7 dal 2004 al 
2009, e precedentemente, dal 2000 al 2003 da Raitre) hanno goduto di un seguito assai 
elevato e con ascolti in crescita: asserisce un soggetto nel proprio contributo che le 
partite disputate dalla Nazionale italiana di rugby nel 2009 sono state seguite 
complessivamente da circa 10 milioni di spettatori; con riferimento a dati di ascolto più 
puntuali, risulta che la diretta degli incontri del Six nations su La7 è stata seguita da una 
media di circa 1.000.000 spettatori, mentre con riguardo agli incontri disputati nel 2011, 
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questi, trasmessi in diretta da Sky Italia srl (che, si ricorda, ha acquistato nel 2010 i 
diritti di esclusiva) hanno registrato una media di 200-250.000 spettatori per ciascun 
incontro, mentre le trasmissioni in differita in onda su La7 al termine della diretta da 
parte di Sky, si sono assestate su una media di 450.000 spettatori a incontro, con punte 
di oltre 550.000, come avvenuto ad esempio per la trasmissione in differita dell’incontro 
Italia — Francia, di cui, si sottolinea, era già noto l’esito, consistente nella vittoria 
dell’Italia dopo un acceso match. 


Che un campionato di rilevanza sì internazionale, ma non mondiale, abbia una 
simile presa sul pubblico italiano e che gli ascolti si mantengano su tali livelli anche per 
la trasmissione in differita, mostrando peraltro un significativo rialzo in occasioni di 
grandi successi della nazionale, non può che essere un indicatore significativo della 
rilevanza dello stesso per la società italiana (rispondenza al requisito sub a). Il fatto, 
peraltro, che lo stesso sia stato tradizionalmente trasmesso in chiaro per anni con ascolti 
elevati, come testé illustrato, e che si tratti di un’importantissima manifestazione 
sportiva di un torneo internazionale lo rende altresì rispondente ai requisiti di cui ai 
punti c) e d) del documento di lavoro CC TVSF(97) 9/3 della Commissione europea. La 
tabella seguente riassume i dati di ascolto del torneo Sei Nazioni di rugby nel corso 
degli ultimi anni nel periodo 2007-2011, caratterizzati dal passaggio dalla trasmissione 
in chiaro a quella pay. Per assicurare un raffronto anche con trasmissioni a copertura 
superiore, si fornisce anche il dato del 2003 quando l’evento era trasmesso dalla 
concessionaria del servizio pubblico. Invece, per i mondiali di rugby non è possibile 
alcuna comparazione, in quanto per la precedente edizione del 2003, trasmessa da Sky, 


non esistono dati di ascolto in quanto l’emittente all’epoca non era rilevata dalla società 
Auditel. 


Partita CELC] broadcaster modalità ascolti SUELG 
Italia-Irlanda 05/02/2011 Sky diretta pay 200.200 2% 
Italia-Irlanda 05/02/2011 La 7 differita 455.000 3% 
Irlanda-Italia 11/02/2010 Sky diretta pay 122.000 1% 
Irlanda-Italia 11/02/2010 La 7 differita 590.000 4% 
Italia-Galles 14/03/2009 La 7 diretta 710.000 7% 
Irlanda-Italia 02/02/2008 La 7 diretta 1.408.000 10% 
Scozia-Italia 24/02/2007 La 7 diretta 1.126.000 10% 

Inghilterra-Italia 10/03/2003 Rai 1 diretta 982.000 9% 


Avvalorano quanto sin qui sostenuto dal Tribunale dell’Unione europea ai punti 18 
delle citate sentenze del 17 febbraio 2010 nelle cause T- 385/07 e T-68/08, in cui viene 
ribadito che le misure adottate dagli Stati membri ai sensi dell’art. 3 bis della direttiva 
89/552/CEE, come modificata dalla direttiva 97/36/CE, oggi art. 14 del testo 
consolidato della direttiva 2010/13/UE sui servizi di media audiovisivi, “sono volte a 
proteggere il diritto all’informazione e ad assicurare un ampio accesso del pubblico 
alla copertura televisiva di eventi, nazionali e non, di particolare rilevanza per la 
società” e viene sancito il principio per cui eventuali restrizioni alla libera prestazione di 


19-4-2012 GAZZETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA Serie generale - n. 92 


servizi e alla libertà di stabilimento possono ben essere giustificate dagli Stati membri 
quando sono preordinate alla tutela del diritto all’informazione e ad assicurare un ampio 
accesso del pubblico alla trasmissione televisiva di eventi, nazionali o non, di 
particolare rilevanza per la società, all’ulteriore condizione che esse “siano idonee a 
garantire il conseguimento dello scopo perseguito e non vadano oltre quanto 
necessario per il raggiungimento di questo” (rispettivamente punti 54 e 50 delle 
sentenze). 


L’inclusione degli incontri disputati nel torneo Six Nations dalla squadra italiana, 
come richiesta da due soggetti sembra pertanto più che giustificata, alla luce della 
rispondenza di tali eventi ai criteri richiesti dalla Commissione europea e similarmente a 
quanto già ritenuto dagli altri Paesi europei interessati, ed anzi, laddove ciò non 
avvenisse, sarebbe discriminatorio nei confronti del pubblico italiano, che sarebbe 
l’unico ad essere privato della possibilità di seguire tali eventi in chiaro e senza dover 
subire costi supplementari, laddove tutte le altre nazioni partecipanti al torneo hanno già 
provveduto all’inclusione nelle proprie liste degli incontri che interessano le proprie 
squadre nazionali (Irlanda, Galles, Inghilterra, Scozia) o addirittura gli incontri del 
torneo nella loro totalità, come avvenuto in Francia. 


Si evidenzia, con riferimento all’obiezione avanzata da un soggetto, come 
l’inclusione in lista di tali eventi non intende assolutamente costituire un obbligo di 
trasmissione dell’evento in diretta integrale, con conseguente impatto sull’acquirente dei 
diritti di trasmissione in esclusiva dell’evento. Infatti, si ricorda che il disposto 
dell’articolo 32-ter del Testo unico prevede che “L'Autorità determina altresì se le 
trasmissioni televisive di tali eventi debbano essere in diretta o in differita, in forma 
integrale ovvero parziale”. Come già previsto dall’articolo 2, comma 2, della delibera n. 
8/99, disposizione che l’ Autorità non intende modificare e che pertanto rimane in 
vigore, indipendentemente dalle modifiche derivanti dalla presente consultazione 
pubblica “Gli eventi di cui ai punti b) e c) (ovvero gli incontri della nazionale italiana di 
calcio nei campionati mondiale ed europeo, nonché la finale e le semifinali in tali tornei, 
ndr) del precedente comma 1 sono trasmessi in diretta integrale. Per gli altri eventi è 
facoltà delle emittenti televisive decidere le modalità di trasmissione in chiaro”. Si 
rileva pertanto come, alla luce di tale previsione, l’inserimento degli incontri del torneo 
Six Nations di rugby che impegnino la squadra nazionale italiana possa comportare 
anche la trasmissione in differita parziale di tali partite, come suggerito proprio da 
questo soggetto, facendo salva, conseguentemente, la possibilità di diretta esclusiva da 
parte di operatore a pagamento e, altresì, l’eventuale trasmissione in differita integrale 
da parte di operatore non qualificato. 


Con riferimento al mondiale di Rugby, i cui diritti in Italia sono stati acquisiti in 
esclusiva da Sky Italia srl, si evidenzia in primis che la maggior rilevanza di questo 
rispetto al torneo Six nations trova giustificazione nel fatto che lo stesso rappresenta la 
competizione di massimo livello per tale disciplina sportiva, coinvolgendo le 
rappresentanze nazionali a livello mondiale. L’eccezionalità dell’evento e il maggior 
interesse nei confronti di questo sono dovute anche alla più dilazionata periodicità dello 


19-4-2012 GAZZETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA Serie generale - n. 92 


stesso, che avviene a cadenza quadriennale. La mancanza del requisito legato alla 
tradizionale trasmissione in chiaro dell’evento è ampiamente compensata dalla 
crescente attenzione per tale disciplina, testimoniata dagli elevati ascolti ottenuti dalla 
trasmissione degli stessi mondiali, con circa 300.000 ascoltatori per partita dell’edizione 
2007, ovvero l’ultima edizione disputatasi (dato medio relativo alle dirette a 
pagamento), superiori ai circa 180.000 ascoltatori per partita dell’edizione 2011 del Six 
Nations (dati relativi alle dirette a pagamento dei primi tre incontri dell’Italia con 
Irlanda, Inghilterra e Galles). Appare evidente come l’interesse per i mondiali di rugby 
configuri, in caso di raggiungimento della semifinale e della finale del campionato del 
mondo, la sussistenza del requisito legato alla risonanza speciale e generalizzata in Italia 
e all’interesse di altre persone oltre a quelle che normalmente seguono il tipo di evento 
in questione. 


Alla luce di quanto precede, si reputano soddisfatti: 


- per il campionato del mondo di rugby i criteri di cui ai punti a) e c) del documento 
CC TVSF (97) 9/3 in quanto a) l’evento gode di una risonanza speciale e 
generalizzata in Italia ed interessa anche un pubblico che normalmente non lo segue 
e c) coinvolge una squadra nazionale in un torneo internazionale di grande rilievo; 


- quanto al Six Nations, sono soddisfatti i criteri a), c) e d), in quanto a) l’evento gode 
di una risonanza speciale e generalizzata in Italia ed interessa anche un pubblico che 
normalmente non lo segue, c) coinvolge una squadra nazionale in un torneo 
internazionale di grande rilievo e d) è stato tradizionalmente trasmesso in chiaro con 
ascolti in crescita come evidenziato nella tabella che precede, segno di un evidente 
aumento dell’interesse e affezione da parte per pubblico, nel corso degli anni, per 
tale disciplina. 


Tennis 


Con riferimento al tennis, si ricorda che ad essere inclusi nella lista eventi non sono tutti 
gli incontri afferenti alle competizioni sportive della Coppa Davis e degli Internazionali 
di tennis, ma solo le ipotesi specifiche in cui atleti italiani si qualifichino per le finali o 
semifinali. Ciò è avvenuto con un’incidenza piuttosto rara, ma l’interesse da parte del 
pubblico in questa eventualità è stato ampiamente dimostrato nei fatti di recente, quando 
un’atleta italiana, la tennista Francesca Schiavone, ha vinto il torneo Grand Slam di 
Roland Garros. La Rai, appena avuta notizia della qualificazione dell’atleta per la finale 
del torneo, ha immediatamente acquisito i diritti di trasmissione dell’evento, per la 
trasmissione in diretta, cambiando, peraltro, il palinsesto di Raidue all’ultimo momento. 
La diretta della finale, disputata tra le tenniste Schiavone e Stosur, è stata seguita da più 
di tre milioni di telespettatori, con punte del 20% di share. 


Un risultato che supera inequivocabilmente gli ascolti riportati dal tennis in 
generale: che atleti italiani si qualifichino per questi prestigiosi risultati è un fatto che 
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gode sempre di grande rilevanza, anche presso il pubblico che normalmente non segue il 
tennis, e che comporta una vasta eco mediatica al riguardo. Inoltre, si ricorda che le 
finali e le semifinali della Coppa Davis cui partecipino atleti italiani non costituiscono 
“nuovi eventi aggiunti alla lista di cui alla delibera n. 8/99” come sostiene un soggetto. 
Anche queste, infatti, erano già previste dalla citata delibera in quanto contemplati dal 
citato articolo 2, comma 3. 


Con riferimento alla proposta di un soggetto di inserire nella lista anche le 
semifinali e la finale della Fed Cup cui partecipino atlete italiane, essa si ritiene 
accoglibile in quanto rappresenta l’equivalente femminile della Coppa Davis e valgono 
pertanto le medesime argomentazioni ivi esposte. Peraltro si evidenzia come, a seguito 
dei recenti successi della squadra italiana, vincitrice dell’ultima edizione disputatasi, si 
siano registrati elevati ascolti, che vanno da 600.000 a 900.000 spettatori. Inoltre, la 
trasmissione avviene tradizionalmente in chiaro, in quanto i diritti sono detenuti da RAI. 


La tabella seguente riassume i dati di ascolto degli eventi summenzionati. Non 
sono disponibili i dati relativi alla coppa Davis in quanto la squadra italiana non 
partecipa al tabellone principale di tale competizione. Con riferimento agli 
Internazionali di tennis d’Italia l’unico dato riferibile ad un atleta italiano sono i quarti 
di finale. Tuttavia a dimostrazione dell’interesse generale per la disciplina soccorrono i 
dati di ascolto delle finali disputate al torneo del Roland Garros (il quale non è, si 
precisa, tra gli eventi tennistici che si intendono aggiungere alla lista) da parte di 
un’atleta italiana, ed è ragionevole supporre che in caso di raggiungimento della finale 
del torneo di Roma vi sarebbe un pari interesse. 


Partita LELE] broadcaster modalità ascolti SEL 
Grand Slam Roland Garros finale Atleta Italiano 04/06/2011 RAI diretta 2.200.000 18% 
Grand Slam Roland Garros finale Atleta Italiano 04/06/2011 Eurosport diretta pay 1.047.815 9% 
Grand Slam Roland Garros finale Atleta Italiano 05/06/2010 RAI diretta 3.000.000 20% 
Internazionali d'Italia 1/4 finale atleta Italiano 13/05/2011 RTI diretta 376.000 4% 


Si reputano pertanto soddisfatti: 


— per gli Internazionali d’Italia 1 criteri di cui ai punti a) e c), suffragato dalla 
lettera d) del documento CC TVSF (97) 9/3, in quanto a) l’evento gode di una 
risonanza speciale e generalizzata in Italia ed interessa anche un pubblico che 
normalmente non lo segue, anche in virtù del luogo di svolgimento dello stesso e 
c) coinvolge un atleta nazionale in un torneo internazionale di grande rilievo. 
Relativamente al punto d) i dati dimostrano un evidente aumento dell’interesse e 
affezione da parte per pubblico, nel corso degli anni, per tale disciplina; 


— perla Coppa Davis e la Fed Cup i criteri di cui ai punti a) e c) del documento CC 
TVSF (97) 9/3, in quanto a) l’evento gode di una risonanza speciale e 
generalizzata in Italia ed interessa anche un pubblico che normalmente non lo 
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segue e c) coinvolge una squadra nazionale in un torneo internazionale di grande 
rilievo. 


Ciclismo 


Il ciclismo su strada è tradizionalmente seguito dal pubblico italiano sin dai grandi 
successi di Fausto Coppi e Gino Bartali, idoli le cui gesta resero famosa tale disciplina 
sportiva negli anni Quaranta e Cinquanta, ed è stato trasmesso in chiaro dapprima in 
diretta radiofonica e quindi in diretta televisiva. Questo non costituisce un nuovo 
inserimento nella lista eventi, in quanto già incluso dall’articolo 2, comma 3, della 
delibera n. 8/99, in cui l'Autorità, già allora, si riservava di modificare la lista di cui al 
comma 1, includendovi taluni eventi (“L'Autorità si riserva di emendare, in un tempo 
congruo, la lista di cui al comma 1 in particolare mediante l’inclusione dei seguenti 
eventi: a) le finali dei campionati mondiali di pallacanestro, pallanuoto, pallavolo alle 
quali partecipi la squadra nazionale italiana; b) la finale e le semifinali della Coppa 
Davis alle quali partecipi la squadra nazionale italiana; c) il campionato mondiale di 
ciclismo su strada”). 


La rilevanza della disciplina sportiva del ciclismo per la società italiana è già 
stata riconosciuta dalla Commissione europea, la quale, nella sua decisione citata del 25 
giugno 2007, sulla compatibilità con il diritto comunitario delle misure adottate 
dall’Italia a norma dell’articolo 3 bis, paragrafo 1, della direttiva TVSF (decisione n. 
2007/475/CE), al considerando n. 8 così statuiva: ‘I! Giro d’Italia ha una particolare 
rilevanza in Italia e una specifica importanza culturale ampiamente riconosciuta in 
quanto catalizzatore dell’identità culturale nazionale, non solo grazie alla sua 
importanza di evento sportivo di alto livello, ma anche come occasione per promuovere 
il Paese Italia”. 


Tali considerazioni possono estendersi agevolmente anche al campionato 
mondiale di ciclismo su strada, la cui trasmissione in chiaro per l’edizione 2010 è stata 
curata da Rai sport. Di seguito gli ascolti delle recenti edizioni dei mondiali di ciclismo. 


Evento data broadcaster modalità ascolti SUELG 
Mondiali professionisti strada 29/10/2010 RAI diretta 1.999.000 15% 
Mondiali professionisti strada 28/09/2008 RAI diretta 1.700.000 13% 
Mondiali professionisti strada 30/09/2007 RAI diretta 1.990.000 15% 


Alla luce di quanto esposto, devono ritenersi soddisfatti i criteri di cui ai punti a), c) e d) 
del documento CC TVSF (97) 3, in quanto a) l’evento e i suoi esiti godono di risonanza 
speciale e generalizzata in Italia ed interessano altre persone oltre a quelle che 
normalmente seguono il tipo di evento in questione, c) coinvolge atleti italiani in una 
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competizione internazionale di grande rilievo e d) è tradizionalmente trasmesso in 
chiaro con ascolti elevati come evidenziato nella tabella che precede. 


Vela 


A seguito di ulteriori approfondimenti, è emersa l’opportunità di non inserire nella lista 
le regate di vela dell’America’s Cup cui partecipino barche italiane, stante la mancata 
rispondenza di tali eventi ad almeno due requisiti delineati dalla Commissione nel citato 
documento del 1997. 


In particolare, è emerso come l’evento non soddisfi il requisito di cui alla lettera 
c), in quanto non è individuabile una immediata connessione tra squadra o atleta 
nazionale e consorzio privato che controlla le imbarcazioni che competono 
nell’ America’s Cup. Tra l’altro tale competizione vede la presenza di equipaggi con 
nazionalità mista, senza poter individuare la figura di un atleta italiano specifico come 
nel caso del pilota negli sport motoristici. 


In considerazione di quanto precede, si ritiene di non poter confermare 
l’inserimento delle regate velistiche all’interno della lista. 


Eventi culturali 


Con riferimento alle proposte avanzate da un soggetto, si deve rilevare che queste, pur 
di apprezzabile ed innegabile valore culturale, non rispondono tuttavia ad almeno due 
delle condizioni poste dalla Commissione europea nel documento di lavoro CC TVSF 
(97) 9/3, e, di conseguenza, non possono essere ritenuti eventi di particolare rilevanza 
per la società. 


La Prima del Teatro di La Scala di Milano è un evento la cui inclusione in lista, 
sottoposta a consultazione pubblica, deve indubbiamente confermarsi, in quanto riveste 
una particolare importanza culturale, gode di una risonanza generalizzata ed è 
tradizionalmente trasmesso in chiaro, in quanto l’ultima trasmissione è avvenuta il 7 
dicembre 2011 su Rai5. La trasmissione, andata in onda tra le 17:45 e le 22:00, ha avuto 
una media di 428.000 telespettatori, con uno share del circa 2%. Il momento più seguito 
è stato il finale dell'opera, quando quasi 555.000 spettatori si sono sintonizzati sul 
quinto canale RAI, mentre il livello più alto di share (3,6%) si è avuto poco dopo le 
18:00. Rispetto alla media di Rai5 si è registrato un incremento del 550%. Anche 
rispetto alla prima della Walkiria, che aveva inaugurato la stagione 2010/11 della Scala, 
totalizzando 169.000 spettatori televisivi, il pubblico è più che raddoppiato. In tale 
occasione, peraltro, il presidente RAI Paolo Garimberti ha annunciato un accordo 
triennale con il Teatro alla Scala per la trasmissione di alcune opere tra le prossime 
aperture di stagione. Possono pertanto ritenersi soddisfatti i criteri di cui ai punti a), b) e 
d) del documento CC TVSF (97) 3 in quanto l’evento a) gode di risonanza speciale e 
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generalizzata in Italia ed interessa altre persone oltre a quelle che normalmente seguono 
il tipo di evento in questione b) riveste una particolare importanza culturale e d) è 
tradizionalmente trasmesso in chiaro con ascolti elevati. 


Un soggetto ritiene che un evento rappresentativo della musica lirica e della sua 
importanza per la cultura italiana nel mondo e che ben integrerebbe la lista che 
attualmente vede rappresentata solo la musica leggera, possa essere il concerto di 
Capodanno trasmesso dal Teatro La Fenice di Venezia. Questo è infatti un evento 
tradizionalmente trasmesso in chiaro, che raccoglie un ampio pubblico di telespettatori 
in Italia ed anzi, negli ultimi anni, ha superato negli ascolti il proprio omologo viennese, 
incluso, si ricorda, nell’elenco degli eventi di particolare rilevanza per la società 
adottato dall’ Austria. 


Il grande successo riscosso da questo evento (il 1° gennaio 2011 il concerto di 
Capodanno trasmesso dalla Fenice di Venezia è stato seguito da oltre 4.265.000 di 
telespettatori e pari al 27,20% di share) attesta come questo, oltre a rispondere al 
requisito di cui alla lettera d) del documento CC TVSF (97) 9/3, goda altresì di una 
risonanza speciale e generalizzata in Italia, interessando altre persone oltre a quelle che 
normalmente seguono i concerti di musica classica, soddisfacendo, pertanto, il requisito 
di cui alla lettera a) del citato documento. Inoltre, avendo superato negli ascolti il più 
tradizionale concerto dei Wiener Philarmoniker, può presumersi che la ragione di ciò 
risieda nel fatto che tale concerto goda ormai di un riconoscimento generalizzato, 
rivesta una particolare importanza culturale e che sia un catalizzatore dell’identità 
culturale italiana (requisito di cui alla lett. b) del medesimo documento), rispondendo 
pertanto a ben tre requisiti posti dalla Commissione europea, il che ne giustifica a tutti 
gli effetti l’inclusione nell’elenco. Dai dati di ascolto riassunti nella tabella seguente si 
evince la rilevanza di tale evento. 


Evento CELC] broadcaster modalità ascolti share 
Concerto di Capodanno teatro La Fenice 01/01/2011 RAI diretta 4.265.000 27% 
Concerto di Capodanno teatro La Fenice 01/01/2010 RAI diretta 4.451.000 28% 
Concerto di Capodanno teatro La Fenice 01/01/2009 RAI diretta 4.540.000 29% 
Concerto di Capodanno teatro La Fenice 01/01/2008 RAI diretta 4.221.000 27% 
Concerto di Capodanno teatro La Fenice 01/01/2007 RAI diretta 4.390.000 28% 


Alla luce di quanto esposto, devono ritenersi soddisfatti i criteri di cui ai punti a), b) e d) 
del documento CC TVSF (97) 3, in quanto a) l’evento e i suoi esiti godono di risonanza 
speciale e generalizzata in Italia ed interessano altre persone oltre a quelle che 
normalmente seguono il tipo di evento in questione, b) riveste una particolare 
importanza culturale, è un catalizzatore dell’identità culturale italiana e d) è 
tradizionalmente trasmesso in chiaro con ascolti elevati come evidenziato nella tabella 
che precede. 
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Si evidenzia, infine, come la rilevanza del sempre prestigioso cartellone del San 
Carlo ai fini della programmazione televisiva induca all’inclusione di questo nella lista 
eventi, fermo restando che tale inserimento, non essendo stato sottoposto al parere della 
Commissione europea, non sarà opponibile alle emittenti degli altri Stati membri. 
Conseguentemente, la Prima rappresentazione della stagione lirica del Teatro San Carlo 
di Napoli è inserita nella lista di cui all’allegato B, ad efficacia esclusivamente 
nazionale. 


4. Procedura relativa alla risoluzione di controversie tra operatori 


Posizioni degli operatori 


Un soggetto rileva che la norma primaria non fa alcun riferimento agli strumenti 
di risoluzione delle controversie, ma, d’altro canto, sottolinea che l’attività di vigilanza 
e sanzionatoria dell’ Autorità può costituire un valido strumento applicativo, anche con 
riferimento a doglianze sollevate da telespettatori o loro enti esponenziali. Un soggetto 
rileva che né la direttiva né il Testo unico prevedono la risoluzione dinanzi all’ Autorità 
di controversie tra emittenti inerenti la trasmissione di un evento incluso nella lista e 
propone di modificare il testo specificando che la procedura trova applicazione solo nel 
caso in cui tutte le parti interessate ne facciano richiesta congiunta. 


Osservazioni 


Per assicurare una tutela delle varie posizioni interessate, che garantisca un 
corretto bilanciamento degli interessi e dei diritti in gioco, 1° Autorità, nell’approvare lo 
schema di delibera sottoposto a consultazione pubblica, ha ritenuto di prevedere una 
procedura di risoluzione delle controversie che possono insorgere tra emittenti soggette 
alla giurisdizione italiana o tra queste ed emittenti soggette alla giurisdizione di altri 
Stati membri — nell’eventualità, ad esempio, che queste abbiano acquisito 1 diritti 
esclusivi per la trasmissione di eventi inclusi nella lista italiana, in ossequio al 
considerando n. 51 della citata direttiva 2010/13/UE, il quale statuisce: “In particolare, 
è opportuno stabilire disposizioni relative all’esercizio, da parte delle emittenti 
televisive, di diritti esclusivi che esse possono aver acquistato per la trasmissione di 
eventi ritenuti di particolare rilevanza per la società in uno Stato membro diverso da 
quello alla cui giurisdizione sono soggette (...)”. — che desiderino avvalersi 
dell’intervento dell’ Autorità in merito alla definizione del prezzo equo per la cessione in 
sub-licenza di diritti di trasmissione di eventi dichiarati di particolare importanza per la 
società. 


In analogia con quanto previsto dal’art. 5 del Regolamento concernente la 
trasmissione di brevi estratti di cronaca di eventi di grande interesse pubblico ai sensi 
dell’art. 32-quater del Testo unico dei servizi di media audiovisivi e radiofonici, 
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approvato con delibera n. 667/10/CONS, si è introdotto un meccanismo di risoluzione 
delle controversie in capo all’ Autorità con riferimento a casi inerenti la cessione dei 
diritti di trasmissione ai fini del rispetto della delibera, utilizzando le medesime 
procedure previste per la risoluzione di controversie tra operatori di comunicazione. 
Anche in tal caso il presidio procedurale è assicurato dal Regolamento concernente la 
risoluzione delle controversie tra operatori di comunicazione elettronica allegato alla 
delibera n. 352/08/CONS, intendendosi attribuiti al Consiglio i poteri previsti dal 
predetto Regolamento in capo alla Commissione per le infrastrutture e le reti, per 
Direzione la Direzione servizi media e per Direttore il Direttore della Direzione 
contenuti servizi media. 


Si ritiene infine di specificare nel testo che la procedura di composizione delle 
controversie dinanzi all’ Autorità potrà avvenire solo in caso di concorde decisione in tal 
senso delle parti, in modo da esplicitare l’alternatività di tal procedura rispetto a quella 
dinanzi all’Autorità giudiziaria e l’ovvia coerenza della previsione in commento con 
l’articolo 25 della Costituzione, che statuisce il principio del giudice naturale, così come 
parimenti già stabilito dal Regolamento concernente la trasmissione di brevi estratti di 
cronaca di eventi di grande interesse pubblico. 


RITENUTO, pertanto, che, a seguito dei rilievi e delle osservazioni formulate 
nell’ambito della consultazione da parte dei soggetti interessati, debbano essere 
introdotte, nei limiti esposti, le conseguenti modifiche ed integrazioni allo Schema di 
delibera sottoposto a consultazione; 


VISTA la delibera n. 425/11/CONS del 22 luglio 2011, recante “Approvazione 
preliminare della lista degli eventi di particolare rilevanza per la società di cui è 
assicurata la diffusione su palinsesti in chiaro”, trasmessa per notifica alla 
Commissione europea in data 29 agosto 2011 per il tramite del Dipartimento per le 
politiche europee, ai fini degli adempimenti di cui al citato articolo 32-ter del decreto 
legislativo 31 luglio 2005, n. 177; 


PRESO ATTO della decisione della Commissione europea n. C/2011/9488 del 
21 dicembre 2011 sulla compatibilità con il diritto dell’Unione europea delle misure 
adottate dall’Italia ai sensi dell’articolo 14 della direttiva 2010/13/UE, con il quale la 
Commissione, avendo verificato la proporzionalità delle misure adottate e la trasparenza 
della procedura di consultazione condotta dall’ Autorità, ha dichiarato di ritenere le 
disposizioni adottate dall’ Autorità con la citata delibera n. 425/11/CONS compatibili 
con il diritto dell’Unione europea; 


VISTA la proposta formulata dalla Direzione servizi media; 


UDITA la relazione dei Commissari Nicola D’Angelo e Antonio Martusciello, 
relatori ai sensi dell'articolo 29, comma 1, del regolamento concernente l'organizzazione 
ed il funzionamento dell'Autorità; 
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DELIBERA 


Articolo unico 


1. L'Autorità approva definitivamente la lista degli eventi di particolare rilevanza per la 
società di cui è assicurata la diffusione su palinsesti in chiaro ai sensi dell’art. 32-ter del 
Testo unico dei servizi di media audiovisivi e radiofonici, riportata negli Allegati A e B, 
che costituiscono parti integranti della presente delibera. 


2. La presente delibera entra in vigore dal 1° settembre 2012 ed è pubblicata sulla 
Gazzetta ufficiale della Repubblica italiana e sul sito web dell’Autorità e, per il solo 
Allegato A, sulla Gazzetta ufficiale dell’Unione europea. 


Roma, 15 marzo 2012 


Il Presidente: CALABRÒ 


I Commissari relatori: D’ANGELO - MARTUSCIELLO 
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Allegato A alla delibera n. 131/12/CONS del 15 marzo 2012 


LISTA DEGLI EVENTI DI PARTICOLARE RILEVANZA PER LA SOCIETÀ 
DI CUI E ASSICURATA LA DIFFUSIONE SU PALINSESTI IN CHIARO 


(ai fini dell’efficacia comunitaria) 


Articolo 1 
(Eventi di particolare rilevanza per la società) 


1. La presente delibera riguarda la trasmissione televisiva di eventi considerati di 
particolare rilevanza per la società. 


2. Ai fini della presente lista: 


A. Per “evento di particolare rilevanza per la società” si intende un evento, sportivo 
o non sportivo, che soddisfi almeno due delle seguenti quattro condizioni: 


a) l’evento e i suoi esiti godono di risonanza speciale e generalizzata in Italia ed 
interessano altre persone oltre a quelle che normalmente seguono il tipo di 
evento in questione; 


b) l’evento gode da parte della popolazione di un riconoscimento generalizzato, 
riveste una particolare importanza culturale ed è un catalizzatore dell’identità 
culturale italiana; 


c) l’evento coinvolge la squadra nazionale di una determinata disciplina sportiva 
in un torneo internazionale di grande rilievo; 


d) l’evento è stato tradizionalmente trasmesso sulla televisione non a pagamento 
e ha raccolto un ampio pubblico di telespettatori in Italia. 


B. Per “emittente qualificata”: un’emittente televisiva soggetta alla giurisdizione 
italiana in grado di assicurare ad almeno 1°80% della popolazione italiana la 
possibilità di seguirli su un palinsesto gratuito senza costi supplementari. 


Articolo 2 
(Lista degli eventi e condizioni di esercizio dei diritti di trasmissione) 


1. L'Autorità stabilisce la seguente lista di eventi considerati di particolare rilevanza per 
la società, che le emittenti televisive soggette alla giurisdizione italiana non possono 
trasmettere in esclusiva e solo in forma codificata, al fine di assicurare ad almeno 1’ 80% 
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della popolazione italiana la possibilità di seguirli su un palinsesto gratuito senza costi 
supplementari: 


a) le Olimpiadi estive ed invernali; 


b) la finale e tutte le partite della nazionale italiana nel campionato del mondo di 
calcio; 


c) la finale e tutte le partite della nazionale italiana nel campionato europeo di calcio; 


d) tutte le partite della nazionale italiana di calcio, in casa e fuori casa, in 
competizioni ufficiali; 


e) la finale e le semifinali della Champions League e della Europa League qualora vi 
siano coinvolte squadre italiane; 


f) il Giro d'Italia; 
g) il Gran Premio d'Italia automobilistico di Formula 1; 
h) il Gran Premio d’Italia motociclistico di Moto GP; 


1) le finali e le semifinali dei campionati mondiali di pallacanestro, pallanuoto, 
pallavolo, rugby alle quali partecipi la squadra nazionale italiana; 


1) gli incontri del torneo Sei Nazioni di rugby ai quali partecipi la squadra nazionale 
italiana; 


m) la finale e le semifinali della Coppa Davis e della Fed Cup alle quali partecipi la 
squadra nazionale italiana e degli Internazionali d’Italia di tennis alle quali 
partecipino atleti italiani; 


n) il campionato mondiale di ciclismo su strada; 

o) il Festival della musica italiana di Sanremo; 

p) la Prima rappresentazione della stagione lirica del Teatro La Scala di Milano; 
q) il concerto di Capodanno del Teatro La Fenice di Venezia. 


2. Gli eventi di cui ai punti b) e c) del precedente comma 1 sono trasmessi in diretta 
integrale. Per gli altri eventi è facoltà delle emittenti televisive decidere le modalità di 
trasmissione in chiaro, che potranno essere di diretta integrale o parziale o differita 
totale o parziale. 


3. Qualora i diritti di trasmissione di uno o più degli eventi di cui al comma 1 vengano 
acquisiti da un’emittente non qualificata, questa pubblica con ragionevole anticipo sul 
proprio sito internet, dandone contestuale comunicazione all’ Autorità, la proposta di 
cessione, a condizioni di mercato eque, ragionevoli e non discriminatorie, dei diritti che 
permettono la trasmissione di tale evento alle condizioni previste al comma 1. 


4. Qualora nessun’emittente qualificata formuli alcuna offerta o non la formuli a 
condizioni di mercato eque, ragionevoli e non discriminatorie, l'emittente titolare dei 
diritti ha facoltà di esercitarli in deroga alle condizioni di cui al comma 1. 
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5. L'Autorità si riserva di emendare, in un tempo congruo, con propria delibera, la lista 
di cui al comma 1 e le condizioni di cui al comma 2. 


Articolo 3 
(Procedura relativa alle controversie) 


1. Nei casi in cui si verifichi una controversia tra emittenti con riferimento alla 
trasmissione di un evento inserito nell’elenco di cui al precedente articolo 2, comma 1, 
rispetto alla definizione delle modalità tecniche di trasmissione e della corresponsione 
di un equo compenso per la cessione in sub-licenza di diritti esclusivi di trasmissione, si 
applica la disciplina procedurale prevista dal Regolamento allegato alla delibera n. 
352/08/CONS, intendendosi attribuiti al Consiglio i poteri previsti dal predetto 
Regolamento in capo alla Commissione per le infrastrutture e le reti, per Direzione la 
Direzione servizi media e per Direttore il Direttore della Direzione servizi media. 
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Allegato B alla delibera n. 131/12/CONS del 15 marzo 2012 


LISTA DEGLI EVENTI DI PARTICOLARE RILEVANZA PER LA SOCIETÀ 
DI CUI È ASSICURATA LA DIFFUSIONE SU PALINSESTI IN CHIARO 


(ai fini dell’efficacia nazionale) 


Articolo 1 
(Eventi di particolare rilevanza per la società) 


1. La presente delibera riguarda la trasmissione televisiva di eventi considerati di 
particolare rilevanza per la società. 


2. Ai fini della presente lista: 


A. Per "evento di particolare rilevanza per la società" si intende un evento, sportivo 
o non sportivo, che soddisfi almeno due delle seguenti quattro condizioni: 


a) l'evento e i suoi esiti godono di risonanza speciale e generalizzata in Italia ed 
interessano altre persone oltre a quelle che normalmente seguono il tipo di 
evento in questione; 


b) l'evento gode da parte della popolazione di un riconoscimento generalizzato, 
riveste una particolare importanza culturale ed è un catalizzatore dell'identità 
culturale italiana; 


c) l'evento coinvolge la squadra nazionale di una determinata disciplina sportiva 
in un torneo internazionale di grande rilievo; 


d) l'evento è stato tradizionalmente trasmesso sulla televisione non a pagamento 
e ha raccolto un ampio pubblico di telespettatori in Italia. 


B. Per “emittente qualificata”: un’emittente televisiva soggetta alla giurisdizione 
italiana in grado di assicurare ad almeno 1°80% della popolazione italiana la 
possibilità di seguirli su un palinsesto gratuito senza costi supplementari. 


Articolo 2 
(Lista degli eventi e condizioni di esercizio dei diritti di trasmissione) 


1. L'Autorità stabilisce la seguente lista di eventi considerati di particolare rilevanza per 
la società, che le emittenti televisive soggette alla giurisdizione italiana non possono 
trasmettere in esclusiva e solo in forma codificata, al fine di assicurare ad almeno 1°80% 
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della popolazione italiana la possibilità di seguirli su un palinsesto gratuito senza costi 
supplementari: 


a) le Olimpiadi estive ed invernali; 


b) la finale e tutte le partite della nazionale italiana nel campionato del mondo di 
calcio; 


c) la finale e tutte le partite della nazionale italiana nel campionato europeo di calcio; 


d) tutte le partite della nazionale italiana di calcio, in casa e fuori casa, in 
competizioni ufficiali; 


e) la finale e le semifinali della Champions League e della Europa League qualora vi 
siano coinvolte squadre italiane; 


f) il Giro d'Italia; 
g) il Gran Premio d'Italia automobilistico di Formula 1; 
h) il Gran Premio d’Italia motociclistico di Moto GP; 


i) le finali e le semifinali dei campionati mondiali di pallacanestro, pallanuoto, 
pallavolo, rugby alle quali partecipi la squadra nazionale italiana; 


1) gli incontri del torneo Sei Nazioni di rugby ai quali partecipi la squadra nazionale 
italiana; 


m) la finale e le semifinali della Coppa Davis e della Fed Cup alle quali partecipi la 
squadra nazionale italiana e degli Internazionali d’Italia di tennis alle quali 
partecipino atleti italiani; 


n) il campionato mondiale di ciclismo su strada; 
o) il Festival della musica italiana di Sanremo; 


p) la Prima rappresentazione della stagione lirica del Teatro La Scala di Milano e la 
Prima rappresentazione della stagione lirica del Teatro San Carlo di Napoli; 


q) il concerto di Capodanno del Teatro La Fenice di Venezia. 


2. Gli eventi di cui ai punti b) e c) del precedente comma 1 sono trasmessi in diretta 
integrale. Per gli altri eventi è facoltà delle emittenti televisive decidere le modalità di 
trasmissione in chiaro, che potranno essere di diretta integrale o parziale o differita 
totale o parziale. 


3. Qualora i diritti di trasmissione di uno o più degli eventi di cui al comma 1 vengano 
acquisiti da un’emittente non qualificata, questa pubblica con ragionevole anticipo sul 
proprio sito internet, dandone contestuale comunicazione all’ Autorità, la proposta di 
cessione, a condizioni di mercato eque, ragionevoli e non discriminatorie, dei diritti che 
permettono la trasmissione di tale evento alle condizioni previste al comma 1. 


4. Qualora nessun’emittente qualificata formuli alcuna offerta o non la formuli a 
condizioni di mercato eque, ragionevoli e non discriminatorie, l’emittente titolare dei 
diritti ha facoltà di esercitarli in deroga alle condizioni di cui al comma 1. 
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5. L'Autorità si riserva di emendare, in un tempo congruo, con propria delibera, la lista 
di cui al comma 1 e le condizioni di cui al comma 2. 


Articolo 3 
(Procedura relativa alle controversie) 


1. Nei casi in cui si verifichi una controversia tra emittenti con riferimento alla 
trasmissione di un evento inserito nell’elenco di cui al precedente articolo 2, comma 1, 
rispetto alla definizione delle modalità tecniche di trasmissione e della corresponsione 
di un equo compenso per la cessione in sub-licenza di diritti esclusivi di trasmissione, si 
applica la disciplina procedurale prevista dal Regolamento allegato alla delibera n. 
352/08/CONS, intendendosi attribuiti al Consiglio i poteri previsti dal predetto 
Regolamento in capo alla Commissione per le infrastrutture e le reti, per Direzione la 
Direzione servizi media e per Direttore il Direttore della Direzione servizi media. 


12404305 


PROVINCIA DI UDINE 


DETERMINAZIONE 15 marzo 2012. 


Sostituzione di un componente supplente della commissione provinciale per la cassa integrazione guadagni - C.1.G. - set- 
tore edilizia della provincia di Udine. (Determinazione n. 2097/2012). 


IL DIRIGENTE LAVORO E COLLOCAMENTO 


Vista la legge regionale 9 agosto 2005, n. 18, che all’art. 7 individua le funzioni e i compiti delle province in materia 
di politiche del lavoro, collocamento e servizi all'impiego; 


Vista la determinazione n. 5039 del 3 settembre 2008, emessa dal dirigente della direzione d’area politiche sociali, 
lavoro e collocamento della provincia di Udine, con la quale è stata rinnovata la commissione in oggetto; 


Vista la nota della Confindustria Udine; pervenuta in data 5 marzo 2012, prot. n. 30635/2012, con la quale si ri- 
chiede la sostituzione del dott. Paolo Colaussi con il dott. Enrico Iaquinta, nato a Udine il 25 giugno 1974, in rappre- 
sentanza dei datori di lavoro dell’industria edile, in qualità di componente supplente in seno alla commissione per la 
C.LG. - settore edilizia della provincia di Udine; 


Sotto la propria responsabilità; 


Determina: 


1. Di provvedere alla sostituzione del dott. Paolo Colaussi con il dott. Enrico Iaquinta nato a Udine il 25 giugno 
1974, in rappresentanza dei datori di lavoro dell’industria edile, in qualità di componente supplente in seno alla com- 
missione per la C.I.G. - settore edilizia della provincia di Udine. 


2. Di provvedere alla pubblicazione della presente determinazione nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana. 


Udine, 15 marzo 2012 


Il dirigente: FRACAROSSI 


12A04339 
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ESTRATTI, SUNTI E COMUNICATI 


CAMERA DI COMMERCIO, INDUSTRIA, 
ARTIGIANATO E AGRICOLTURA DI UDINE 


Nomina del conservatore del registro delle imprese 


La giunta della Camera di commercio, industria, artigianato e agricoltura di Udine, con propria deliberazione n. 33 del 28 febbraio 2012, ha 
nominato la dott.ssa Maria Lucia Pilutti, dirigente camerale nonché vice segretario generale, quale conservatore del registro delle imprese, ai sensi 
dell’art. 8, comma 4, della legge 29 dicembre 1993, n. 580 e successive modificazioni ed integrazioni, in sostituzione del segretario generale dott. 
Fabiano Zuiani. La nomina ha decorrenza dal giorno 1° aprile 2012. 


12404337 


MINISTERO DELLA SALUTE 


Comunicato concernente il regime di dispensazione 
dei medicinali ad uso veterinario «Dimazon» e «Diuren» 


Si comunica che il regime di dispensazione autorizzato per i medicinali ad uso veterinario DIMAZON, A.L.C. n. 100067, e DIUREN, A.I.C. 
n. 102243, è in triplice copia non ripetibile. 


Le aziende titolari delle sopracitate autorizzazioni sono tenute a modificare gli stampati delle confezioni dei suddetti medicinali e ad adeguare 
entro sessanta giorni gli stampati di quelle in commercio. 


12404303 


MINISTERO DELLE POLITICHE AGRICOLE 
ALIMENTARI E FORESTALI 


Domanda di registrazione della denominazione «PATÉ DE CAMPAGNE BRETON». 


Si comunica che è stata pubblicata nella Gazzetta Ufficiale dell’Unione Europea - serie C n. 91 del 28 marzo 2012, a norma dell’art. 6, paragra- 
fo 2, del Reg. CE 510/2006 del Consiglio, relativo alla protezione delle indicazioni geografiche e delle denominazioni d’origine dei prodotti agricoli 
e alimentari, la domanda di registrazione quale indicazione geografica protetta, presentata dalla Francia, ai sensi dell’art. 5 del Reg. CE 510/2006, 
per il prodotto entrante nella categoria Prodotti a base di carne (cotti salati, affumicati, ecc.) «PATE DE CAMPAGNE BRETON». 

Copia della predetta domanda contenente la descrizione del disciplinare di produzione è disponibile presso il Ministero delle politiche agricole 
alimentari e forestali - Dipartimento delle politiche competitive del mondo rurale e della qualità - Direzione generale dello sviluppo agroalimentare 
e della qualità - SAQ VII, via XX Settembre n. 20, Roma, per gli operatori interessati, i quali potranno prenderne visione, trarne copia e formulare 
eventuali osservazioni entro trenta giorni dalla data di pubblicazione del presente comunicato, ai sensi dell’art. 7, paragrafo 2 del predetto regola- 
mento comunitario. 


12A04331 


PROVINCIA DI TRIESTE 


Modifica della composizione del Comitato provinciale INPS e delle commissioni provinciali INPS dei coltivatori diretti, 
mezzadri e coloni, degli artigiani e degli esercenti attività commerciali. 


La Provincia di Trieste comunica che con i decreti n. 2 SL- PA del 19 marzo 2012, n. 3 SL- PA del 19 marzo 2012, n. 4 SL- PA del 19 marzo 
2012, n. 5 SL- PA del 19 marzo 2012 è stata rinnovata la composizione del Comitato Provinciale I.N.P.S. e delle Commissioni Provinciali IN.P.S. 
dei coltivatori diretti, mezzadri e coloni, degli artigiani e degli esercenti attività commerciali poiché il dott. Carlo Messina sostituisce la dott.ssa 
Maria Brogna in qualità di direttore della Ragioneria provinciale dello Stato di Trieste (art. 34 e 35 decreto del Presidente della Repubblica 30 aprile 
1970, n. 639 e successive modifiche e integrazioni). 


12A04324 


ALFONSO ANDRIANI, redattore 


DELIA CHIARA, vice redattore 
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fascicolo Conto Riassuntivo del Tesoro, prezzo unico 


I.V.A. 4% a carico dell'Editore 


PARTE | - 5° SERIE SPECIALE - CONTRATTI ED APPALTI 
(di cui spese di spedizione € 128,06)* - annuale 
(di cui spese di spedizione € 73,81)* - semestrale 


GAZZETTA UFFICIALE - PARTE II 
(di cui spese di spedizione € 39,73)* - annuale 
(di cui spese di spedizione € 20,77)* - semestrale 


Prezzo di vendita di un fascicolo, ogni 16 pagine o frazione (oltre le spese di spedizione) 1,00 


€ 0,83+ IVA 
Sulle pubblicazioni della 5° Serie Speciale e della Parte Il viene imposta I.V.A. al 21%. i 


RACCOLTA UFFICIALE DEGLI ATTI NORMATIVI 


Abbonamento annuo 190,00 
Abbonamento annuo per regioni, province e comuni - SCONTO 5% 180,50 
Volume separato (oltre le spese di spedizione) € 18,00 
I.V.A. 4% a carico dell'Editore 


Per l’estero i prezzi di vendita (in abbonamento ed a fascicoli separati) anche per le annate arretrate, compresi i fascicoli dei supplementi ordinari e 
straordinari, devono intendersi raddoppiati. Per il territorio nazionale i prezzi di vendita dei fascicoli separati, compresi i supplementi ordinari e 
straordinari, relativi anche ad anni precedenti, devono intendersi raddoppiati. Per intere annate è raddoppiato il prezzo dell'abbonamento in corso. 
Le spese di spedizione relative alle richieste di invio per corrispondenza di singoli fascicoli, vengono stabilite, di volta in volta, in base alle copie richieste. 
Eventuali fascicoli non recapitati potrannno essere forniti gratuitamente entro 60 giorni dalla data di pubblicazione del fascicolo. Oltre tale periodo questi 
potranno essere forniti soltanto a pagamento. 


N.B. - La spedizione dei fascicoli inizierà entro 15 giorni dall'attivazione da parte dell'Ufficio Abbonamenti Gazzetta Ufficiale. 


RESTANO CONFERMATI GLI SCONTI COMMERCIALI APPLICATI Al SOLI COSTI DI ABBONAMENTO 


* tariffe postali di cui alla Legge 27 febbraio 2004, n. 46 (G.U. n. 48/2004) per soggetti iscritti al R.O.C. 


*:45-410100120419% 


